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  Lijst van Spaanse woorden


  arroyo -een klein, smal dal of ravijn, gewoonlijk gevormd door verwering van de bodem bij het 'weglopen' van water na een storm. Het kan droog zijn of er kan een stroompje doorheen lopen.


  burro -een ezel.


  caballero -een heer.


  chaparral -algemene benaming voor de woestijnvegetatie - cactus, mesquit, yuca, alsem en dergelijke.


  Frijole -een gewone Mexicaanse boon.


  gringo -een vreemdeling.


  Haciënda -een landgoed of een veefokkerij.


  Hidalgo -een heer van adel.


  mesa -feitelijk een plateau. Een grote open vlakte,meestal zonder water.


  patio -een binnenplaats.


  posada -een herberg of hotel.


  pueblo -Mexicaans dorp.


  saguaro -grote cactus met dikke ronde, naar boven wijzende takken.


  vaquero -koeherder (cowboy).


  
    

  


  Hoe het begon



  
    

  


  
    Het bezoek van Biggles aan Mexico was een van de vreemdste gevallen die hij te onderzoeken kreeg. In verschillende opzichten was het geval uniek. In de eerste plaats lag het eigenlijk niet op zijn terrein. Het land lag buiten zijn eigenlijke 'ronde' en hij kende het slechts van horen zeggen en van wat hij er op de kaart van kon vinden. Voor hij er kwam, had hij uit de eerste hand geen ervaring van het gebied waar hij ging opereren.

  


  
    Daar kwam bij dat hij zich weer in een vreemd land zou bevinden waar hij geen gezag bezat en waar hij dus niet kon rekenen op hulp van plaatselijke gezaghebbers, zoals het geval zou zijn geweest als het een van de landen was van het Britse gemenebest. Hij had geen vliegtuig. Ja, hij had helemaal geen middel van vervoer toen zijn auto hem in de steek had gelaten. Het grootste deel van de tijd was hij afgesneden van zijn helpers, Algy en Bertie, behalve door een postdienst die niet erg betrouwbaar was. Hoewel hij tegenover mannen stond die zeker gewapend waren, had hij geen wapen, evenmin als Ginger die hem vergezelde, omdat de invoer van wapens verboden was.

  


  
    Hij zou wel een vergunning voor een wapen hebben kunnen krijgen, maar dan had hij daarvoor redenen moeten opgeven en dat wilde hij niet doen om zijn onderzoek niet in gevaar te brengen. Hij dacht feitelijk dat hij er geen nodig zou hebben, want oorspronkelijk was zijn opdracht slechts bedoeld als een gewoon routine-onderzoek, dat hoogstens enkele dagen in beslag zou nemen. Maar door onvoorziene omstandigheden waar hij geen schuld aan had, werd het heel wat meer dan dat.

  


  
    

  


  HOOFDSTUK I



  
    

  


  Zon en zand



  
    

  


  
    De zon brandde fel. Hij verzengde de woestijn als met gloeiende staven die geen genade kenden en maakte van de droge noordwestelijke hoek van Mexico één schroeiende verlatenheid. De lucht krinkelde en trilde onder die meedogenloze geseling. Over dat alles hing een onheilspellende kalmte. Een boosaardige stilte. Een diepe, smeulende stilte, alsof alle leven was weggevaagd. Niets bewoog zich, behalve de hittegolven, die de bergen in de verte deden dansen en de horizon deden glinsteren als een rusteloze zee.

  


  
    Nergens was enige kleur te bekennen. Alles was verbleekt in het verslindende witte licht dat uit die lucht van glanzend staal neerdaalde. Alles daarbeneden stond stil en strak. De schaduwen van de saguaro's, de reusachtige cactussen die deden denken aan de zuilen van een verloren beschaving, waren dun en bleek. Sommige van deze monsterlijke gewassen hadden hun vlees verloren, weggepikt door voorbijvliegende hongerige vogels, en nu was slechts hun geraamte blijven staan.

  


  
    Met een verzengende hitte als van een oven richtte de koperen ploert daarboven zich zonder onderscheid tegen alles. Het doffe, alkalische zand; de grijze chaparral- de gewone woestijnvegetatie van mesquit, yuca, agave, cactus en artemisia. Hij brandde op de verblekende beenderen van schepselen die waren omgekomen; op uitsteeksels van door het zand afgesleten rots; op steenblokken en heuveltjes; op de zinneloze patronen van arroyo's, ravijnen en opgedroogde rivierbeddingen, die er uitzagen of de tongen van bezeten monsters de aarde hadden afgetast in een wanhopig zoeken naar vocht.

  


  
    Hij brandde op de weg die door de woestijn kronkelde - als je twee onregelmatige sporen in het zand tenminste een weg wilt noemen. Hij brandde op een hoop afgebladderd hout en roestig metaal, half begraven onder het opgewaaide zand, wat eens een auto was geweest. En hij brandde op een auto die, grijs van het stof, langzaam het pad afreed in de richting van het wrak.

  


  
    Er zaten twee mannen in de auto. Hun gezichten waren ook grijs van het stof. Het zweet had er lijntjes doorheen getekend. Zelfs hun vrienden zouden moeite hebben gehad Biggles van de luchtpolitie of zijn metgezel, politiepiloot Ginger Hebblethwaite, te herkennen.

  


  
    De meeste tijd reden zij zwijgend, hun lippen stijf opeengeklemd om het speeksel in hun monden te bewaren. Maar toen zij bij de verlaten auto kwamen, sprak Biggles. 'Dit zou de auto van Tricky Adamson kunnen zijn. Het is een Ford en er zit een nummerplaat van Californië op. Hij moet hier ergens liggen.'

    'Tenzij zijn verhaal gelogen was.'

  


  
    'Zoals je zegt, tenzij hij gelogen heeft maar ik geloof dat hij de waarheid heeft verteld. Het landschap ziet er in ieder geval uit zoals hij het beschreef.'

  


  
    'En de hitte ook,' mompelde Ginger.

  


  
    Biggles bracht de auto tot stilstand. Zij stapten uit en liepen naar het wrak. Toen Biggles door het open raam naar binnen keek, vloog een uiltje er met een angstig gekrijs uit. Biggles stelde een kort onderzoek in.

  


  
    'Zoals te verwachten was, is alles wat enigszins de moeite waard was, van de auto afgehaald. Hier zullen we niets vinden. Laten we maar doorrijden.'

  


  
    Zij gingen terug naar hun eigen wagen.

  


  
    Toen Biggles die startte en begon te rijden, zei Ginger:

  


  
    'Als er iets mis gaat, komen wij net zo aan ons eind.

  


  
    We moeten gek geweest zijn zo'n rit te ondernemen in een versleten auto.'

  


  
    'Je bedoelt dat ik dat was,' verbeterde Biggles hem. 'Het was mijn plan. Ik heb me zoiets als dit niet voorgesteld. Misschien had ik dat wel moeten doen, maar het is altijd gemakkelijk om moeilijkheden te voorzien nadat ze begonnen zijn. Ik heb gerekend op een rit van twee of drie uur. Zeker niet meer dan vier. En, stom genoeg misschien, had ik gedacht onderweg wel een garage te zullen zien. Ik weet dat de kaart een woestijn aangaf, maar dit pad waar we nu op rijden stond aangegeven als een weg, en dat was het ook tot aan de grens.'

  


  
    'Daarna is het steeds beroerder geworden. Het ziet ernaar uit of dat pad helemaal dood gaat lopen. Als dat zo is, staan wij er mooi voor. Ik had wat kalmer aan moeten doen met die vier flessen mineraalwater waarmee we op stap zijn gegaan.'

  


  
    'We staan er beroerder voor dan je denkt,' zei Biggles grimmig.

  


  
    'Ik zie dat het water in de radiator kookt.'

    'Dat vind ik het ergste nog niet, hoewel we, als het zo doorgaat, dat water wel eens nodig konden hebben om te drinken voor we klaar zijn.' Ginger keek Biggles aan. 'Wat is er aan de hand?'

    'De koppeling slipt. Ik merkte het zodra we die eerste lange helling opreden. En sindsdien is het steeds erger geworden met dat rijden door dat vervloekte zand. Tegen zoiets is geen enkele auto lang bestand.'

    'En als we nu weer bij een heuvel komen?'

    'Dat halen we niet. Dan verbranden de kleppen. Ik heb al moeite genoeg met het rijden op vlak terrein. Harder durf ik niet. Ik zou het niet eens kunnen. Nog een paar kilometer zo en die kar geeft het op.'

    'Ik heb zo'n idee dat we bij die laatste tweesprong verkeerd zijn gereden. Er stond geen wegwijzer, weet je wel? Kunnen we niet beter teruggaan?'

    'Dat heeft geen zin.'

    'Waarom niet?'

  


  
    'Ik krijg de auto niet meer over die heuvel achter ons. Onze enige kans is doorrijden en hopen dat we niet nog meer pech krijgen.'

  


  
    'Als we op de goede weg zijn, hoe ver zou het dan nog zijn naar Eltora?'

  


  
    'Minstens vijftig kilometer.'

  


  
    'Zoveel! Hoe staat het met onze benzine?'

  


  
    'Als alles goed gaat, halen we het precies. Wij zijn met voldoende op weg gegaan - dacht ik; maar zoals het nu gaat, rijden we nog geen vijf kilometer op de liter.'

  


  
    Na een korte stilte ging Ginger verder. 'Weet je, er zit iets ironisch in dit geval. Wij namen Trickys verhaal dat hij in de woestijn verdwaald was, met een korreltje zout. Nu begint het er steeds meer op te lijken of hij de waarheid heeft gesproken. Hoe had hij anders kunnen weten wat voor soort landschap dit is?' Hij kon het niet op de kaart zien. Daar ben ik op afgegaan.'

  


  
    'Wij hadden per vliegtuig moeten gaan.'

    'Daar waren bezwaren tegen, zoals ik heb uitgelegd toen wij vertrokken. Een auto scheen meer aangewezen voor wat wij gingen doen. Maar het heeft geen zin daar nu nog over te praten.'

  


  
    'Kunnen we niet beter stoppen en de motor laten afkoelen?'

  


  
    'Dat zou betekenen dat we hier de halve nacht zitten. Hoe wil die motor afkoelen onder die brandende zon? Als we stoppen, krijgen we hem misschien niet meer op gang.'

  


  
    Plotseling begon de auto te slingeren. De koppeling maakte een kreunend geluid. De motor sloeg af. Zonder iets te zeggen deed Biggles het portier open en stapte uit. Hij liep om de auto heen, keek naar de wielen en kwam terug.

  


  
    'We zitten in rul zand,' verkondigde hij grimmig. 'Het linker achterwiel steekt er tot de as in. Mijn schuld. Onder het praten reed ik uit het wagenspoor. Dat is de enige plaats waar het zand hard is.'

    'Wat ga je nu doen?' vroeg Ginger terwijl hij uitstapte. 'We zullen natuurlijk moeten proberen de auto los te krijgen. Wat kunnen we anders doen? Ga erachter staan en duw zo hard je kunt, terwijl ik hem in de versnelling zet.'

  


  
    Ginger ging achter de wagen staan en zette zijn schouder ertegen. 'Oké, ik ben klaar,' riep hij. Biggles ging weer achter het stuur zitten en startte de motor. Driemaal liet hij op volle toeren draaien. Het zand spoot omhoog van de rondsuizende wielen en de koppeling gierde. Maar de auto kwam geen centimeter vooruit.

  


  
    'Dat heeft geen zin,' zei Biggles en stapte weer uit. 'Ik draai de wielen er alleen maar dieper in.' Hij liep om de auto heen, liet zich op zijn knieën vallen en begon het mulle zand weg te graven. Toen Ginger zag wat hij deed, kwam hij helpen. De kuilen die zij maakten, vulden ze met stenen en kleine rotsblokken. 'Laten we het nog eens proberen,' zei Biggles. Zij namen hun plaatsen weer in. Weer gierde de koppeling en begon te roken. De wielen wierpen de stenen omhoog. De auto verroerde zich niet. 'Zoek ergens takken,' gelastte Biggles. Terwijl het zweet van zijn gezicht stroomde, ging Ginger naar een bosje verkwijnde alsem. Een scherp geratel deed hem vlug opzij springen. 'Wat is er?' riep Biggles. 'Een ratelslang.'

  


  
    'Pas op. Als je gebeten wordt in de toestand waarin we nu zijn, heb je geen schijn van kans.'

  


  
    'Dat weet ik,' zei Ginger sarcastisch.

  


  
    Hij keek toe hoe de levensgevaarlijke slang weggleed en ging toen met een armvol dode takken naar de auto terug. Hij hielp Biggles die onder de wielen te schuiven. Biggles haalde zijn regenjas uit de bagageruimte en stopte die onder het wiel dat het diepst in het zand zat, waarbij hij spottend opmerkte: 'Het ziet er niet naar uit dat ik die nodig zal hebben.' Ginger nam zijn plaats achter de auto weer in. 'Vooruit,' schreeuwde Biggles.

  


  
    De takken vlogen omhoog. De regenjas werd aan stukken gereten. Er kwam blauwe damp te voorschijn. De lucht rook naar hete olie. De auto trilde, maar kwam niet van zijn plaats. Biggles sloot het contact weer af.

  


  
    'Het gaat niet,' zei hij en stapte weer uit. 'Als we zo doorgaan, hebben we dadelijk geen banden meer over. Dit zand snijdt door warme rubber als een mes door boter.' Hij ging op de treeplank zitten en stak een sigaret op.

  


  
    Ginger veegde het zweet van zijn gezicht en kwam naast hem zitten. 'Als sommige kennissen ons konden zien, zouden ze lachen,' merkte hij met een glimlach op.

  


  
    Biggles glimlachte ook. 'Erg grappig is het niet,' zei hij. 'Het ziet er naar uit dat wij vijftig kilometer zullen moeten lopen. Lopen kan mij niets schelen, maar in deze hitte -'; hij zweeg plotseling en keek het pad dat voor hen lag af. 'Daar komt iemand,' ging hij verder. 'Als het iemand van hier is, kan hij ons misschien van advies dienen.'

  


  
    De man die een vermoeid uitziend paard bereed, kwam naderbij en even later was hij bij hen aangekomen. Het bleek een Mexicaanse Indiaan te zijn met een sombrero achter op zijn hoofd. De einden van een rode zakdoek die hij om zijn hals had gebonden, hingen op zijn geruit overhemd. Tussen zijn lippen hing een lange dunne sigaar. Hij had een karwats in zijn hand. Aan zijn zadel hing een lasso. Hij bleef staan, keek naar de auto, lachte cynisch en groette de reizigers in het Spaans, een taal die zij maar slecht spraken. Er volgde een tamelijk moeizaam gesprek. Biggles legde uit wat er aan de hand was. Niet dat daar veel uitleg voor nodig was. Wat er met de auto was gebeurd, sprak voor zichzelf. Hij vernam dat het pad naar Eltora liep, dat op slechts dertig kilometer afstand lag.

  


  
    'Dertig kilometer,' kreunde Ginger, die nog steeds dacht aan lopen.

  


  
    'Seco, seco,' zei de Mexicaan, met zijn hand naar het zuiden wijzend.

  


  
    'We zien wel dat het droog is, broeder,' mompelde Ginger.

  


  
    De man stapte van zijn paard en begon rustig de auto te onderzoeken. Toen nam hij de rol touw van zijn zadel en liet één uiteinde vast zitten, terwijl hij het andere aan de voorkant van de auto vastmaakte. Hij stapte weer op, liet het paard vooruit lopen tot het touw strak stond en gaf het beest toen een stevige tik op de flank met zijn karwats. Het paard spande zich in en met een gekraak van stenen en twijgen kwam de auto los. 'Hoera,' riep Ginger schor met zijn droge lippen. 'Gracias. Muchas gracias, senor,' betuigde Biggles zijn dank.

  


  
    De Mexicaan glimlachte met blikkerende witte tanden. Hij maakte zijn lasso van de auto los, rolde die weer op en hing hem weer aan het zadel. Toen besteeg hij zijn paard. Terwijl hij zijn sombrero afnam, zei hij: 'Buenos dias, senores,' en reed weg. 'Dat ziet er beter uit,' zei Biggles en ging weer achter het stuur zitten.

  


  
    'Wat een geluk voor ons dat die man langskwam,' antwoordde Ginger dankbaar.

  


  
    'Ik zou het meer dan een gelukje willen noemen,' antwoordde Biggles. 'Het was een reuzebof. Nu kunnen we tenminste weer verder, zo lang als het duurt. Iedere kilometer is meegenomen.'

  


  
    Hij startte de auto, schakelde voorzichtig in en langzaam reden zij weg. Biggles hield de wielen nu binnen de wagensporen en reed voorzichtig om de gammele koppeling zoveel mogelijk te sparen. 'Ik geloof dat ik er verkeerd aan gedaan heb een tweedehands auto te kopen,' merkte hij na een tijdje op, terwijl zij langzaam vooruitkropen en een spoor van bleke, blauwe damp achter zich lieten. 'Je weet dat ik het heb gedaan om dollars uit te sparen. Het leek nergens goed voor om een hoop geld uit te geven voor een splinternieuwe wagen die wij maar een korte tijd nodig hebben. Ik heb deze geprobeerd en die scheen me goed genoeg; maar dat was natuurlijk op een macadamweg, heel wat anders dan deze. Zoiets onbegaanbaars heb ik ook niet verwacht. Enfin, het is nu eenmaal gebeurd en praten over wat we hadden moeten doen, helpt niet.'

  


  
    'Het gaat best,' verklaarde Ginger. 'Als die kilometerteller betrouwbaar is, hebben wij al vijftien kilometer gereden sinds we vastzaten.'

  


  
    Er volgde weer een lange stilte. Nog altijd brandde de zon uit een hemel die nu koperkleurig was geworden. Het landschap veranderde niet, behalve dat Ginger dacht dat hij heuvelachtig terrein voor zich zag. Hij keek er bezorgd naar. De auto verslond langzaam de kilometers, terwijl de koppeling zo nu en dan kreunde. 'Als die kerel die ons geholpen heeft, het niet bij het verkeerde eind had, moeten we al gauw in Eltora zijn,' merkte Ginger hoopvol op. Ze reden een eindje zwijgend voort. 'We hebben intussen dertig kilometer gereden, maar zoals je zelf kunt zien, valt er niets te bekennen als woestijn. Hij zal het wel goed bedoeld hebben, maar zijn schatting van de afstand was er nogal wat naast. Verbeeld ik het mij, of begint de grond voor ons omhoog te lopen? Het is moeilijk te zien in dit schelle licht.'

  


  
    Ginger tuurde voor zich uit. 'Het is een heuvel, maar hij lijkt mij niet erg steil.'

  


  
    'Voor ons misschien te steil. Dit oude kavalje kan niet veel meer hebben. Luister maar eens! Als we in Eltora aankomen, zal er een nieuw stel versnellingen in moeten. Maar zelfs als er een garage is, is het zeer de vraag of zij onderdelen hebben.'

  


  
    Zij kwamen bij de voet van een lange, flauwe helling. Ginger trok een zuur gezicht toen hij het geluid hoorde dat de auto maakte. Hij keek om. 'Hij dampt als de hel,' zei hij tegen Biggles. 'Daar komt brand van als je doorrijdt.'

  


  
    Biggles gaf geen antwoord. Hij deed wat hij kon, maar het gaf niets. Halverwege de helling, op een nogal steil stuk, gaf de koppeling het op. De auto bleef stilstaan. Biggles draaide het contact af en veegde langs zijn transpirerend gezicht. 'Daar staan we dan,' kondigde hij laconiek aan. Het was een ogenblik stil. 'Wat doen we nu?' vroeg Ginger. 'Daar is een eenvoudig antwoord op,' zei Biggles op zijn beurt. 'We kunnen hier blijven zitten of we kunnen uitstappen en gaan lopen.'

    'Lopen? In deze hitte? Met de bagage?'

    'Als je besluit te gaan lopen, kun je de bagage beter vergeten. Eltora is zelfs nog niet te zien.'

    'Wat ga je doen?'

  


  
    'Hier blijven. Het wordt al gauw donker.'

    'Dat betekent tenminste dat het koeler wordt.'

    'Het betekent ook dat als je van dit pad afraakt, je het misschien nooit meer terugvindt. En dan ben je er geweest, vergis je daar niet in. Je zou in deze woestijn geen dag in leven blijven.'

  


  
    'Als we blijven, zitten we hier dus voor de hele nacht vast.'

  


  
    'Dan zijn we morgenochtend tenminste nog op het pad. Misschien komt er iemand langs.'

  


  
    'We hebben al heel wat tochtjes gemaakt, maar dit is er een dat me zal heugen,' mompelde Ginger. Biggles stak een sigaret op.

  


  
    Terwijl zij op de treeplank zaten, keken zij naar de zon die achter de verre bergen onderging en de wereld vervulde met een karmozijnrode onwerkelijkheid. De maan, een reusachtige gele bol, werd zichtbaar. 'Er is me juist iets te binnen geschoten,' zei Ginger. 'Wat dan?'

  


  
    'Als die kerel zich vergist heeft in de afstand naar Eltora, kan hij zich ook wel vergist hebben in de weg. Misschien gaat deze nergens heen.'

    'Dat,' zei Biggles, terwijl hij opstond en zijn voet zette op een enorme zwarte spin die in de auto probeerde te kruipen, 'dat zou beroerd zijn.' Plotseling begon hij zachtjes te lachen.

  


  
    'Wat is er zo grappig?' vroeg Ginger verbaasd. 'Herinner je je niet dat toen de baas me liet komen om deze kwestie te bespreken, je jezelf al in de Wild West zag?'

    'En?'

  


  
    'Ik hoop dat je je amuseert, nu je er werkelijk bent, dat is alles,' zei Biggles.

  


  HOOFDSTUK II



  
    

  


  Een hoogst onwaarschijnlijk verhaal



  
    

  


  
    Wat Biggles en Ginger in een voertuig op de grond deden in plaats van in een vliegtuig, in een deel van de wereld dat zij beiden niet kenden, moet nu wat uitvoeriger worden toegelicht, willen de feiten waar het om gaat worden begrepen.

  


  
    Zoals verondersteld mocht worden, begon de kwestie op het hoofdkwartier van de vliegende politie, en wel twee weken voordien. Hier volgt wat er van het begin af aan was voorafgegaan.

  


  
    Biggles en zijn stafpiloten brachten een saaie tijd door. Op een ochtend kwam Ginger, in verband met een kwestie over de controle op de kleine wapens van het arsenaal van de vliegende politie, de werkkamer binnen met een vijfenveertig-Webley-revolver in zijn hand. Hij loste er een aantal denkbeeldige schoten mee op een bromvlieg die voor een vensterruit gonsde. Biggles keek op van zijn lessenaar. 'Wat moet dat voorstellen?'

  


  
    Ginger grinnikte. 'Ik probeer alleen maar hoe vlug ik kan schieten.'

    'Wild-West-grapjes, hè?'

    'Zo is het.'

  


  
    'Vergeet dat maar. Nauwkeurigheid is belangrijker dan snelheid.'

  


  
    'Ik heb me dikwijls afgevraagd hoe ze het doen.'

    'Hoe ze wat doen?'

  


  
    'De zes figuurtjes uit een schoppenzes schieten in zes schoten - en dat soort dingen.'

  


  
    'Als dat ooit gedaan is, wat ik betwijfel, dan waren er maar heel weinig mannen die het konden,' verklaarde Biggles op cynische toon. 'Bedoel je dat het allemaal nonsens is?'

    'Ja, dat bedoel ik. En hetzelfde geldt voor al die cowboys die zulke snelle scherpschutters zijn en die sheriffs, paardendieven en gokkers die je in de bioscoop of op de televisie in actie ziet. Dat is de enige plaats waar zoiets gebeurt of ooit gebeurd is.'

    'Wil je mij echt vertellen dat het in werkelijkheid niet kan?' De stem van Ginger klonk pijnlijk teleurgesteld. Biggles haalde zijn schouders op. 'Ja, misschien een doodenkele keer. Het is nu eenmaal iets wat traditie geworden is in de cowboyverhalen van het wilde Westen. Maar ik wil niet ontkennen dat het goed klinkt, dat schieten vanaf de heup en het gebruik van de duim op de slaghamer in plaats van te trekken om een onderdeel van een seconde uit te sparen. Het grootste deel daarvan is verdichtsel en geen werkelijkheid.'

    'Je schijnt daar wel vast van overtuigd te zijn.'

    'Dat ben ik ook.'

    'Waarom?'

  


  
    'Omdat ik het geprobeerd heb en ik heb gelegenheid in overvloed gehad om me te oefenen. Bovendien heb ik twee oorlogen meegemaakt, en ik heb het massa's kerels zien proberen zonder hun doel te raken. Jaren geleden toen ik nog in militaire dienst was en met een revolver wilde leren omgaan, heb ik een cursus van drie weken gevolgd op de schietschool, en geloof me maar dat een doel zo groot als een man op twintig meter afstand te raken niet zo gemakkelijk is als het op de film lijkt. En dan leg je behoorlijk aan. Van de heup schieten is veel moeilijker. Ik heb honderden schoten gelost. De patronen kostten mij tenslotte niets. Voor je nu zegt dat ik me niet genoeg heb geoefend, wil ik nog even zeggen dat het gemiddelde inkomen van een cowboy vroeger ongeveer honderd gulden per maand bedroeg. Een patroon kostte hem in het Westen zoiets van twee gulden. Reken nu zelf maar uit en vertel me dan eens hoe zo'n man zich kon permitteren om kogels te verspillen en dan nog geld over te houden voor een uitgangetje als hij naar de stad reed.'

  


  
    'Je krijgt de gewoonte alles af te breken, weet je dat?' protesteerde Ginger.

  


  
    Biggles grinnikte. 'Misschien is dat de oude dag die me besluipt. Leeftijd betekent ervaring. Daarom zeg ik dat het tijd wordt dat iemand eens wat afbreekt van wat ze lichtgelovige mensen opdissen. Het is interessant te weten dat een' paar Amerikaanse journalisten nog maar pas dit fantasieschieten hebben ontmaskerd. Zij zochten een van de beroemde schutters uit de oude tijd op en vroegen hem hoe hij het deed. Hij gaf een demonstratie. Schoot hij vanaf zijn heup? Om de dooie dood niet. Wat hij deed was de revolver met twee handen voor zich houden, zorgvuldig zijn doel kiezen en de trekker overhalen. Hij zei dat het in werkelijkheid zo werd gedaan. Uilskuikens die het fantasie-schieten probeerden, maakten het niet lang.'

    'Stop nu eens even, ouwe jongen, en laat ik nu eens wat zeggen,' verzocht Bertie Lissie. 'Ik heb gezien dat ze het deden. Absoluut. Ja, waarachtig. En op beweeglijke doelen.'

  


  
    'Wat jij gezien hebt, was een truc.'

    'Truc! Kan ik mijn eigen doppen dan niet meer geloven?'

  


  
    'Nee.' Biggles lachte zachtjes om de uitdrukking op Bertie's gezicht. 'Waar heb je die fraaie schietkunst gezien - in een cabaret?'

  


  
    'In een circus. Een knaap die als Buffalo Bill was uitgedost, gooide zijn elektrische lampen in de lucht, de een na de ander, en schoot die met zijn revolver kapot. Hij miste geen enkele keer.'

    'Natuurlijk niet. Hij kon niet missen zoals hij het deed.'

    'Wil je mij vertellen dat het allemaal bedriegerij was?'

    'Natuurlijk. Je dacht dat hij met gewone enkele patronen schoot.'

  


  
    Bertie knipperde met zijn ogen. 'Deed hij dat niet?'

    'Gebruik je verstand nu eens. Als hij kogels had gebruikt, zou hij gaten in het dak hebben geschoten. Ik heb eens, nadat ik een van die wonderbaarlijke schutters aan het werk had gezien, een paar rondjes voor hem besteld en hem gevraagd hoe hij het deed. Alles wat je doet, is een paar patronen laden met wat fijne hagel. De korreltjes, vijftig of meer, verspreiden zich over een oppervlakte van een halve meter, dus als er geen enkele raak was, zou je enorme pech moeten hebben, nietwaar? Zo eenvoudig is het nu.' Biggles liet een brede lach zien.

  


  
    'Als je me nou,' mompelde Bertie vol afkeer. 'En te bedenken dat ik dat allemaal voor zoete koek heb opgegeten. Is er dan geen eerlijkheid meer op de wereld?'

  


  
    'Niet zoveel als vroeger,' gaf Biggles ten antwoord. 'Maar trek je er niets van aan. Je was de enige niet die erin liep. Om terug te keren tot het begin van dit gesprek, je moet die supersonische schietkunst met een grote korrel zout nemen. Niet één man op de miljoen is daartoe in staat, en dat is misschien maar goed voor ons. Snelheid heeft geen doel als je niet goed mikt. In luchtgevechten ben ik nooit bang geweest voor de man die op grote afstand al begon te vuren. Het was de soort die met vuren wachtte, die mij hartkloppingen bezorgde. Maar laat ik jullie plezier niet bederven. Zoals ik al zei, dat snelle bang-bang-gedoe is een mooi verhaal.'

  


  
    Het gesprek kwam tot een einde door het gezoem van de huistelefoon. Bertie die er het dichtst bij zat, nam hem op. 'Oké, meneer,' zei hij. Nadat hij de hoorn weer op de haak had gelegd, keek hij Biggles aan. 'Dat was de baas. Hij vraagt of je op zijn kantoor wil komen.'

  


  
    'Wanneer?'

    'Nu direct.'

  


  
    Biggles stond op. 'Maak jullie riemen vast, knapen,'mompelde hij. 'Dat ziet ernaar uit dat er werk aan de winkel is.'

  


  
    Hij liep door de gang naar het kantoor van het afdelingshoofd en ging, na geklopt te hebben, binnen. 'Kom binnen, Bigglesworth,' verzocht de commandant van de luchtvaartafdeling. Met een vreemde uitdrukking op zijn gezicht ging hij verder: 'Ga zitten en maak je gereed om het onwaarschijnlijkste verhaal aan te horen waarnaar je ooit hebt geluisterd. Neem een sigaret. Die zul je nodig hebben.'

  


  
    'Als het verhaal zo onwaarschijnlijk is, is het dan de moeite van het vertellen waard?' informeerde Biggles.

  


  
    'Ja,' antwoordde de commandant, 'want ik heb het gevoel dat er ergens in de diepte een paar korreltjes waarheid in kunnen zijn verscholen.'

  


  
    Biggles stak een sigaret op. 'Begint u, meneer. Ik luister.'

  


  
    De commandant begon. 'Herinner je je een grote diamantroof in Londen bijna een jaar geleden? Het was op een zondag in de vroege ochtenduren. Een concierge in de City werd doodgeschoten en de dieven maakten zich uit de voeten met een partij diamanten die werd geschat op een waarde van tussen de anderhalf en twee miljoen gulden. Voor sommige mensen zouden ze nog meer waard zijn. De boeven werden nooit gegrepen - blijkbaar zagen zij kans met hun buit het land te verlaten.'

  


  
    'Ik herinner mij het geval, maar het lag buiten ons terrein, dus ik weet alleen maar wat ik in de kranten heb gelezen.'

  


  
    'Om bepaalde redenen werden de bijzonderheden niet vrijgegeven voor de pers. Wij kenden de namen van de mannen die met de diefstal te maken hadden, maar wij wilden niet dat zij wisten dat wij ervan op de hoogte waren. Men meende dat dat ons meer kans gaf hen te pakken te krijgen.'

    'Hoezo?'

  


  
    'Als zij dachten dat wij de namen niet wisten, bleven zij misschien in het land. Als zij naar het buitenland waren gegaan, zouden zij misschien terugkeren, omdat zij zich veilig waanden.'

    'Wilt u zeggen dat zij naar het buitenland gingen?'

    'Ja.'

  


  
    'En zijn ze niet teruggekeerd?'

  


  
    'Nee. Voor het ogenblik ziet het er naar uit of zij van plan zijn te blijven waar ze zijn.'

  


  
    'En waar is dat?'

  


  
    'In Mexico.'

  


  
    Biggles keek verbaasd. 'Mexico! Wat voeren ze daar voor de duvel uit? En hoe zijn zij daar, alle donders, gekomen?'

  


  
    'Dat zal ik je nu vertellen - als er tenminste enige waarheid schuilt in de verklaring die een verklikker juist heeft afgelegd. Ik heb je al gewaarschuwd dat het verhaal veel van je goedgelovigheid zal vergen. Maar omdat je misschien naar Mexico zult moeten gaan, kun je het beter horen en nemen voor wat het waard is.'

  


  
    'Zijn die boeven nog steeds in het bezit van de diamanten?'

  


  
    'Nogmaals, als er waarheid schuilt in wat wij te horen hebben gekregen, is er alle reden te geloven dat zij het grootste deel nog in hun bezit hebben. De regering is bereid meer te betalen dan zij waard zijn, om ze terug te krijgen. Er komt politiek aan te pas. Dit waren geen juwelen. Het waren commerciële diamanten, onmisbaar voor industriële doeleinden van de allergrootste betekenis. Daarom is, zoals je waarschijnlijk weet, de export aan mogelijk vijandige landen ten strengste verboden. Als deze stenen dus bijvoorbeeld in Rusland of China zouden terechtkomen, zou Amerika daar zeer ontstemd over zijn. Zekere instanties in de Amerikaanse pers zouden zelfs kunnen laten doorschemeren dat wij met de hele kwestie hadden geknoeid om de exportbepalingen te ontduiken. Dat willen wij niet zien gebeuren.'

  


  
    'Natuurlijk niet. Maar als u weet waar die boeven zitten, waarom wordt hun uitlevering dan niet gevraagd?'

  


  
    De commandant schudde treurig zijn hoofd. 'Uitlevering, het afstaan van een misdadiger die naar het buitenland is vertrokken, aan de regering van het land waar de misdaad is gepleegd, is zo ongeveer de lastigste kwestie in de hele rechtspraak. In feite is er geen uitleveringswet. Het overdragen van een misdadiger kan niet worden geëist. Het is altijd een kwestie van een verdrag met het land in kwestie, en deze verdragen zijn in elk geval weer anders. Groot-Brittannië heeft uitleveringsverdragen in de een of andere vorm met de meeste beschaafde landen, maar de voorwaarden zijn verschillend. Bepaalde misdaden, alleen de meest ernstige, staan op de lijst, maar zelfs die worden door de verschillende naties verschillend beoordeeld.'

    'Ik weet dat politieke misdrijven er zelden of nooit bij inbegrepen zijn, zelfs als er uitleveringsafspraken zijn.'

    'Dat is het juist. Als er geen uitleveringsverdrag bestaat, kan er natuurlijk niets worden gedaan. Daar komt het eigenlijk op neer. Als een land een man niet wil afstaan, kan het daar op geen enkele manier toe worden gedwongen. Daarom duren sommige gevallen van uitlevering soms maanden of jaren. Zelfs al krijg je je man te pakken, dan kan hij slechts terechtstaan voor de misdaad die in het verzoek staat omschreven. Sommige landen leveren onder geen enkele voorwaarde een van hun eigen onderdanen uit. Andere willen een man niet uitleveren aan het land waar de misdaad werd bedreven; zij willen hem slechts terugsturen naar zijn eigen land. En zo gaat het verder, de ene complicatie na de andere. Zie je nu hoe ingewikkeld het allemaal is?'

  


  
    'Maar deze diamantdiefstal was toch een opzettelijke misdaad, waar moord aan te pas kwam. Wat heeft die voor politieke kant?'

  


  
    'Als een land redenen heeft om deze misdadigers niet uit te leveren, zou kunnen worden geredeneerd dat het wel een politiek misdrijf was, omdat, zoals ik zei, de import en de export van diamanten onderhevig is aan een internationale overeenkomst.'

    'Het ziet eruit als een verwarde geschiedenis.'

    'Dat is het ook. Iedereen wil diamanten hebben. Geen enkel land wil die afstaan. Zij zouden kunnen worden gebruikt als een flink middel tot omkoperij. Als deze gestolen diamanten bestemd waren voor een communistisch land, en dat schijnt nu zo te zijn, heeft het geen doel een mogendheid die met dat land bevriend is te vragen de dieven uit te leveren - of hun buit. Sommige landen zouden bang kunnen zijn Rusland boos te maken. Nu zie je hoe wij ervoor staan. Nog eens, als je eenmaal begint met uitleveringsprocedures, loop je altijd de kans dat de boeven het te horen krijgen, en dan behoeven zij alleen maar over de volgende grens te gaan en kun je opnieuw beginnen.'

    'Wat zou u liever hebben, de boeven of de diamanten?' vroeg Biggles.

  


  
    'Omdat er moord in koelen bloede aan te pas komt, zouden wij ze natuurlijk liefst allebei in handen krijgen; maar als wij zouden bereiken dat de diamanten niet in handen van de verkeerde mensen komen, zou dat al heel wat gewonnen zijn.'

  


  
    'Hoeveel boeven waren er bij die overval betrokken?'

    'Drie, misschien vier. De verklikker is misschien ook van de partij geweest, hoewel hij zweert van niet. Niet dat dat iets betekent. Een man die bekend staat als een leugenaar kun je niet geloven.'

    'Waren deze kerels Engelsen?'

  


  
    'Eén in elk geval. Van de twee anderen weten wij het niet. Zij kunnen zich van echte of valse paspoorten hebben voorzien. Als beroepsmisdadigers kennen zij alle foefjes. Zij waren al enige tijd in dit land toen de misdaad plaats had. De leider van de bende, en het brein dat erachter zit, is een man die bij ons bekend staat als Nicolas Brabinski, wat misschien zijn werkelijke naam is en misschien niet. In elk geval was dat de naam waaronder hij als Pools vluchteling dit land binnenkwam. Hij steekt wat boven de anderen uit, en omdat hij tot de pronkzieke soort behoort, werd hij al gauw bekend als Ritzy. Je kent de hartstocht van deze mensen voor bijnamen.'

  


  
    'Heeft u hem nooit iets ten laste kunnen leggen?'

    'Nee. Daar was hij te handig voor. Hij organiseerde, maar liet het werk aan zijn handlangers over. Hij had twee vaste medewerkers. De eerste was een donkere halfbloed genaamd Carlos Cornelli, bij de onderwereld bekend als Corny. Hij arriveerde hier uit Zuid-Amerika als gitaarspeler in een dansorkest, en bleef hier toen de anderen teruggingen, in de dubieuze nachtclubs rondhangen. Wij vermoeden dat hij in verdovende middelen handelde, toen Ritzy hem oppikte.'

    'Als hij uit Zuid-Amerika komt, spreekt hij natuurlijk Spaans en dat zou hem in Mexico te pas komen.'

    'Natuurlijk. Het derde lid van het gezelschap was, en is blijkbaar nog, een keiharde, kleine cockney genaamd Samuel Brimshawe, in bepaalde kringen beter bekend als Nifty. Hij heeft een politiedossier dat begint bij de jeugdgevangenis van Borstal. In de tijd van de diefstal zochten wij Cornelli om hem als ongewenste vreemdeling te deporteren. Ik kan er wel bij vertellen dat deze bende verdacht werd van medeplichtigheid aan de diefstal van postzakken. Wij hadden geen verdenkingen tegen Ritzy, hoewel wij sinds zijn verdwijning gehoord hebben dat hij vroeger eens met zijn eigen boot smokkel heeft bedreven in de Middellandse Zee. Dat klopt met de laatste inlichtingen die wij gekregen hebben.'

  


  
    'Hoe weet u dat allemaal?' informeerde Biggles.

  


  
    'Daar kom ik nog op. Scotland Yard is natuurlijk met de diamantroof doende geweest sinds die plaatshad, maar wij zijn zojuist enkele bijzonderheden te weten gekomen van een verklikker, een klein Londens boefje genaamd David Adamson, die zich in de bijnaam Tricky verheugt. Die naam schijnt, goed bij hem te passen. Hij geeft toe dat hij bij de bende heeft behoord, maar eruit was voor de diamantengeschiedenis. Natuurlijk zegt hij dat.'

    'En gelooft u dat niet?'

  


  
    'Nee. Hij was erbij tot er iets mis ging. Dit is zijn verhaal. Hoeveel er van waar is en hoeveel gelogen, moet je zelf maar beoordelen. Zijn verhaal is moeilijk te geloven, maar misschien zit er iets in. Vermoedelijk is het een samenweefsel van waarheid en leugen.'

    'Waarom heeft hij geklikt?'

  


  
    'Daar geeft hij verschillende redenen voor, maar ik denk dat de werkelijke reden dit is. Omdat wij wisten dat hij had samengewerkt met Nifty Brimshawe,was hij doodsbenauwd dat hij, met het oog op de moord, zou kunnen worden aangeklaagd wegens doodslag. Evenals de meeste oude tuchthuisboeven, was hij bang voor de strop. En ook had hij geld nodig.'

    'Met andere woorden, hij begon hem te knijpen.'

    'Zo kun je het noemen.'

    'Is hij zichzelf komen aangeven?'

    'Min of meer wel, onder zeer bijzondere omstandigheden. Nu zal ik je zijn verhaal vertellen. Maak je gereed om je wenkbrauwen op te trekken.'

  


  HOOFDSTUK III



  
    

  


  Vreemder dan een bedenksel



  
    

  


  
    De commandant ging verder. 'In zijn angst om de moord bij de diamantenroof emigreerde Tricky naar Canada - dat zegt hij tenminste.'

    'Hoe heeft hij hem dat gelapt?'

  


  
    'Op de nogal eenvoudige manier een baantje aan te nemen als dekmatroos op een transatlantische wilde boot en te deserteren toen hij aan de andere kant van de oceaan was. Omdat hij door zijn desertie zijn loon had gemist, had hij natuurlijk geen geld en dus moest hij zien daaraan te komen. Hoe hij dat heeft aangepakt, heeft hij ons niet verteld, maar dat kunnen we ons wel voorstellen. Met de politie op zijn hielen slipte hij over de grens naar de Verenigde Staten en arriveerde tenslotte in San Francisco. Al gauw raakte hij weer in moeilijkheden en moest er opnieuw vandoor, ditmaal naar Mexico. Hij geeft eerlijk toe dat de politie reden had naar hem te zoeken.'

  


  
    Biggles zat verbaasd te kijken. 'Gelooft u dat allemaal?'

    'Nee. Maar het zou waar kunnen zijn, want het schijnt vast te staan dat Tricky in Mexico aankwam. En het is niet waarschijnlijk dat hij zonder goede reden daarheen zou gaan. Laten we nu even aannemen dat hij er inderdaad naartoe ging. Hoe hij dat klaar speelde,' is waar het onwaarschijnlijke begint en de waarheid verdoezeld wordt. Volgens Tricky stal hij een auto.'

  


  
    'Dat is niet zo moeilijk te geloven.'

    'Ja. En je kunt ook geloven dat hij, zoals hij beweert, kort nadat hij de Mexicaanse grens was gepasseerd, zonder benzine zat, hoewel het waarschijnlijker is dat hij, met de politie op zijn hielen, het veiliger oordeelde de auto in de steek te laten. Hij bleef uit de buurt van de weg en ging te voet verder, waarbij hij in een cactusbos verdwaalde en bijna omkwam van de dorst. Zoals je waarschijnlijk weet, loopt de grens tussen Californië en Mexico door een stuk van de ergste, heetste woestijn ter wereld. Maar hij had nog altijd geluk. Hij werd gevonden door een gezelschap Indiaanse smokkelaars die hem meenamen. Hij bleef een tijd bij hen en sjouwde toen verder naar een pueblo, een dorp met platte daken, een plaatsje genaamd Eltora aan de rivier de Magdalena. Tenminste dat is het verhaal dat deze kleine boef ons wil laten geloven om te verklaren hoe hij in een van de meest woeste en afgelegen gedeelten van Mexico terecht kwam.' Biggles glimlachte. 'Tricky heeft in ieder geval fantasie. Bestaat er zo'n plaats genaamd Eltora in Mexico?'

    'Ja zeker. Iets ten zuiden van de grens. En omdat het maar een dorp is, valt het moeilijk te begrijpen hoe hij daarvan kan hebben gehoord als hij er niet geweest is. Het is nog moeilijker te begrijpen hoe hij er zo veel van kan weten als het geval is. Hij vertelt vlot alle bijzonderheden - wat de mensen doen, wat zij eten en drinken en de hele rest. Dat zou hij niet allemaal kunnen verzinnen en ik denk niet dat aardrijkskunde zijn beste vak is geweest. Dus daar zat hij dan in wat misschien het meest woeste gedeelte van Mexico is, zonder een cent op zak. Maar nog steeds had hij geluk. Houd je nu aan je stoel vast, want hier komt het sterkste van alles. Wie ontmoet hij daar in Eltora? Kun je het raden?'

    'Nee.'

  


  
    'Zijn oude vrienden, Ritzy, Corny en Nifty.' Biggles knipperde met zijn ogen. 'Wacht even, meneer, één ogenblikje,' protesteerde hij. 'Ik ben een goedgelovige kerel en ik weet dat het toeval vreemde dingen kan doen, maar dit gaat te ver.' De commandant lachte in stilte. 'Ik heb je gewaarschuwd om je schrap te zetten. Het was natuurlijk geen toeval.'

  


  
    'Bedoelt u - dat hij wist dat ze daar waren?'

    'Hij moet het geweten hebben. De tijd van de wonderen is voorbij.'

  


  
    'Wat mij versteld doet staan is dat Tricky verwacht dat u zo'n fantastisch verhaal zult slikken.'

    'Hij had zijn verklaring al gereed. Hij zegt dat de politie ter plaatse hem oppakte omdat hij om voedsel bedelde. Omdat hij een vreemdeling was en geen paspoort had, werd hij in de enige cel van de gevangenis gestopt om een beter verhaal te bedenken dan hij verteld had, namelijk dat hij een Engelsman was die men had beroofd en die verdwaald was. Tenminste, dat had hij geprobeerd te vertellen, want hij kende geen Spaans en de politieagent sprak slechts een paar woorden Amerikaans Engels. Wat de politieagent - wiens naam volgens hem Juan dit-of-dat was - deed, was een inwoner van het plaatsje laten halen die beide talen sprak, om hem als tolk dienst te laten doen. Dat was Corny Cornelli. Ritzy en Nifty kwamen met hens mee. Zij gaven een borgtocht voor Tricky - of wat waarschijnlijker is, zij wisten de politieagent te bewegen hem los te laten - en namen hem mee naar huis. Misschien waren ze bang dat hij zou kletsen. Ze hadden een aardige kleine villa gehuurd en hadden zich zeer behaaglijk geïnstalleerd met alles wat je maar wensen kan, inclusief een vrouwelijke bediende.' Biggles stak weer een sigaret op. 'Kunt u dit wonderlijke verhaal werkelijk geloven?'

  


  
    De commandant haalde zijn schouders op. 'Als jij het weet, weet ik het ook.'

  


  
    'Maar wat denkt u er eigenlijk van?'

  


  
    'Ik denk dat Tricky altijd van die schuilplaats heeft afgeweten of er achter is gekomen en er toen heen is gegaan.'

  


  
    'Met welk doel?'

  


  
    'Niet alleen maar uit nieuwsgierigheid. En ook niet uit grote liefde. Er kan maar één reden zijn geweest, de gewone reden bij mannen van zijn slag, namelijk geld; geld plus de angst dat hij voor moord zou worden opgeknoopt.'

    'Heeft hij geld losgekregen?'

    'Geen cent.'

  


  
    'Maar wat deden die boeven dan in 's hemelsnaam in Mexico?'

  


  
    'Zij hadden een reden om te zijn waar zij waren. Daar kom ik dadelijk wel op. Tricky zegt dat hij een maand bij de bende bleef. Toen kwam er ruzie en ging hij weg. Ik leg dat zo uit dat zij of genoeg van hem kregen en hem eruit gooiden, of dat hij te ver ging met zijn eis om geld, misschien met chantage dreigde, en er vandoor moest gaan omdat hij bang was dat zij hem van kant zouden maken. Ik houd het erop dat hij er vandoor ging. Op de eert of andere manier vond hij zijn weg naar Mexico City, waar hij zich, zonder geld en met heimwee, op het Britse consulaat meldde en de brutaliteit had te proberen tot zaken te komen. Hij zei dat hij alles van de diamantendiefstal afwist en alles zou verklappen als hij een passagebiljet naar huis kreeg en niet zou worden vervolgd. Maar die vlieger ging niet op. Britse autoriteiten onderhandelen niet met misdadigers. Zij stelden zich met ons in verbinding. Omdat wij geïnteresseerd waren in de diamanten, vroegen wij hem een passagebiljet te geven. Wij hebben hem afgehaald' toen zijn boot aankwam. In feite hadden wij geen aanklacht tegen hem lopen, maar hij werd voor Scotland Yard geleid waar hij zijn verhaal vertelde. Daarna hebben we hem laten gaan. Hij is nog steeds in Londen. We houden hem in de gaten.'

    'Wat wist hij van de diamanten af?'

    'Een hele hoop, als wat hij zegt waar is en geen verzinsel.'

  


  
    'Wat gaf hij voor een verklaring dat hij van de diamanten afwist?'

  


  
    'Hij zegt dat hij de bijzonderheden van zijn vriendje

  


  
    Nifty heeft die, naar hij bezweert, meer dan genoeg heeft van de hele geschiedenis en zit te verlangen naar de vertrouwde geur van Londen, met zijn vis en gebakken aardappels in plaats van de eeuwige tortilla's en frijoles die hij in Eltora moet eten.'

    'Dus Nifty is aan het praten geslagen?'

    'Ja. Ik zei toch al dat Ritzy ervaring had met boten op de Middellandse Zee. Wetend dat als hij de diamanten in handen had, de grootste moeilijkheid zou zijn ze het land uit te krijgen, maakte hij dienovereenkomstig zijn plannen. Met de opbrengst van een postautoberoving kocht hij een bootje dat hij in de haven van Chichester aan de meerpaal liet liggen. Daarmee was hij. van plan naar Tanger te varen, waar, zoals je weet, ongeveer alles kan worden gekocht en verkocht zonder dat iemand iets vraagt. Daar had hij afgesproken een agent te ontmoeten met wie hij in zijn smokkeltijd zaken had gedaan in clandestiene wapens. Toen alles vlot verlopen was en hij de diamanten had, voer hij dezelfde nacht weg naar Tanger. Alles zoals hij het van plan was geweest. Dit, moet je goed begrijpen, is wat Nifty na een paar glaasjes, Tricky vertelde op een rustige avond in Eltora toen Ritzy niet in de buurt was.'

  


  
    Biggles knikte. 'Dat klinkt aannemelijk.' De commandant ging verder. 'Alles ging goed tot zij in de Golf van Biscaje aankwamen en slecht weer kregen. De motor bezweek en als zij geen geluk hadden gehad, zou dat hun einde zijn geweest en had nooit iemand geweten wat er van hen of van de diamanten geworden was. Zij waren niet in staat de neus van de boot in de wind te houden en begonnen water te maken, toen zij het geluk hadden te worden opgepikt door een Franse wilde boot die op weg was van Bordeaux naar New Orleans.' De commandant glimlachte. 'Je kunt alleen maar gissen wat er zou zijn gebeurd als de kapitein van het Franse schip had geweten dat er in Ritzy's druipende valies een fortuin aan diamanten zat. Maar dat kwam hij niet te weten en na enige tijd kwam het schip in New Orleans aan de kade. Dat was de manier waarop Brabinski en Co. in de Verenigde Staten aankwamen.'

  


  
    'Het wordt interessant,' mompelde Biggles. 'Gaat u verder, meneer.'

  


  
    'Nu, Brabinski verkocht een van de diamanten en met de opbrengst reisde het gezelschap naar San Francisco. Ritzy dacht dat dat een veiliger plaats zou zijn om zich verborgen te houden tot er nieuwe plannen waren gemaakt. De afspraak met de agent in Tanger was mislukt en er zou een nieuwe moeten worden gemaakt. Zij waren nog steeds in het bezit van de diamanten en Ritzy was bang dat de Amerikaanse autoriteiten hen vroeger of later op het spoor zouden komen en lastige vragen gaan stellen. Als zij eerlijke mensen waren geweest, hadden zij natuurlijk naar het dichtstbijzijnde Britse consulaat kunnen gaan, maar daar was geen sprake van. Ritzy's vrees was gerechtvaardigd. Hij probeerde nog een diamant te verkopen, maar de handelaar was een eerlijk man en de politie was hen al gauw op het spoor. Ritzy vertelde het verhaal hoe zij schipbreuk hadden geleden, maar de politie was wantrouwig en terwijl zij bezig waren zijn verhaal te controleren, ging hij er vandoor over de grens naar Mexico. Hij durfde niet te riskeren dat hij werd gefouilleerd. Erg ver kwam het gezelschap niet.'

    'Dus dat is de manier waarop zij in Eltora belandden. Waarom bleven zij daar hangen?'

  


  
    'Ze wilden niet te ver uit de buurt van San Francisco gaan. Ritzy had de agent in Tanger een luchtpostbrief gestuurd om uit te leggen waarom hij de afspraak niet was nagekomen. Er kwam antwoord waarin een andere afspraak werd gemaakt, ditmaal in Frisco, met een man genaamd Hugo Schultz, die geld mee zou brengen om de stenen te betalen. Het is niet waarschijnlijk dat een particulier zoveel geld had, dus mogen we wel aannemen dat Schultz, vermoedelijk een Duitser uit Oost-Berlijn, de vertegenwoordiger was van het land waar de diamanten heen gingen.'

    'We kunnen wel raden welk land dat is.'

    'Natuurlijk. Maar de afspraak liep weer mis. Zoals ik al zei begon Ritzy zenuwachtig te worden met zoveel diamanten bij zich, terwijl hij in hotels woonde en ze nergens kon verbergen, en dus was hij naar Mexico gegaan toen hij de kans nog had.'

    'Liet hij Schultz weten waar hij heen ging?'

    'Dat is iets wat we niet weten. Het was een vraag die Tricky vergat te doen. We mogen wel aannemen dat hij het wel deed, in welk geval hij in Eltora moest wachten tot Schultz hem daar opzocht. Tot het ogen- dat Tricky het gezelschap verliet, was Schultz niet op komen dagen. Natuurlijk waren er moeilijkheden. Schultz zou ontdekken dat het niet gemakkelijk was een bedrag van misschien een miljoen dollar over de grens naar Mexico te krijgen zonder dat er lastige vragen werden gesteld. Er zou tijd nodig zijn om dat voor elkaar te boksen. Aan de andere kant zouden Ritzy en zijn kameraden zich wel tweemaal bedenken voor zij probeerden naar de Verenigde Staten terug te keren. Misschien hadden zij Britse paspoorten, maar je moet bedenken dat zij op weg gingen naar Tanger, dus het is niet erg waarschijnlijk dat ze visa hadden voor de Verenigde Staten. Zij zouden in New Orleans misschien zijn toegelaten als zeelui die schipbreuk hadden geleden, maar nu zij naar Mexico waren getrokken, was dat geen verhaal waarmee ze naar de Verenigde Staten konden terugkeren.'

    'En Nifty kreeg er blijkbaar genoeg van?'

    'En behoorlijk. Hij gaf toe dat zij het goed hadden zoals ze daar zaten, en dat ze de politieagent daar in hun zak hadden met kleine omkoperijen, maar zelfs Ritzy had geen zin om onbepaalde tijd in Mexico te blijven. Ook Corny werd onrustig. Hij wilde terug naar Zuid-Amerika en Nifty, die helemaal uit zijn doen was, verlangde naar Londen. Zij vroegen Ritzy om de diamanten in drieën te delen en ieder vrij te laten om te gaan doen wat hij wilde. Maar daar voelde Ritzy niets voor, dus we kunnen begrijpen dat de atmosfeer gespannen werd. Tricky ging zijn eigen gang om te trachten er zijn voordeel mee te doen; hij kreeg geen geld, maar hij keerde tenminste naar huis terug.'

    'Had Ritzy de diamanten nog toen Tricky daar was?'

    'Het schijnt zo. Hij had de voorzorg genomen ze te verstoppen. Hij wist alleen maar waar, dus de anderen konden niets doen, tenzij zij hun aandeel opgaven. En Ritzy wist dus ook dat hij geen gevaar liep van kant te worden gemaakt zo lang zijn partners niet wisten waar hij de stenen had verstopt.'

    'Ik veronderstel dat er voor Ritzy geen kans was de stenen in Mexico te verkopen?' vroeg Biggles. 'Geen schijn van kans. Misschien kon hij er een enkele van verkopen tegen contant geld, hoewel Tricky zegt dat hij voldoende geld in zijn zak scheen te hebben. Proberen de hele partij, of zelfs maar enkele, kwijt te raken, zou betekenen moeilijkheden uitlokken. Er zou spoedig worden ontdekt dat de stenen van hem af¬komstig waren en dan zou de Mexicaanse politie met vragen komen. Nu, zo staan de zaken, aangenomen dat er niets gebeurd is sinds Tricky uit Mexico is vertrokken.'

  


  
    'Hoe lang is dat geleden?'

    'Bijna zeven weken.'

  


  
    'In die tijd kan er van alles gebeurd zijn.'

    'Dat zien wij heel goed in. Daarom is de kwestie zo dringend. Zijn zij daar nog? Is Schultz gekomen en heeft hij de diamanten in ontvangst genomen? Is de bende om de ruzie met Tricky verhuisd, uit vrees dat hij hen zou kunnen verraden, zoals hij ook gedaan heeft? Ga naar Mexico en zoek dat uit. Als zij nog in die plaats zitten, stuur me dan een telegram, maar niet uit Eltora voor het geval de mensen van het postkantoor kletsen. We kunnen er zeker van zijn dat Ritzy contact heeft met het postkantoor om nieuwtjes te horen.'

  


  
    'Is dat alles?'

  


  
    'Op het ogenblik wel.'

  


  
    'Kan de Mexicaanse politie voor u niet te weten komen of de bende nog in Eltora is?'

    'Dat zouden ze zeker kunnen, en gemakkelijk, maar hoe kunnen wij verwachten dat ze de kwestie ernstig opnemen als wij hun de hele geschiedenis niet vertellen? De komst van één man van de politie die vragen komt stellen, zou voldoende zijn om de hele bende te doen verdwijnen. Nee, dit moet voorzichtig worden aangepakt. Ik heb je de moeilijkheden met uitlevering al uitgelegd. Mexico heeft, evenals ieder ander land, belangstelling voor diamanten. Natuurlijk, als je de stenen te pakken kunt krijgen is dat prachtig, maar er is geen sprake van dat je in Mexico een arrestatie kunt verrichten. Als je Ritzy over de grens zou kunnen lokken naar de Verenigde Staten, zou prachtig zijn. Daar kunnen wij altijd op medewerking van de politie rekenen. Zij zouden niet willen dat de diamanten in verkeerde handen vielen.'

  


  
    Biggles keek nieuwsgierig. 'Waarom word ik voor dit werkje uitgezocht? Waarom geen gewone politieman van Scotland Yard?'

  


  
    'Dat zou riskant zijn. Vergeet niet dat we met beroepsmisdadigers te maken hebben. Zij kennen waarschijnlijk al onze mensen van gezicht. Dat hoort bij hun bestaan. In ieder geval ruiken ze een politieman op een kilometer afstand. Van jou zouden ze geen notitie nemen, als je gewoon als reiziger komt.' Biggles glimlachte. 'U bedoelt dat ik niet de lucht van een politieman verspreid?'

  


  
    'Om eerlijk te zijn, dat doe je niet. Je ziet er zelfs niet uit als iemand van de politie. Maar dat doet er verder niet toe. Zeg me eens, wat denk je van het verhaal dat ik je zojuist heb verteld?'

  


  
    'Ik denk dat het meeste ervan waar is. Ritzy is in Mexico.'

  


  
    'Waarom denk je dat?'

  


  
    'In de eerste plaats begrijpt Tricky, die zo stom niet is, dat u zijn verhaal zult controleren. Als bewezen werd, dat hij tot en met gelogen had, zou zijn positie er in dit geval niet beter op worden. En ik heb ook het gevoel dat als zijn verhaal helemaal gelogen was, hij iets zou hebben bedacht dat geloofwaardiger klonk. Sommige bijzonderheden zijn volmaakt overbodig. Waarom bijvoorbeeld een naam bedenken voor de persoon die Ritzy in San Francisco moest ontmoeten? Hugo Schultz. Dat was niet nodig, zeker niet compleet met voornaam.'

  


  
    'Dus je denkt dat die werkelijk bestaat?'

    'Ja. Hij zou een Russisch agent kunnen zijn, zoals u zegt, waarschijnlijk uit Oost-Berlijn. Ik vraag me af of Von Stalhein iets van hem afweet. Waar is die, tussen twee haakjes?'

  


  
    'Von Stalhein? Die is nog steeds in Londen.'

    'Wat voert hij uit?'

  


  
    'Hij woont rustig op kamers in Kensington, terwijl hij wacht tot de herrie over zijn ontsnapping van Sachalin tot bedaren is gekomen.'

    'Wat doet hij voor de kost?'

  


  
    'Het laatste wat ik ervan gehoord heb, is dat hij vertalingen maakt van het Russisch en het Duits in het Engels, hoofdzakelijk voor regeringsinstanties.'

    'Weten ze wie hij is?'

  


  
    'Sommigen misschien, hoewel hij zijn naam, althans voor het ogenblik, heeft veranderd in Lothar Bölke.'

    'Heeft u zijn adres?'

  


  
    'Ja.'

  


  
    Biggles tikte de as van zijn sigaret. 'Ik heb me voorgenomen om hem uit de weg te gaan, maar het zou de moeite waard zijn hem op te zoeken om te zien of hij iets van die vent Hugo Schultz afweet.'

    'Er is een kans dat hij hem kent of iets van hem weet, hoewel Schultz een gewone naam is in Duitsland, en het kan natuurlijk ook een schuilnaam zijn.' Biggles knikte. 'Ik zal het proberen. A propos, ik neem aan dat u het signalement heeft van Ritzy en zijn kameraden?'

  


  
    'Ja. Omdat ze in de gevangenis hebben gezeten, kun je beneden de foto's en vingerafdrukken van Brimshawe en Cornelli vinden.'

  


  
    Biggles dacht een ogenblik na. 'Ik zie een moeilijkheid in die reis naar Mexico. Ik ken genoeg Spaans om me als toerist te behelpen, maar misschien niet genoeg om aan officiële besprekingen deel te nemen als die zouden voorkomen. Ik heb al een hele tijd geen Spaans hoeven te spreken.'

  


  
    'Dan haal je dat onderweg wat op. Als je als toerist reist, zoals ik zou voorstellen, heb je tijd genoeg. Maar omdat Eltora niet ver van de grens ligt, zul je waarschijnlijk in aanraking komen met mensen die over het algemeen wat Amerikaans Engels spreken.'

    'Waar ligt Eltora precies?'

  


  
    'Het is maar een klein plaatsje in de noordwestelijke hoek, ongeveer twee honderd kilometer van de grens met Californië. Op de stafkaarten vind je het wel. De weg loopt naar het zuiden door Sonoyta. Om je gewoon als toerist voor te doen, zou ik willen voorstellen dat je in de Verenigde Staten een auto neemt en naar het zuiden rijdt. Het heeft geen zin om te gaan vliegen. Je zult geen vliegtuig nodig hebben en je zou waarschijnlijk toch nergens in de buurt van Eltora kunnen landen. Het is nogal een woest land. O ja, en je kunt beter niet proberen een revolver mee te nemen. De invoer van wapens is verboden. Je zult er geen nodig hebben. Alles wat ik je in dit stadium vraag is uit te zoeken of Ritzy en Co. nog in Eltora zijn.'

  


  
    'Oké, meneer. Ik voel er ook niet veel voor om mijn zakken vol te stoppen met ijzerwerk.'

    'All right. Denk er eens over na, maar niet te lang. De tijd is kostbaar. Een oponthoud zou kunnen betekenen dat de diamanten tenslotte verdwenen zijn - als dat al niet gebeurd is. Ik stel voor dat je naar San Francisco vliegt per gewone luchtlijn en vandaar per auto verder gaat.'

  


  
    Biggles drukte zijn sigaret uit en stond op. 'Zoals u zegt, meneer. Ik kom dadelijk terug.'

  


  
    Hij ging de kamer uit en liep terug naar zijn eigen kantoor.

  


  
    'En wat is er voor nieuws?' vroeg Ginger. Biggles glimlachte. 'Blijf rustig zitten en wees stil en dan zal ik jullie de meest onwaarschijnlijke geschiedenis vertellen die je ooit van je leven hebt gehoord,' beloofde hij.

  


  HOOFDSTUK IV



  
    

  


  Biggles gaat op bezoek



  
    

  


  
    De volgende morgen bracht een taxi Biggles tot voor het huis waarin Von Stalhein zich schuil hield na zijn opzienbarende ontsnapping uit de Russische politieke gevangenis van Onor op het eiland Sachalin. Commandant Raymond had hem het adres gegeven. Hij ging naar de bovenste etage en klopte op de deur tegenover hem, zoals hem was gezegd. Een stem die hij zich goed herinnerde, zei: 'Wie is daar?'

  


  
    'Bigglesworth.'

  


  
    Hij hoorde hoe een sleutel werd omgedraaid. De deur ging open, eerst langzaam, en liet Von Stalhein zien met een automatische revolver in zijn hand. Hij stak het wapen in zijn zak en glimlachte flauwtjes toen hij zijn bezoeker herkende. 'Kom binnen, Bigglesworth,' zei hij op kalme toon. 'Neem mij mijn melodramatische ontvangst niet kwalijk, maar ik neem geen risico's met bezoekers.'

  


  
    'Dat kan ik begrijpen,' zei Biggles droogweg. Hij ging naar binnen. Von Stalhein deed de deur dicht, sloot die af, en wees op een van de beide stoelen in de kamer. De andere stond bij een tafel waaraan hij, te oordelen naar een stapel papieren, had zitten werken.

  


  
    Biggles ging zitten en nam zijn vroegere vijand nadenkend op. Hij was niet veel veranderd, hoewel zijn haar wat grijs was geworden en zijn gezicht de sporen vertoonde van hetgeen hij had doorgemaakt tijdens zijn opsluiting op het gevreesde eiland. Maar hij zag er even onberispelijk uit als altijd, en Biggles glimlachte even toen zijn ogen op een sigaret in een lang pijpje vielen, die in de asbak lag te roken. 'Hoe gaat het met Fritz?' vroeg hij.

  


  
    'Het laatste wat ik van hem gehoord heb is dat hij het goed maakte. Hij schrijft haast nooit. Briefwisseling zou voor ons allebei nog gevaarlijk kunnen zijn. Zoals je waarschijnlijk weet, is hij nu in West-Berlijn met zijn moeder.'

  


  
    Biggles knikte. 'Dat heb ik gehoord.'

  


  
    'Ik neem aan dat je me niet over hem komt spreken?'informeerde Von Stalhein.

  


  
    'Nee,' gaf Biggles toe. 'Ik kwam je iets vragen. Ik weet wat ik je beloofd heb, dat als je naar Londen kwam, je geen verplichtingen zou hebben omdat ik je hielp ontsnappen - althans geen verplichtingen aan mij. Ik dacht in de eerste plaats aan politieke kwesties. Dit is iets anders, maar als je niet wilt, behoef je mijn vraag niet te beantwoorden.'

    'Wat is het?'

  


  
    'Ken je een man, waarschijnlijk een agent vanachter het ijzeren gordijn, genaamd Hugo Schultz?'

    'Ik ken drie mannen van die naam, maar als je me kunt vertellen in welk verband je belangstelling voor hem hebt, kan ik misschien nagaan welke Schultz je bedoelt.'

  


  
    'Hij is, denk ik, expert op het gebied van edelstenen, of heeft er althans verstand van.'

    'Diamanten, bijvoorbeeld?'

  


  
    'Ja'

  


  
    'Er is een man die Hugo Schultz heet, hoewel dat waarschijnlijk niet zijn ware naam is, die optreedt als officieel taxateur van diamanten. Toen ik hem kende, woonde hij in Moskou, hoewel hij voor zijn werk de hele wereld moest bereizen.'

  


  
    'Zo te horen is dat de man die ik bedoel. Kun je mij iets over hem vertellen?'

  


  
    Von Stalhein fronste zijn voorhoofd. 'Ik houd er niet van over mensen te praten die ik tijdens mijn laatste beroep ontmoet heb.'

  


  
    'Na wat je vroegere werkgevers je hebben aangedaan, geloof ik dat je daar geen gewetensbezwaren over hoeft te hebben,' gaf Biggles grimmig ten antwoord. 'Of je praat of niet, je vorige werkgevers zullen niet anders verwachten dan dat je alles verklapt.'

    'Daar heb je ongetwijfeld gelijk aan,' gaf Von Stalhein toe. 'Zulke dingen als eer beoordelen zij volgens hun eigen maatstaven.'

  


  
    'Het verbaast me te horen dat ze zoiets als maatstaven voor eer hebben,' verklaarde Biggles met bijtende spot. 'Ik ben hier niet gekomen om complimentjes te geven, maar het was omdat jij wel zo'n maatstaf had, dat ze je nooit helemaal konden vertrouwen en daarom kon het niet anders met je gaan dan het geval was.'

    'Daar behoeven we verder niet over te praten, maar ik vind het niet meer dan billijk dat je me, voor ik verder iets zeg, vertelt waarom je naar die man Schultz informeert,' antwoordde Von Stalhein. 'Uitstekend. Dat is gauw gebeurd. Mijn geval heeft betrekking op een grote diamantroof die enige tijd geleden in Londen heeft plaatsgevonden. Er werd een concierge vermoord. De boeven gingen er vandoor en zitten nu aan de overkant van de Atlantische Oceaan. De leider van de bende had de stenen willen verkopen aan een man in Tanger. Diens naam weten we niet. Het kan Schultz zijn geweest of iemand die met hem samenwerkte. Maar die afspraak viel in het water. Er werd een andere ontmoeting afgesproken in San Francisco met een man genaamd Hugo Schultz. Ik heb niets tegen Schultz. Ik zit achter de boeven aan, maar ik zou tegen hem kunnen opbotsen. Dat is alles. En het is goed je vijanden te kennen, daarom dacht ik dat je mij misschien over die vent Schultz zou kunnen inlichten - hoe hij er uitziet, wat voor soort man hij is, hoe hij werkt enzovoort.'

    'Best,' stemde von Stalhein in. 'Ik zal je vertellen wat ik weet en dat is niet veel, want met diamanten heb ik nooit iets te maken gehad. Ik geloof dat ik je manken, en ik kan je wel vertellen dat hij een bijzonder onplezierige vent is. Toen ik met hem te maken had, sprak hij niet erg goed Engels, om welke reden ik eens met hem naar de Verenigde Staten moest gaan, zogezegd als tolk, en ook, denk ik, als geleide voor het geval dat hij er met de diamanten die hij ging kopen, vandoor zou gaan. Later werd zijn Engels beter en ik geloof dat hij het nu zeer goed spreekt.' Biggles glimlachte spottend. 'Jouw mensen zullen hem wel niet erg vertrouwd hebben.'

  


  
    'Die vertrouwen niemand. Dat kunnen ze zich niet permitteren.'

  


  
    'Was deze diamanttransactie wettig?'

    'Dat weet ik niet. Schultz kreeg de diamanten en ik ging met hem terug naar Moskou, tot zijn grote ergernis.'

  


  
    'Waarom was hij geërgerd?'

  


  
    'Hij stelde mij voor om de stenen samen te delen en te houden. Wij zouden dan vertellen dat zij door de douane in beslag waren genomen.'

  


  
    'O, is hij van dat slag,' spotte Biggles. 'Ik neem aan dat jij niet mee wilde doen.'

  


  
    'Nee, dat wilde ik niet.'

  


  
    'Heb je dit gerapporteerd toen je in Moskou terug was?'

  


  
    'Nee.'

  


  
    'Waarom niet?'

  


  
    'Schultz had vrienden in hoge kringen. Ik zou mezelfalleen maar last hebben bezorgd.'

  


  
    Biggles schudde zijn hoofd. 'Het verbaast me dat je nog zo lang op vrije voeten bent gebleven. Hoe heeft Schultz het klaargespeeld die stenen door de douane te krijgen?'

  


  
    'Hij is een geroutineerd smokkelaar. Dat is een van de redenen waarom hij voor dat, en dergelijke werkjes, werd uitgekozen. Die deed hij zijn hele leven al. Maar jaren geleden heeft hij op een dag een lelijke fout begaan. Hij schoot in Marseille een Franse douane¬beambte neer. Hij werd gepakt en kreeg levenslang. Toen Frankrijk in de laatste oorlog door Duitsland werd bezet, werd hij door de Gestapo bevrijd en voor smokkelarij gebruikt. Na de oorlog vluchtte hij naar Rusland, waar hij geen moeite had het soort werk te vinden waarin hij, met zijn lange ervaring, een uitblinker was. Hij kent alle foefjes. Hij kent ook de verdachte buurten in vrijwel alle grote steden van de wereld als geen ander. Blijkbaar is hij nog steeds aan de gang. Pas op voor hem. Hij is een gevaarlijk man.'

    'Hoezo?'

  


  
    'Hij is met een revolver gewapend en staat altijd klaar om die te gebruiken.'

    'Hoe ziet hij er uit?'

  


  
    'Hij is nu ongeveer vijftig, lang en stevig gebouwd, glad geschoren en wat kaal van voren. Hij is bijziende en draagt daarom een bril en dat geeft hem, met zijn groot, rond gezicht en kalme gelaatsuitdrukking het uiterlijk van een nogal welwillende professor. Inderdaad geeft hij zich soms uit voor professor van de universiteit van Heidelberg. Hij heeft natuurlijk vervalste papieren die dat vermelden. Maar je kunt hem altijd gemakkelijk herkennen, want hij is mismaakt. Als jongeman heeft hij een auto-ongeluk gehad. Zijn ene been is daardoor een stuk korter dan het andere en hij trekt ermee.'

  


  
    'Dank je,' zei Biggles. 'Dat is een informatie die te pas kan komen. Schiet je nog iets anders te binnen?'

    'Nee, ik geloof dat dat alles is. O, nog iets. Eén land waar hij zoveel mogelijk van weg blijft, is Frankrijk. Hij is bang dat men hem zou kunnen herkennen en arresteren om de rest van zijn levenslange straf uit te zitten.' Biggles stond op. 'Nu, ik ben je zeer dankbaar, Von Stalhein. Die man over wie je me verteld hebt, kan degene zijn die ik zoek of niet, maar naar de beschrijving te oordelen, past hij wel in het verhaal.'

  


  
    'Ga je hem opsporen?'

  


  
    'Nee. Als hij de diamanten al heeft opgehaald, zijn ze nu waarschijnlijk in Rusland.'

  


  
    'Als de buit groot genoeg is, heeft hij ze misschien opgehaald - en zelf gehouden.'

  


  
    'De waarde van de stenen wordt geschat op zoiets van anderhalf miljoen.'

  


  
    Von Stalhein kneep zijn lippen samen. 'Niet gek. Dat lijkt me wel genoeg. Dit is misschien de kans waar hij altijd op heeft gewacht.'

    'Wat voor kans?'

  


  
    'Om zijn fortuin te maken en er tussenuit te knijpen.'

  


  
    'Bedoel je - uit Rusland?'

  


  
    'Ja.'

  


  
    'Dus het bevalt hem daar niet?'

  


  
    'Net zo min als mij. Maar het kwam hem beter uit daar te blijven, net zo als het mij een tijdlang beter uitkwam. Je moet dit bedenken. Russische agenten laten ze maar niet zo op stap gaan met geweldige sommen geld in hun zak. Ze worden bewaakt. Zoals ik je vertelde, werd Schultz op een van die expedities door mij bewaakt, hoewel ik hem officieel gezelschap hield om hem beter Engels te leren.'

  


  
    'Ik zal het in gedachten houden,' zei Biggles nadenkend. 'Nu ga ik er vandoor. Ik heb al een hoop van je tijd in beslag genomen. Kan ik iets voor je doen?'

    'Nee, dank je. Ik red me wel. Het is hier erg plezierig na Onor. Ik heb juist een dik boek gekregen om te vertalen en dat houdt me wel een tijdje bezig.'

    'Van wie?'

  


  
    'Van commandant Raymond.'

  


  
    Biggles glimlachte. 'Hij probeert zeker je te behoeden voor dwaze daden.'

  


  
    Von Stalhein glimlachte flauwtjes. 'Daar behoeft hij zich geen zorgen over te maken. Niemand die de binnenkant van een Russische politieke gevangenis heeft gezien, neemt het risico om terug te gaan. Hoe maken die drie bekwame helpers van je het tegenwoordig?'

    'Heel goed, dank je. Ik geloof dat ze je missen. Het leven is nogal saai voor hen geweest, sinds jij naar onze kant bent overgelopen.'

  


  
    'Er zal misschien meer dan genoeg voor hen te doen zijn als de plaats die ik open liet weer bezet is,' zei von Stalhein ernstig.

  


  
    Biggles ging naar de deur. 'Nu, tot ziens voorlopig. Ik ga een tijdje naar het buitenland, maar ik kom je opzoeken als ik terug ben.'

  


  
    'Ik ben benieuwd te horen of je Schultz tegenkomt,' zei von Stalhein terwijl hij de deur openhield.

  


  
    Biggles lachte in zichzelf toen hij de trap afging, een taxi aanriep en terugging naar zijn kantoor.

  


  
    Hij trof zijn staf aan die zijn terugkeer nieuwsgierig zat af te wachten, hetgeen onder die omstandigheden begrijpelijk was.

  


  
    'Was hij thuis?' vroeg Ginger.

  


  
    'Ja,' zei Biggles, hing zijn hoed op en ging op de stoel achter zijn lessenaar zitten.

  


  
    'Is hij nog steeds even ijzig?'

  


  
    'Nee, hij begint langzamerhand te ontdooien.'

  


  
    'Weet je, aan dat goede-vrienden-zijn met die oude Erich moet ik nog even wennen,' zei Bertie terwijl hij gedachteloos zijn monocle met zijn zakdoek oppoetste.

  


  
    'Kon hij je wat vertellen over die Schultz?'

  


  
    Meer dan ik verwachtte. Hij schijnt een onguur type te zijn.'

  


  
    'En wat gaat er nu gebeuren?' vroeg Algy.

  


  
    'Ik ga met Ginger naar Mexico zodra ik passage op een vliegtuig kan boeken.'

  


  
    'Waarom alleen Ginger?'

  


  
    'Ik zie niet in wat we daar alle vier zouden moeten doen. We moeten er niet uitzien als een leger dat binnenvalt.'

  


  
    'Kom nou,' protesteerde Bertie. 'Pik nu alle pret niet voor jezelf in. Laten wij tenminste meegaan tot Frisco.

  


  
    Daar heb ik al zoveel over gehoord, dat wil ik wel eens zien. Trouwens, ik zou van dienst kunnen zijn, je kunt nooit weten.'

  


  
    'Dat geldt voor mij ook,' kwam Algy tussenbeiden. 'All right, als jullie er zo over denken,' stemde Biggles toe. 'Misschien is Ritzy teruggegaan naar San Francisco om Schultz daar te ontmoeten; het kan dus geen kwaad als jullie daar naar hem uitkijken terwijl ik met Ginger naar Eltora ga. Wij zullen wel niet lang wegblijven. Het zou geen kwaad kunnen als een van jullie steeds telefonisch te bereiken was in geval ik hulp nodig heb. Juist zoals je zegt, je kunt nooit weten.'

    'Hoe ga je het aanpakken?' vroeg Algy. 'Mijn idee is om het spoor van Tricky Adamson te volgen. Dat wil zeggen, in San Francisco of in Los Angeles zal ik een auto kopen, waarschijnlijk een tweedehandse, omdat we hem niet lang nodig zullen hebben. Ginger en ik gaan daarmee de grens over op weg naar Eltora. Daar zorg ik dan dat wij panne krijgen om een excuus te hebben voor een oponthoud en te zien of ik de bende kan ontdekken. Het is maar een klein plaatsje, dus dat zal niet veel tijd kosten. Ik ga uit van de veronderstelling dat Ritzy daar nog is. Als hij weg is, zullen we moeten proberen hem te volgen.'

    'Je weet dan niet of hij de diamanten nog in zijn bezit heeft,' zei Algy.

  


  
    'Als hij nog in Eltora is, neem ik aan dat hij de stenen nog heeft, want als hij ze van de hand heeft gedaan, is er geen reden voor hem nog langer in dat doodse gat te blijven. Als hij weg is, zal ik, zoals ik zeg, proberen uit te vinden waar hij heen is. Dat zal dan wel San Francisco zijn voor een ontmoeting met Schultz. Ik houd jou en Bertie natuurlijk op de hoogte van wat ik doe. Misschien moeten jullie in Frisco uitkijken naar Schultz of nagaan of hij daar geweest is en weer is vertrokken. Maar daar praten we wel over als het zover is.' Biggles liep naar een kaart die open op tafel lag.

  


  
    'Volgens Tricky,' ging hij verder, 'stak hij de grens over bij Sonoyta en moest kort daarop zijn auto. achterlaten op een tweederangs weg. Het was een Ford met een Californische nummerplaat. Dat is de weg die ik wil nemen en zo hopen wij in Eltora te komen net als hij, maar niet in dezelfde toestand, hoop ik. Maar dat is genoeg voor het ogenblik. Laten we onze maatregelen gaan nemen.'

  


  HOOFDSTUK V



  
    

  


  Eltora



  
    

  


  
    Nu jullie weten hoe Biggles en Ginger in een land terechtkwamen dat zo ver verwijderd was van het terrein waarop zij gewoonlijk werkten, kan het verhaal verder gaan.

  


  
    De vliegtocht naar San Francisco met de gewone luchtlijn was zonder bijzonderheden verlopen. Daar hadden zij Algy en Bertie achtergelaten om nadere instructies af te wachten en waren doorgereisd naar Los Angeles, waar Biggles een tweedehands auto had gekocht, een Studebaker, die nog in goede staat scheen te zijn. Nog steeds volgens plan waren hij en Ginger naar de grensstad Sonoyta gegaan waar Tricky Adamson, als zijn verhaal waar was geweest, Mexico was binnengetrokken. Aan beide zijden van de grens was men op de douanekantoren zeer actief geweest. Niet alleen waren hun paspoorten gecontroleerd en afgestempeld, maar hun bagage werd grondig doorzocht. Mogelijk was dit de normale gang van zaken. Biggles informeerde er niet naar.

  


  
    Toen hem werd gevraagd waarom hij over de grens ging, gaf hij als reden op dat hij een plek zocht om filmopnamen te maken. Dit werd, misschien omdat zij niet ver van Hollywood af waren, geaccepteerd. En zo had de Studebaker kunnen doorrijden, over een weg die al gauw slechter werd en met het resultaat dat in een vorig hoofdstuk werd verteld. Toen zij waren blijven steken en nog steeds twijfelden of ze wel op de goede weg waren, brachten Biggles en Ginger een onbehaaglijke nacht door. Ginger werd in zijn hand gebeten door een of ander insekt en de jeuk hield hem de meeste tijd wakker. Toen het licht werd, stonden ze stijf en koud op, want de dunne woestijnlucht was op dat uur bitter koud. Zij schudden zich goed wakker en maakten zich gereed om naar de top van de heuvel te lopen om te kijken wat daarachter lag. Er was natuurlijk geen sprake van wassen of op de een of andere manier toilet maken.

  


  
    'We zullen er uitzien als een paar landlopers als we aankomen,' mompelde Ginger vol walging. 'Het doet er niet toe hoe wij er uitzien, laten we zorgen dat we er komen,' antwoordde Biggles. 'We zullen ons beter voelen als we wat gegeten en gedronken hebben.'

  


  
    Het kwam zo uit dat ze de heuvel niet behoefden te beklimmen. Toen zij op stap wilden gaan kwam er over de heuvelkam een groot gezelschap Indianen, mannen, vrouwen en kinderen, uitgedost met kleren in de schitterendste kleuren.

  


  
    'We hebben geluk,' zei Biggles. 'Ik denk dat die mensen in Eltora zijn wezen winkelen. Ze kunnen ons misschien een handje helpen.'

  


  
    Het troepje haastte zich naar de auto die hen scheen te amuseren. Zij bleven staan om te kijken. Biggles vroeg hoe ver het naar Eltora was, en tot zijn opluchting hoorde hij dat het in het dal voorbij de heuvel lag. Het kwam niet bij hem op dat dit bonte, maar vrolijke gezelschap hem praktisch zou kunnen helpen. Het beste wat hij ervan hoopte was dat een van hen naar Eltora zou gaan om daar een garage, als er een was, te waarschuwen dat zij in moeilijkheden zaten. Maar de Indianen die het geval grappig schenen te vinden, hadden hun eigen idee hoe ze het moesten aanpakken: zij dromden om de auto tezamen en begonnen te duwen. Toen hij zag wat ze probeerden te doen, sprong Biggles achter het stuur en startte de motor om hen zoveel mogelijk te helpen. Het was voldoende. Toen hij de auto zag rijden, ging Ginger naast Biggles zitten, en met veel gejuich bereikten ze de top van de helling. Een meisje gaf Ginger een tomaat. Hij nam die dankbaar aan, want zijn mond was uitgedroogd.

  


  
    Biggles bedankte deze vriendelijke mensen, en onder uitroepen van adio en gracias liet hij de auto de lange helling af uitlopen in de richting van hun plaats van bestemming, die zij konden zien liggen tussen boomgaarden, palmen en bebouwde akkers, in een dal waar een rivier doorheen liep.

  


  
    'De hemel zij gedankt dat wij weer huizen zien,' zei Ginger opgelucht. 'Ik begon me al zorgen te maken. Wat gaan we doen nu we er zijn?'

    'We zullen eerst moeten zien dat we ergens onder dak komen, een bad nemen als daar gelegenheid voor is, en iets eten. Dan zullen we uitkijken naar een garage om te zien of de auto in orde kan worden gemaakt. Zoals die nu is, hebben wij er niets aan.'

    'Volgens het verhaal van Tricky moet hij er ongeveer net zo hebben uitgezien als wij toen hij aankwam.'

    'Ik was van plan te doen of wij panne hadden om een excuus te hebben hier een tijdje te blijven, maar nu het zo gegaan is, behoeft dat niet meer,' zei Biggles. 'We zullen nu misschien langer moeten blijven dan ik van plan was.'

  


  
    De auto bereikte de voet van de helling en reed de dorpsstraat in.

  


  
    Eltora bleek te bestaan uit twee rijen verspreid staande witgekalkte lemen huizen met platte daken, die waren gebouwd aan beide zijden van een stoffige weg waarop een schurftige hond zich zat te krabben. Een paar scharminkelige kippen krabbelden hoopvol in de droge aarde. Een enkele boom gaf een welkome schaduwplek. Er was een klein winkeltje van van-alles-en-nog-wat en een winkel dië ijzerwaren verkocht, zoals te zien was aan een verzameling potten en pannen die buiten stond. Ernaast zat in een stoel een magere oude man met een gezicht dat de kleur had van leer. Met zijn haakneus zag hij eruit als een stervende roofvogel. Hoe vuil en bouwvallig de pueblo er over het geheel ook uitzag, er waren een paar plaatsen waar hij, na de onvruchtbare mesa aan de andere kant van de heuvel, meer had van een klein paradijs, vooral in de tuinen van de paar alleenstaande villa's. Er hingen wijnranken aan het latwerk dat de patio's en veranda's afsloot. Vuurrode tomaten blonken als kleine vuurballen op stukken grond die waren afgezet met heggen van groene cactus. Gele pompoenen lagen te midden van een overdaad aan bloemen, sommige zoals dahlia's en oostindische kers bekend, andere niet. Verderop waren bosjes sinaasappelbomen te zien. Er waren een paar maïsveldjes, half verstikt in het onkruid. Hoog in een dode eucalyptusboom, waarvan de bast in lange stroken afbladderde, zat een groep buizerds ineengedoken in de snel toenemende hitte van de zon. Bij een pomp leunde tegen een hek waaraan hij een gespierde pony had vastgemaakt, een knappe, gebruinde jongeman, met op zijn hoofd een enorme met zilver gegarneerde sombrero. Hij droeg een geborduurd hemd dat aan de hals open was en een leren broek. De hielen van zijn laarzen droegen lange sporen. Om zijn heup had hij een patroongordel en uit de holster stak een revolver met paarlemoeren greep. Over zijn schouder was een rode sarape geworpen. Een sigaret van zwart papier smeulde tussen zijn lippen. Toen zijn ogen op de pas aangekomenen vielen, stond zijn gezicht wel niet vijandig, maar toch niet bepaald vriendelijk. Biggles stootte Ginger aan. 'Het lijkt wel of alles voor jou gereed is gemaakt,' schertste hij. 'Hier is' je revolverheld. Vraag hem maar of hij de figuurtjes uit een schoppenzes kan schieten.'

  


  
    'Dank je wel,' antwoordde Ginger. 'Hij zou er het grappige niet van inzien. Naar zijn gezicht te oordelen, zou hij figuurtjes uit mij kunnen schieten, als hij dacht dat ik hem voor de gek hield.'

  


  
    Biggles liet de auto stilhouden en stapte uit. Buenos dias, senor,' groette hij. 'Kunt u mij de weg wijzen naar het beste hotel?'

  


  
    De man gaf even beleefd antwoord, maar de uitdrukking op zijn gezicht veranderde niet. 'Buenos dias, senores.' Hij wees naar een huis een eindje verder in de straat dat iets boven de andere uitstak. Hij sprak verder in het Engels met een Amerikaans accent. 'De Casa Grande, de posada (herberg) hier, is de enige plaats waar u terecht kunt.'

  


  
    Biggles bedankte hem en toen hij naar het gebouw liep dat de man had aangewezen, merkte Ginger op: 'Hij scheen ergens het land over te hebben.'

    'Dat kan toch niets met ons te maken hebben gehad,' antwoordde Biggles.

  


  
    Hij bleef bij de posada staan. De naam stond op een uithangbord boven de deur Casa Grande - het grote huis.

  


  
    Op de patio zaten achter een gordijn van gevlochten riet, twee mannen in rotan stoelen in een ernstig gesprek gewikkeld. Tussen hen in stond een tafeltje. Op het tafeltje stonden twee glazen en een fles. Een van de mannen was een dik iemand, erg donker, met varkensoogjes en een lange, zwarte snor. Ginger hield hem voor een mestizo, half Spaans, half Indiaans. Hij had geen hoed op, zat in zijn hemdsmouwen en droeg een rode riem om zijn middel. De andere was jonger, misschien dertig, mager, glad geschoren, met lang, achterover geborsteld haar, zo zwart als een kraaievleugel. Hij was ook donker, hoewel niet zo erg als zijn kameraad en als hij niet zo'n goedzittend pak had gedragen, had hij ook een man uit dit land kunnen zijn. Ginger vermoedde dat hij een Amerikaan was. Blijkbaar dacht Biggles dat ook, want toen hij was uitgestapt, sprak hij hem in het Engels aan. 'Neemt u mij niet kwalijk, maar is dit het hotel?' Het antwoord kwam in dezelfde taal. 'Dit is de lokale herberg, als u dat bedoelt.'

    'Kunnen we hier eten?'

    'Ja, wat er is.'

  


  
    'En een bed krijgen?'

  


  
    'Wilt u hier blijven?' De man scheen verbaasd te zijn. 'We moeten wel,' zei Biggles. 'We hebben autopech. We zaten vast in de woestijn, en daar zouden we nog zitten als een paar vriendelijke Indianen ons niet geholpen hadden door de auto de heuvel op te duwen.'

    'Wat mankeert eraan?'

  


  
    'De koppeling is kapot. Is er hier een garage of een werkplaats?'

  


  
    'Nee. U kunt wel benzine krijgen. De oude Lorenzo, aan de overkant, heeft meestal een paar blikken in zijn winkel.' De man wees op de oude Mexicaan met zijn haakneus die voor zijn winkel zat. 'Heeft hij geen onderdelen?'

  


  
    'Een paar bouten en moeren, meer niet. Er is hier niet veel vraag naar onderdelen.'

  


  
    'Bent u Amerikaan?' vroeg Biggles, nogal op de man af.

  


  
    De man glimlachte flauwtjes. 'Min of meer.' Inmiddels was de andere man opgestaan en had een verschoten uniformpet opgezet. Hij liep nu met de houding van een autoriteit op de bezoekers toe. 'Waar komt u vandaan?' vroeg hij uit de hoogte. 'Wij zijn juist uit de Verenigde Staten aangekomen,' deelde Biggles hem mee. 'Americano's, hè?'

    'Nee, wij zijn Engelsen.'

    'Ca. Wat komt u hier doen?'

  


  
    Biggles hield zich aan de rol die hij zich had voorgenomen te spelen. Het sprak vanzelf dat niemand naar Eltora ging zonder reden.

  


  
    'Wij zoeken een passende omgeving voor filmopnamen.'

    'Is dat zo? Nu, ik ben de politie. Uw paspoorten, alstublieft.'

  


  
    Biggles en Ginger haalden de kleine blauwe boekjes met het wapen van het Verenigd Koninkrijk van Groot Brittannië te voorschijn.

  


  
    De politieman bestudeerde die nauwkeurig. Vooral vergeleek hij de foto's op bladzij drie langer dan noodzakelijk was - of zo scheen het Ginger althans. Toen zei hij kortaf: 'Deze paspoorten zijn niet in orde. U moet mee naar het politiebureau.' Biggles fronste zijn wenkbrauwen. 'Ze zijn volstrekt in orde. U kunt toch zien dat ze door uw mensen in Sonoyta zijn afgestempeld.'

  


  
    Nu bemoeide ook de andere man zich ermee. 'Bent u zojuist van Sonoyta gekomen?'

    'Ja precies.'

  


  
    'Heeft u daar of onderweg misschien een blauwe Cadillac gezien?'

  


  
    'Nee. De enige andere auto die wij zagen was het wrak van een oude Ford aan de kant van de weg.' De man glimlachte, een vreemde wetende glimlach die maakte dat Ginger zich afvroeg wat de man daarvan wist.

  


  
    Toen zei Biggles tegen de politieagent, en hij hield zich kalm, want hij wist hoe dwaas het was herrie te maken met de autoriteiten in een vreemd land: 'Wat wilt u met ons op het politiebureau?'

  


  
    'U zult daar moeten blijven terwijl ik een boodschap naar Hermosillo stuur om vergunningen.'

  


  
    'Vergunningen voor wat?'

  


  
    'Vergunningen om in het land te verblijven.'

  


  
    'Die hebben we tóch al.'

  


  
    'De paspoorten moeten gestempeld worden door het hoofdbureau van politie in Hermosillo.'

  


  
    'Waarom Hermosillo?'

  


  
    'Dat is de hoofdstad van deze staat.'

  


  
    'Hoelang duurt dat?'

  


  
    De politieagent haalde zijn schouders op. 'Wie zal het zeggen?'

  


  
    Biggles keek de andere man aan. 'Is dit de gewone gang van zaken?'

  


  
    'Als Juan het zegt. Met de wet valt niet te redetwisten,' was het glimlachende antwoord. Het leek wel of de man die nu sprak zich amuseerde over iets dat hij alleen maar wist.

  


  
    Maar Ginger glimlachte niet. De naam Juan deed in zijn geheugen iets weerklinken als een gong. Dat was volgens het verhaal van Tricky de naam van de politieagent in Eltora. Dat had hij nooit kunnen weten als hij er niet geweest was, dus dit was een nieuw bewijs voor zijn verhaal.

  


  
    'Hoeveel geld hebben jullie?' vroeg de politieman. 'Niet meer dan ik nodig zal hebben,' antwoordde Biggles ontwijkend.

  


  
    'Een ogenblikje,' viel de andere man weer in de rede, en keek Biggles nog steeds met een soort binnenpret aan. 'U kent Mexico niet, is het wel?'

  


  
    'Ik ben hier nog nooit geweest,' antwoordde Biggles.

  


  
    'Laat mij u dan even inlichten. Hebt u niet gesnapt waar het allemaal om draait?'

  


  
    'Nee.'

  


  
    'Juan wil graag een fooi hebben. Daar is niets bijzonders aan. De politieagenten in dit soort plaatsen worden vrij slecht betaald. Geef hem twintig dollar en u zult verder nergens last van hebben.' Dus dit was Tricky ook overkomen, dacht Ginger. En in zijn geval was Ritzy, omdat hij geen geld had, hem te hulp gekomen.

  


  
    Hoewel het hem niet aanstond, begreep Biggles dat het een wijze raad was. Het allerlaatste wat hij wilde was last met de politie krijgen, dus haalde hij de bankbiljetten uit zijn zak en gaf die. Het werkte direct. De politieagent straalde. 'Gracias, senor,' zei hij dankbaar.

  


  
    'En hoe staat het nu met het logies?' vroeg Biggles. 'Que desea Vd., senor?'

  


  
    'Ik heb een bad nodig en eten en een bed,' zei Biggles.

  


  
    De politieagent schreeuwde: 'Pepe.'

  


  
    Terwijl zij op de herbergier stonden te wachten, ge beurde er iets dat, hoe onbelangrijk ook, niet aan de aandacht van Ginger ontsnapte. De knappe Mexicaan die zij op straat hadden gezien, reed langzaam op zijn paard voorbij. Toen hij hen genaderd was, hield hij half de teugels in. De man die Biggles de raad had gegeven de politieman te betalen, verstijfde en stond op, terwijl zijn hand zich naar zijn zak bewoog. De mond van de paardrijder vertrok zich tot een spottende glimlach en de man reed door. De uitdrukking op zijn gezicht bleef Ginger bij. De politieman, merkte hij ook op, was vlug opzij gesprongen. Daarmee was het afgelopen, want op dat ogenblik verscheen de herbergier. Het was een korte, dikke morsige man met een schrale, zwarte snor die aan de uiteinden omlaag hing. Hij was gekleed in een grijs hemd, een vuile katoenen broek en droeg aan zijn voeten een paar afgetrapte sandalen.

  


  
    Juan maakte een vorstelijk gebaar met zijn hand en sprak vlug. 'Zorg voor hen,' gelastte hij. 'Si, senor.' De herbergier haalde de beide valiezen uit de auto, keek naar de bezoekers en wenkte. 'Kom, senores,' zei hij.

  


  
    Ginger merkte op dat zijn ogen voortdurend naar de Mexicaan keken die op zijn paard wegreed. Met Biggles volgde hij zijn gastheer naar het hotel en stapte over de eindeloze stoet rode mieren die langs de deur trok.

  


  
    Zij werden eerst naar de badkamer gebracht, hetzij omdat die beneden was, of omdat Pepe er trots op was zo'n inrichting te bezitten. In werkelijkheid was het een primitief geval buiten de achterdeur, een zinken kuip waar een verfomfaaid gordijn omheen hing, en die werd gevuld door een pomp boven een regenwaterbak. Zij kregen de waarschuwing zuinig te zijn met water dat schaars was omdat de regens laat waren. Het was een heel eind lopen om water uit de rivier te halen en daarin stond het water ook laag. Als het niet gauw ging regenen, zag het er voor iedereen erg lelijk uit. Er logeerde niemand anders in de herberg, dus zij konden kiezen uit drie kamers die voor gasten waren bestemd, twee dubbele en één enkele. Biggles koos een tweepersoonskamer die op de straat uitkeek. Het meubilair had niet eenvoudiger kunnen zijn. Het bestond uit twee ijzeren bedden met beddegoed dat wel wat zindelijker had mogen zijn, een kast van gevlochten bamboe, een wrakke stoel en een vurehouten tafel met een waskom.

  


  
    Toen zij hun keus hadden gedaan, bracht Pepe hun valiezen binnen en liet hen alleen. Biggles keek Ginger ernstig aan. 'Zie je hoe de geschiedenis zich herhaalt,' zei hij rustig. 'Heb je die kerel op de patio niet herkend?' Ginger trok verbaasd zijn wenkbrauwen op. 'Nee.'

    'Ik eerst ook niet, hoewel zijn gezicht iets bekends had. Toen had ik het ineens. Hij heeft zijn snor afgeschoren en bakkebaarden laten staan: hij is magerder dan hij vroeger was en hij is wat meer door de zon verbrand; maar ik weet zeker dat ik het goed heb.'

    'Wie is hij dan?'

  


  
    'Corny Cornelli, een van de medewerkers van Ritzy.'

    'Dan moet Ritzy hier nog zijn.'

    'Dat ziet er wel naar uit.'

    'Wat was dat over die blauwe Cadillac?'

    'Ik denk dat Corny daarop wacht. Daarom zat hij beneden. Misschien is die auto van de bende, of van Schultz en komt die ermee uit de Verenigde Staten. Ik weet het niet. Maar misschien komen wij daar binnenkort wel achter. We zullen voorzichtig te werk moeten gaan. De kleinste verdenking wie we werkelijk zijn en er kan van alles gebeuren. Corny en die politieagent zijn blijkbaar dikke vrienden.'

  


  
    'Ik zal je wat vertellen,' antwoordde Ginger terwijl hij zijn kleren uitgooide om in bad te gaan. 'Corny mag dan een vriend van de politieagent zijn, maar tussenhem en die mooie cowboy botert het niet, zo te zien.'

    'Dat heb ik opgemerkt. Daar zullen we te zijner tijd ook wel achter komen hoe dat in elkaar zit.'

    'Stuur je de commandant een telegram om hem te la¬ten weten dat Corny hier is?'

  


  
    'Nee. Tenminste niet van hieruit. Dat zou te riskant zijn. Als Ritzy de politie in zijn zak heeft, kun je er donder op zeggen dat hij ook goede maatjes is met het postkantoor.'

  


  
    'Je zou in code kunnen seinen.'

    'Dat zou op zichzelf al verdenking wekken. Dan zouden we kunnen worden gearresteerd als spionnen of zoiets. Maar daar praten we nog wel over. Laten we het stof eens van ons afspoelen en dan gaan eten.' Dat was de aankomst van Biggles en Ginger in Eltora.

  


  HOOFDSTUK VI



  
    

  


  Ritzy komt op bezoek



  
    

  


  
    Voor Ginger bracht het uur dat nu begon een zekere luxe. Hij had het zand dat zijn huid schuurde, uit zijn kleren en schoenen geschud. Hij had een bad genomen in water dat lauw was en er niet erg schoon uitzag, maar hij was niet in de stemming om kieskeurig te zijn. Hij had een toereikend, hoewel niet bijzonder smakelijk maal gehad van taai koud vlees, ongare rijst en tortillas, het Mexicaanse surrogaat voor brood, dat gemaakt wordt van maïs die 's nachts wordt geweekt en dan fijn wordt gewreven. Dat deeg wordt dan in platte, heel dunne plakken in een ongeboterd blik gebakken. Die koeken vullen de maag, maar zijn in het begin nogal moeilijk te verteren. Ginger kon zich best begrijpen dat Nifty er genoeg van gekregen had en verlangde naar goed brood met vis en gebakken aardappelsnippers. De koffie was dun, smakeloos spul. Maar er mankeerde blijkbaar niets aan het heerlijke fruit waarmee de maaltijd werd besloten.

  


  
    'Kalmaan met die pruimen,' waarschuwde Biggles, toen Ginger zich daaraan tegoed begon te doen. 'Neem een goede raad van mij aan; houd je in een plaats als deze aan fruit met een schil, zoals sinaasappelen en bananen. Als je die schilt, weet je dat wat erin zit, zuiver is. Op die pruimen en druiven kunnen vliegen hebben gezeten, en je weet niet waar die vliegen zijn geweest.' En je weet ook niet of de handen die die vruchten hebben geplukt, zindelijk waren. Het is gemakkelijk genoeg dysenterie op te lopen, en als dat gebeurt, vergeet je het voorlopig niet.' Ginger die wist dat Biggles uit ervaring sprak, volgde zijn raad op.

  


  
    Natuurlijk hadden zij de hele situatie besproken. Biggles' grootste zorg was de auto, want als zij die ter plaatse niet konden laten repareren, zaten ze zonder vervoermiddel. Zij hadden flink wat geld bij zich, maar niet genoeg om een nieuwe auto te kopen, zelfs als die te krijgen was. Het zag ernaar uit, zei Biggles, dat ze Algy en Bertie om hulp zouden moeten vragen. Dat kon gebeuren zonder wantrouwen te wekken, dacht hij, maar hij wilde het nu nog niet doen. Hij dacht er ook over hun een telegram te sturen, in verborgen bewoordingen die zij zouden begrijpen, en hun te laten weten dat de mannen die zij zochten nog steeds in Eltora waren, en hun te vragen dat bericht door te geven aan de commandant. Een brief zou veiliger zijn, maar hij had geen flauw idee hoelang die erover zou doen om San Francisco te bereiken. Hij zei dat hij naar de postverbinding zou informeren.

  


  
    Om te beginnen moesten zij poolshoogte nemen en hopen dat zij iets over Ritzy zouden vernemen zonder rechtstreeks inlichtingen te vragen. Corny wist dat er twee Engelsen waren gearriveerd, dus was het redelijk te veronderstellen dat Ritzy dat spoedig zou vernemen, in welk geval hij wel naar het hotel zou komen om uit te vissen wie zij waren en wat zij in zo'n afgelegen hoek van Mexico deden.

  


  
    Biggles had zijn verhaal klaar en had Ginger de vorm die het waarschijnlijk zou aannemen ingepompt. Om kort te gaan, hij hoopte dat hij de inlichtingen die hij werkelijk nodig had, namelijk waarom de drie boeven nog steeds in Eltora waren, vroeger of later vrijwillig van hen zou krijgen. Het voornaamste was dat al duidelijk was gebleken dat het verhaal van Tricky dat hij in Eltora was geweest, in grote trekken waar was, wat hij er ook aan veranderd mocht hebben in zijn eigen belang.

  


  
    Toen zij door de vuile hal vol mieren liepen, konden zij Pepe, de eigenaar, horen praten met een vrouw, waarschijnlijk zijn echtgenote. Hij scheen haar iets in te peperen en hij sprak te vlug dan dat Ginger veel van het gesprek kon verstaan, maar er werden verschillende malen drie namen genoemd, en in een daarvan kon hij zich niet vergissen. Het was Cornelli. De andere namen waren José en Margarita. Toen het gesprek werd afgebroken, liep Biggles, die was blijven staan, door.

  


  
    'Cornelli moet hier onder zijn eigen naam zijn,' zei Ginger zachtjes.

  


  
    'Hij zou geen valse naam kunnen gebruiken, tenzij hij een vervalst paspoort bij zich heeft,' antwoordde Biggles. 'Ze zouden hem te pakken hebben gekregen toen hij het land binnenkwam. Herinner je maar eens hoe ze ons aan de grens hebben nagepluisd. Maar hier kennen ze hem niet, dus wat voor reden zou hij hebben om zijn eigen naam niet te gebruiken, en dat geldt ook voor de twee anderen.'

    'Kon je volgen wat Pepe allemaal zei?'

    'Gedeeltelijk. Het had niets met ons te maken. Er schijnt kwestie te zijn over een vrouw. Cornelli heeft ermee te maken en ook een andere man, José. Pepe voorspelde moeilijkheden, en als Cornelli grapjes uithaalt met een meisje van hier, en haar vader of haar vriend daar aanstoot aan neemt, kon er wel eens herrie van komen.'

  


  
    'Ik heb gelezen dat de mensen in deze buurt gauw met hun messen gereed staan.'

  


  
    'Zolang zij die niet in ons steken, en ik zal mijn best doen hun daartoe geen reden te geven, behoeven wij ons niet ongerust te maken,' zei Biggles luchthartig toen zij op de patio bleven staan om naar de stoffige, met zonlicht overgoten straat te kijken. Er was geen sterveling te bekennen.

  


  
    'Het ziet er daarbuiten warm uit,' merkte Ginger op. 'Ik denk dat de meeste mensen daarom binnen zijn,' antwoordde Biggles. 'We zullen een eindje gaan lopen om eens poolshoogte te nemen.'

    'Ben je er niet bang voor dat we herkend worden als we toevallig iemand van de bende tegenkomen?'

    'Nee. Daarvoor ben ik hierheen gestuurd. Ik ben er zeker van dat Cornelli me niet heeft herkend, dus dat verwacht ik van de anderen ook niet. Wij hebben tenslotte bij ons speciaal soort werk niet veel met beroepsmisdadigers te maken gehad.' Zij liepen de hele straat uit zonder iemand te zien, behalve een paar oude vrouwen die een praatje maakten terwijl zij hun inkopen deden voor het open raam van het winkeltje. Ginger ving een brokstuk van het gesprek op terwijl zij erlangs liepen. Zij hoorden een naam die al eerder was genoemd. Het was José. 'Die knaap José, wie het ook is, schijnt in het middelpunt van de belangstelling te staan,' mompelde Ginger. Er was geen garage, maar Biggles sprak de oude man Lorenzo aan, van wie Corny gezegd had dat hij benzine verkocht. Zij vernamen dat hij benzine had, hoewel niet veel, en ook dat hij volgens zijn zeggen een mecanico was; maar onderdelen had hij niet, dus kon hij niets doen aan de embrague - de koppeling. Hij hielp hen de auto die nog steeds voor de herberg stond, in de schaduw van een paar bomen te duwen. Omdat er verder niets te doen viel, liepen Biggles en Ginger terug naar de patio om uit de brandende zon te zijn. Daar maakten zij het zich in een paar stoelen zo gemakkelijk als de horden vliegen het toelieten, en begonnen weer te overleggen hoe zij hun transportmoeilijkheden, die Biggles' plannen ernstig bedreigden, moesten oplossen.

  


  
    'We zouden lelijk in de knoei zitten als het nodig zou zijn overhaast te vertrekken,' zei Biggles met gefronst voorhoofd. 'Eén ding is zeker, er kan geen sprake van zijn door die gloeiende woestijn naar de Verenigde Staten terug te lopen. Misschien is er een geregelde verbinding langs een andere route. We zullen dat uitzoeken. Maar dat is nog niet hetzelfde als een eigen auto die ons helemaal onafhankelijk zou maken.'

    'Ik zie een auto aankomen,' merkte Ginger op en ging rechtop zitten om te kijken. 'Als die naar de Verenigde Staten gaat, zouden wij misschien een boodschap kunnen meegeven.'

  


  
    De auto, een ruime Overland met een nummerplaat van de Verenigde Staten, stopte voor het hotel. Twee mannen in witte linnen pakken, het ene smetteloos en het andere minder zindelijk, stapten uit en slenterden naar de patio toe. De best geklede herkende Ginger onmiddellijk. Het was Ritzy Brabinski. De andere, veronderstelde hij, was Nifty Brimshawe, hoewel hij zijn uiterlijk enigszins had veranderd. Hij had nu een afhangende, hooikleurige snor. Maar hij zag er echt uit als een bepaald soort cockney, een smal gezicht, scherpe gelaatstrekken, vlugge, kwieke bewegingen en ogen die geen ogenblik rust hadden. Hij deed Ginger denken aan een wezel.

  


  
    Ritzy knikte en liet zich in een lege stoel vallen. 'Goedemorgen, jullie,' zei hij opgewekt. 'Wij hebben hier niet vaak bezoekers, maar een vriend van mij vertelde dat er twee waren aangekomen en dus kom ik eens kijken of wij ergens mee van dienst kunnen zijn. Ik hoor dat u een beetje pech hebt gehad.'

    'Ja, dank u,' gaf Biggles toe. 'Wij hebben meer dan een beetje pech. Onze auto is blijven steken en er schijnt hier niets aan te doen te zijn. Mijn vriend en ik zaten ons al af te vragen hoe wij naar de Verenigde Staten terug komen.'

    'Heeft u haast?'

  


  
    'Niet zo erg. Wij hebben de tijd, maar wij hebben geen zin hier in ons eigen vet langer gaar te koken dan nodig is.'

  


  
    'U bent Engelsen, veronderstel ik?'

    'Dat klopt.'

  


  
    'Wat heeft u naar dit afgelegen gat gevoerd?'

    'O, zaken.'

    'Films, hoor ik.'

  


  
    'Wij wilden iets van het echte Mexico zien en men noemde ons Eltora als een plaats waar we dat zouden vinden.'

  


  
    'Wie u dat verteld heeft, had schoon gelijk.'

    'Nu, daar zijn we dan, maar nu zitten we met het probleem hoe we weer terug over de grens komen. Of waar dan ook desnoods. Kunt u ons een idee aan de hand doen?'

  


  
    'Wat mankeert er aan uw auto?'

    'De koppeling is kapot. Die slipte enigszins toen ik op weg ging en nu is hij er helemaal aangegaan door het rijden in het zand op die afschuwelijke woestijnweg.' Ritzy schudde zijn hoofd. 'Een nieuwe koppeling door de fabrikanten hierheen laten sturen zou tijd kosten, en zelfs al kreeg u die, dan betwijfel ik nog of er hier iemand is die hem kan monteren. Je kunt hier trouwens niets snel gedaan krijgen. Tijd heeft hier geen betekenis. Het beste wat u kunt doen is met iemand die hier langskomt meerijden naar het station in Hermosillo. Maar het gebeurt niet vaak dat er hier iemand langskomt. Tussen Hermosillo en de grens is een betere weg.'

  


  
    'Maar dan zou ik mijn auto in de steek moeten laten.'

    'Dat vrees ik ook, maar u zou die later op kunnen halen.'

  


  
    'Moet u zelf niet naar Hermosillo?'

    'Nee. Ik zou u wel willen brengen, maar ik zit zelf te wachten op een vriend die uit de Verenigde Staten moet komen, en het is van belang dat ik hier ben om hem te ontmoeten. Hij kan ieder ogenblik hier zijn. Hij is feitelijk al te laat.'

  


  
    'Is er kans dat hij teruggaat naar de Verenigde Staten nadat hij zijn zaken met u heeft afgehandeld?'

    'Waarschijnlijk wel, maar het is ook mogelijk dat hij door gaat naar Mexico City.'

    'Misschien kan hij me meenemen.'

    'Ik zou het hem kunnen vragen.'

  


  
    'Dank u. Dat is heel vriendelijk van u. Ik neem aan dat u hier woont?'

  


  
    'Ja. Ik heb tezamen met twee vrienden een kleine villa aan de rand van het dorp. Kom eens langs om wat te drinken. U kunt het niet missen. Ongeveer vijfhonderd meter de weg af, aan de rechterkant. Het huis heet Los Palmeras. Het staat op het hek.'

    'Wat voor bezigheid heeft u hier in 's hemelsnaam?'

    'Dat is wat je noemt een directe vraag, maar onder ons, ik heb reden te geloven dat er olie onder het zand zit. Maar dat spul vinden en een concessie krijgen om aan het werk te gaan, zijn twee heel verschillende dingen.'

    'Mag ik u iets te drinken aanbieden?' vroeg Biggles. 'Het bier is lauw en de koffie die Pepe maakt is ondrinkbaar. Sinaasappelsap is het enige. Ik zal graag met u een glas drinken. Bij deze hitte drink je onophoudelijk.'

  


  
    Biggles riep Pepe en toen deze kwam bestelde hij voor allemaal sinaasappelsap.

  


  
    'Was dat uw andere vriend die hier zat en met de politieagent in gesprek was, toen wij aan kwamen rollen?' vroeg Biggles onder het wachten. 'Inderdaad.'

  


  
    'Hij was erg behulpzaam. Hij maakte ons duidelijk hoe wij met de wet op goede voet moesten komen.'

    'Dat vertelde hij mij.' Ritzy keek rond en liet zijn stem dalen. 'Heeft u veel geld bij u?'

    'Niet erg veel - waarom?'

  


  
    'Houd het in de gaten. Geld wil hier wel eens op een onverklaarbare manier verdwijnen.'

    'Ik zal eraan denken,' gaf Biggles ten antwoord, terwijl Pepe de glazen op tafel zette en weer terug schuifelde naar binnen.

  


  
    Ritzy hief zijn glas. 'Op uw gezondheid dan, meneer... ik geloof dat ik uw naam nog niet heb gehoord.'

    'Bigglesworth. Mijn vriend hier heet Hebblethwaite.'

    'Bigglesworth. Nogal een vreemde naam,' mompelde Ritzy. 'Maar ik heb die al eens eerder gehoord. Ik geloof dat er een man van die naam bij Scotland Yard is - iemand die met de luchtvaart te maken heeft. Familie van u?'

  


  
    De uitdrukking van Biggles' gezicht veranderde niet. Hij schudde zijn hoofd. 'Voor zover ik weet, heb ik op de hele wereld geen familielid,' antwoordde hij langs zijn neus weg. 'Nu we het daar toch over hebben, ik geloof niet dat u mij uw naam heeft genoemd.'

    'Brabinski. Nicolas Brabinski. Engelsman door naturalisatie. Mijn vriend hier is Sam Brimshawe. De man die u vanmorgen ontmoette, was Charlie Cornelli.' Biggles glimlachte. 'Dank u, nu kennen we elkaar.' Ritzy stond op. 'Nu, we moeten er vandoor. Ik zie u binnenkort wel weer.'

  


  
    Daarmee vertrokken de beide mannen in de richting waaruit zij gekomen waren.

  


  
    Toen zij weg waren, keek Ginger Biggles met ernstige ogen aan. 'Dat was nogal een schok,' fluisterde hij. 'Hij kent je.'

  


  
    'Nee. Hij kent mijn naam. Zo'n man heeft natuurlijk iemand mijn naam wel eens horen noemen. Maak je geen zorgen. Hij heeft me niet herkend. Als dat wel zo was, zou het gesprek heel anders zijn verlopen.'

    'Hij lijkt me geen beroerde vent.'

    'Laten zijn hoffelijke manieren je niet voor de gek houden,' zei Biggles. 'Hij had er maar één doel mee toen hij hier kwam. Hij wilde ons eens zien en zich een idee over ons vormen. Hij is een misdadiger, en als zodanig moet hij zijn ogen altijd wagenwijd openhouden. Wij zijn meer over hem te weten gekomen dan hij over ons. Wij weten dat hij nog steeds hier is, en dat is belangrijk, want het betekent dat hij zich nog niet van de stenen heeft kunnen ontdoen. Ze moeten hier nog steeds ergens zijn. Hij verwacht Schultz, of een andere agent, om ze te komen halen. Als ik goed geraden heb, komt die in een blauwe Cadillac. Dat kan alleen maar betekenen dat Schultz contact heeft gehad met Ritzy, anders zou hij de bijzonderheden van de auto niet weten.'

  


  
    'Ik veronderstel dat wij de stenen niet kunnen vinden door hem in de gaten te houden?'

    'Geen schijn van kans. Hij zal er niet in de buurt komen. Denk aan wat Tricky zei. Wat hij gezegd heeft is totnutoe waar gebleken, dus de rest van zijn verklaring kan dat ook best zijn. Volgens hem heeft Ritzy de stenen verstopt. De twee anderen weten niet waar. Daarom zijn ze hier nog. Zij zullen hun aandeel in de buit niet opgeven als het aan hen ligt. Het is trouwens best mogelijk dat zij geen geld hebben. Ritzy is niet erg scheutig.'

  


  
    'Hij is hier onder zijn eigen naam.'

    'Ik zei je al dat het niet anders kan. Als hij een andere naam gebruikte als op zijn paspoort staat, zou hij moeilijkheden met de autoriteiten krijgen. Dan kwam hij waarschijnlijk de grens niet over.'

    'Wat doe je als die vent in de blauwe Cadillac komt en aanbiedt je naar de Verenigde Staten mee te nemen?'

  


  
    'Dat zou prachtig uitkomen. Ik zou de kans dadelijk waarnemen want, aangenomen dat de zaken met Ritzy doorgaan, zouden wij met de diamanten meereizen. De schurken zouden kunnen worden opgepakt zodra zij het land probeerden te verlaten. Wat ik nu wil, is eens rustig met Nifty praten. Tricky zegt dat hij schoon genoeg heeft van zijn verblijf hier en dat geloof ik best. Misschien is hij in de stemming om te praten.'

    'Als hij niet weet waar de diamanten zijn, zie ik niet in hoe hij ons iets zou kunnen vertellen wat we nog niet weten.'

  


  
    'Hij weet misschien iets van de plannen van Ritzy af. Misschien weet hij bijvoorbeeld wie er met de Cadillac komt. Wij zullen rustig afwachten wat er gaat gebeuren. Als er de eerste paar dagen niets gebeurt, zullen we de uitnodiging van Ritzy aannemen en hem in zijn villa opzoeken om iets te drinken en verder te babbelen.'

  


  
    Ginger fronste zijn voorhoofd. 'Wat ik gek vind is dit: ik kan me niet voorstellen dat Ritzy afstand doet van de stenen zonder betaling te krijgen. Ik bedoel contante betaling. Hij zal geen betaling per chèque accepteren van een man die hij misschien nooit meer ziet. Een chèque kan bij de bank worden gestopt. Zo ver zal Ritzy's vertrouwen in die handelaar, Schultz of wie het ook is, niet gaan. Hij moet toch weten dat als hij die diamanten afstaat, hij ze nooit meer te zien krijgt.'

    'En?'

  


  
    'Kunt u zich Schultz voorstellen, op reis in dit soort land met een kwart miljoen dollars in zijn zak? Schultz weet toch dat hij met een dief te maken heeft. Wat verhindert Ritzy om hem van kant te maken en het geld in te pikken? Als hij dat doet, heeft hij zowel het geld als de stenen.'

  


  
    'Daar heb ik aan gedacht,' antwoordde Biggles. 'Ik kan alleen maar veronderstellen dat Schultz heel goed weet wat hij doet. Het heeft trouwens geen zin om daarnaar te raden. We zullen het wel te weten komen als het zover is. Een ander mysterie is waarom Schultz te laat is, zoals blijkbaar het geval is. Al die dingen zullen we wel te weten komen. Voor de korte tijd dat we hier zijn, hebben we het er niet slecht afgebracht.'

  


  HOOFDSTUK VII



  
    

  


  Moord bij maanlicht



  
    

  


  
    De uren dat het nog licht was, gingen rustig voorbij. De hitte was ontzettend en noodde niet tot lopen, behalve kleine afstanden. Overal, binnen en buiten, vervulden de vliegen de lucht met een onafgebroken gezoem en waren een voortdurende plaag. Biggles kuierde naar het postkantoor en kwam terug om te zeggen dat er geen telegraafdienst was. Dus daar behoefden ze niet verder over te denken. In plaats daarvan schreef hij, met meer hoop dan vertrouwen dat die op zijn bestemming zou komen, een brief in zorgvuldig gekozen bewoordingen aan Algy in San Francisco, waarin hij hem liet weten dat ze waren gearriveerd en dat ze zonder middel van vervoer zaten omdat hun auto onklaar was geraakt. In Eltora, zo besloot hij zijn brief, hadden ze gevonden wat zij zochten. 'Algy zal daaruit begrijpen dat ik Ritzy en Co. bedoel,' zei Biggles toen hij Ginger de brief gaf om te posten. 'Hoe lang zou die nodig hebben om aan te komen?' vroeg Ginger.

  


  
    Biggles haalde zijn schouders op. 'Als jij het weet, weet ik het ook. De oude vrouw die voor het postkantoor zorgt, kon het mij ook niet vertellen.' Laat op de middag zaten zij op de patio en bespraken nog steeds de toestand, en wie kwam daar aan? Nifty. 'Ik ben nieuwsgierig wat die wil,' zei Biggles zacht. 'Hij komt niet alleen maar kijken of we er nog zijn, daar kun je je kop onder verwedden.' Nifty kwam bij hen zitten en op uitnodiging van Biggles nam hij een glas wijn aan. Biggles wachtte tot de ander het gesprek begon. Het leek Ginger toe dat hij iets wilde zeggen, maar niet wist hoe hij moest beginnen, of misschien bang was om iets verkeerds te zeggen.

  


  
    Biggles probeerde hem op weg te helpen. 'Bent u al lang hier?' vroeg hij.

  


  
    'Al veel te lang,' antwoordde Nifty. Hij sprak kortaf, met een uitgesproken cockney-accent. 'Als u het hier niet prettig vindt, waarom blijft u dan?'

    'Ik heb hier nog zaken af te doen. Bovendien ben ik slecht bij kas tot onze vriend uit de Verenigde Staten op komt dagen. Om de waarheid te zeggen, vroeg ik me af hoe u ervoor staat?'

  


  
    'Het spijt me,' zei Biggles, 'maar wij hebben maar net genoeg voor deze reis, vooral na wat er met de auto gebeurd is.'

  


  
    Nifty knikte. 'Ik was al bang dat u dat zou zeggen.'

    'U zou een heel bedrag nodig hebben als u erover dacht naar Engeland terug te gaan.'

    'Dat geloof ik ook. Maar als onze vriend boven water komt, zit ik weer goed in mijn geld. Ik begrijp niet waar hij blijft. Het zou me niet verbazen als hij verdwaald is. Dit is een beroerde plaats om te vinden. Als hij de weg is kwijtgeraakt, zit hij joost mag weten waar.'

  


  
    'En als hij nu helemaal niet komt?'

    'Daar zit ik hem juist zo voor te knijpen,' bromde Nifty. 'Er moet iets mis zijn gegaan, anders was hij er nu wel geweest.'

  


  
    'En uw vriend in de villa - hoe heet hij ook weer?'

    'Brabinski.'

  


  
    'Staat die er ook zo voor?'

  


  
    'Ja.'

  


  
    'Hij heeft een auto. Waarom gaat hij niet naar de Verenigde Staten om uit te vissen wat er met de man waar jullie op wachten is gebeurd?'

  


  
    'Zo eenvoudig is dat niet. Ik wil niet terug naar de Verenigde Staten en Ritzy evenmin.'

  


  
    'Wie?'

  


  
    'Ritzy. Dat is de bijnaam van mijn kameraad. De kwestie is,' ging Nifty in een plotselinge vertrouwelijke opwelling verder, 'wij hadden wat moeilijkheden toen wij daar waren - en, nou ja, u weet hoe dat is.' Nifty, die misschien het gevoel had dat hij teveel had gezegd, zweeg.

  


  
    De zon ging onder in een zee van vuur en tooide de hemel met alle kleuren van de regenboog. De nacht begon zijn sluier over het landschap te hangen. Hier en daar verschenen lichtjes in ramen en deuren. Er was geen straatverlichting. Nifty dronk zijn glas leeg en stond op, kennelijk om heen te gaan. Maar in plaats daarvan deed hij een stap terug in de schaduw en keek strak naar een gedaante die zich in de purperen schaduwen aan de overkant van de straat bewoog. Toen Ginger zijn blik volgde, herkende hij Cornelli. Deze droeg een gitaar over zijn schouder. 'Dat is uw vriend, nietwaar?' vroeg Biggles. 'Ja, die idioot. Dit probeert zich moeilijkheden op zijn hals te halen. Hij moest zich eens laten nakijken.'

    'Waarom?'

  


  
    'Ik weet wat hij in de zin heeft. Stel je voor, grapjes met het meisje van een andere vent in zo'n plaatsje als dit. Ritzy heeft hem gezegd dat hij ermee op moest houden. Wij willen dat soort last niet hebben. Als er herrie van komt, kunnen we moeilijkheden met de politie krijgen, en Ritzy zegt dat als je daar in Mexico mee begint, je niet weet waar het eind is. En nu zie ik dat hij er rustig mee door gaat.'

    'Wie is die andere man?'

  


  
    'Een vent die José Fonderi heet. Een echte caballero. Hidalgo, zeggen ze hier. Hij heeft een hacienda verderop aan de rivier. En een hoop geld, naar ik hoor. En een woesteling schijnt hij te zijn. Hij heeft een revolver op zak. De vader van het meisje moet niet veel van Corny hebben. José is zo goed als met haar verloofd. De oude man is een echte heer. Niet veel duiten, maar nog van de echte Spaanse adel. José zou een goede partij zijn voor Margarita.'

    'Wat doet de oude heer hier?'

  


  
    'Hij is een soort professor. Ze zeggen dat hij een boek schrijft over de plantengroei in de woestijn. Ik kan het Ritzy maar beter vertellen. Hij is als de dood dat Corny de poppen aan het dansen zal gaan maken.'

  


  
    'Is José de man die ik vanmorgen in het dorp zag? Een knap uitziende kerel. Draagt hij een rode sarape?'

    'Dat is hem. Corny zag hem ook. Dat zei hij en hij zei ook tegen Ritzy dat hij hem uit de weg zou blijven. En kijk hem nu eens! Hij is gek! Ik ga eens terug. Tot ziens.' Nifty wandelde weg in de richting van zijn huis.

  


  
    Biggles keek Ginger aan. 'Ik geloof dat Nifty op het punt staat om er alles uit te flappen,' zei hij tenslotte nadenkend. 'Hij was bang om teveel ineens te zeggen. Hij nam eens poolshoogte. Te zijner tijd zal hij wel meer vertellen. Hij heeft zo genoeg van deze plaats die hem helemaal niet ligt, dat als die Cadillac waar ze op wachten niet gauw komt, of Ritzy hem zijn aandeel in de buit niet geeft, hij iets wanhopigs gaat doen. Hij heeft geen geld voor de terugreis. Dat, en die Corny die tegen Ritzy's bevel in een spelletje met een meisje speelt, zal wel maken dat de atmosfeer in hun villa nogal gespannen is.'

  


  
    'Het meisje moet die Margarita zijn waarover we Pepe hoorden praten.'

    'Dat denk ik ook.'

  


  
    Even later stelde Biggles voor een wandelingetje in de avondkoelte te gaan maken voor zij gingen slapen. Ginger stemde toe en dus wandelden ze de stoffige straat af die naar de woestijn voerde. Overal was het rustig. De lucht was drukkend, maar verfrissend na de brandende hitte van overdag.

  


  
    Toen hoorden ze het zachte getokkel van een gitaar en de stem van een man die zong. Deze romantische geluiden kwamen, zoals zij ontdekten, uit een sinaasappelbosje waarin een villa stond van twee verdiepingen. De witte muren glansden in het heldere maanlicht. Een kort pad liep naar de deur. Toen zij voorbij kwamen, bleven zij staan, maar konden niemand onderscheiden. In een van de bovenramen was licht te zien. Het raam stond open.

  


  
    'Iemand die een serenade aan zijn liefste brengt,' merkte Biggles op, terwijl zij verder wandelden. 'Corny, misschien.'

  


  
    'Best mogelijk. Hij had een gitaar bij zich en omdat hij een Zuid-Amerikaan is, spreekt hij natuurlijk Spaans als een Spanjaard.'

  


  
    Zij passeerden de laatste huizen en beklommen de heuvel. Daar vonden zij een zitplaats op een uitstekend rotsblok en rustten wat uit voor zij terugkeerden naar het hotel. Biggles stak een sigaret op. Ginger keek somber naar de troosteloze uitgestrektheid. Alles was stil, maar op grote afstand hoorden zij een keer het dunne huilende geluid van een jakhals. Omdat er verder niets te zien was, verdiepte Ginger zich in de aanschouwing van de hemel die nu fonkelde van miljoenen sterren. Zij waren tweemaal zo groot als sterren die door stadslicht en stof worden verduisterd en zij zagen eruit als lampen die in de diepe blauwe koepel van de hemel hingen, zo dichtbij dat het scheen of een vliegtuig op grote hoogte ertegen zou kunnen botsen. De maan, helder en zilverig schijnend boven de verre bergen, dompelde alles in een spookachtig licht. De reusachtige saguaro's wierpen fantastische schaduwen op het zand. Plotseling bewoog zich dichtbij een schaduw. Ginger tuurde en kon zien dat het een man te paard was die uit de woestijn in de richting van het dorp reed. Hij raakte Biggles' arm aan en wees op de paardrijder die stapvoets door de chaparral reed. De man scheen geheel bij de omgeving te passen, maar om de een of andere reden die Ginger zelf niet kon verklaren, leek het of er iets onheilspellends was in die langzame nadering van de eenzame gedaante uit de wildernis. De man reed voorbij en kwam een eind verder op het pad. Hij zag hen niet, want hij kwam niet dichter dan vijftig meter bij hen en zij zaten half verborgen in de schaduw van een saguaro. 'Ik geloof dat het José was,' zei Ginger nadat de man in de richting van het dorp was verdwenen. 'Ik herkende die enorme sombrero.'

  


  
    'Je hebt gelijk,' bevestigde Biggles. 'Als hij zijn meisje gaat opzoeken en hij vindt Corny daar zijn wiegeliedjes spelen, zul je de poppen zien dansen. We kunnen er beter buiten blijven, dus we zullen hier maar rustig blijven zitten.'

  


  
    Er gingen een paar minuten voorbij. Toen werd de stilte plotseling verbroken door een revolverschot. In het duister klonk een gillende vrouwenstem. Biggles sprong overeind. 'Daar heb je het,' riep hij uit. 'Bedoel je - dat een van beiden de ander heeft neergeschoten?'

  


  
    'Wat zou het anders kunnen zijn? Blijf rustig zitten. Wij hebben er niets mee te maken.' Toen, terwijl zij onbeweeglijk zaten te wachten, klonk het geluid van galopperende hoeven. Een paar seconden later kwam de paardrijder hen in een stofwolk voorbij. Nu hij op het pad reed, moest hij hen wel zien. Ginger zag hoe zijn gezicht, wit in het maanlicht, naar hen toe was gekeerd. Hij zag ook dat zijn hand bliksemsnel naar zijn heup ging, maar blijkbaar was het een werktuiglijk gebaar, of bedacht hij zich, want hij reed door en verdween weldra in de grote verlatenheid. 'Dus het was José,' mompelde Ginger. 'Ja, hij was het.'

    'Hij heeft ons gezien.'

    'Hij moest ons wel zien.'

  


  
    'Als hij Corny heeft neergeschoten, dan weet hij dat wij weten dat hij het heeft gedaan.'

  


  
    'Ja. Dat is jammer. Wij willen er niet bij betrokken worden, dus wij kunnen beter onze mond houden. Zoals ik al zei, het zijn onze zaken niet.'

    'De mensen hier zullen wel weten wie er geschoten heeft. Zij wisten wat er aan de hand was. Het leek mij dat iedereen erover kletste.'

  


  
    'Wat ons betreft, we zullen misschien ontdekken dat we met één boef minder te doen hebben. Kom. Laten we teruggaan naar de herberg. Denk erom, wij hebben niets gezien.'

  


  
    Zij begonnen de heuvel af te lopen. Biggles' hoop het hotel te bereiken zonder te worden gezien, werd niet vervuld. Voor het huis waar zij de gitaar hadden gehoord, stonden drie mannen bij een lichaam dat met het gezicht omlaag in het stof lag uitgestrekt. Een van hen was Juan, de politieagent. De anderen kende Ginger niet, maar een, een oude man met een fijn, aristocratisch gezicht, hield hij voor de vader van het meisje. Toen de politieagent hen zag, riep hij dat ze dichterbij moesten komen, en toen zij bij de anderen stonden zagen ze dat de man op de grond inderdaad Cornelli was.

  


  
    'Wie heeft dit gedaan?' vroeg Juan botweg.

  


  
    'Hoe weet ik dat?' antwoordde Biggles. 'Wat is er gebeurd?'

  


  
    'Ziet u dat niet? Er is een man neergeschoten.'

    'Is hij dood?'

  


  
    'Ja, hij is dood. Waar komt u vandaan?'

    'Van de heuvel.'

    'Wat deed u daar?'

  


  
    'Wij maakten een wandelingetje voor we gingen slapen. We zaten op een rotsblok. Ik rookte een sigaret voor we teruggingen. We hoorden een schot. We zijn nu op weg naar huis. Weet u niet wie er geschoten

  


  
    'Nee.'

  


  
    Die ontkenning verbaasde Ginger want, naar wat zij in de korte tijd dat zij in het dorp vertoefden, hadden gehoord, zouden de meeste mensen er toch wel een mening over hebben.

  


  
    'Hoe lang is het geleden dat u voorbij dit huis kwam op" weg naar de heuvel?'

    'Ongeveer een half uur.'

    'Zag u hier iemand?'

  


  
    'Nee,' antwoordde Biggles naar waarheid. 'We hoorden een man gitaar spelen en zingen, maar wij zagen hem niet. Toen wij in de posada zaten, voor we op stap gingen, zagen we senor Cornelli met een gitaar voorbij komen. Hier is een man die dat zal bevestigen. Hij zat toen in ons gezelschap.'

  


  
    Biggles wees op Nifty die met Ritzy in hun auto op het toneel was verschenen.

  


  
    Juan wendde zich tot hem. 'Zat u vanavond in de posada met deze twee heren te praten toen senor Cornelli voorbij kwam?'

    'Nee,' loog Nifty zonder aarzelen. Ginger keek hem verbijsterd, om niet te zeggen geschokt, aan bij die rechtstreekse leugen. Toen, in een flits, begreep hij het. Nifty wilde niet dat Ritzy wist dat hij met hen had gesproken. 'Wie liegt er nu?' vroeg Juan.

  


  
    'Niemand,' antwoordde Nifty. 'Deze heren vergissen zich. Het is waar dat ze mij zagen, en ik zag hen ook op de patio. Ik was op weg om sigaretten te kopen.' Dus dat had Nifty aan Ritzy verteld om zijn afwezigheid te verklaren, dacht Ginger. Ritzy keek Nifty strak aan, maar hij zei niets. 'Ik ga terug naar mijn dochter, zij is erg van streek,' zei de oude man, waaruit bleek dat Gingers veronderstelling juist was geweest. Hij draaide zich om en liep weg in de richting van het huis. 'Wij gaan ook naar huis,' zei Biggles. 'Als u ons nog verdere vragen wilt stellen, kunt u ons in de posada vinden.'

  


  
    Juan maakte geen bezwaar en dus liepen zij verder. 'Ik denk dat er geen twijfel aan is dat José geschoten heeft,' zei Ginger.

  


  
    'In het minst niet, voor zover ik zie. Maar het zal misschien moeilijk te bewijzen zijn zonder getuige.'

    'Waarom zei Juan dan zo nadrukkelijk dat hij niet wist wie er had geschoten?'

  


  
    'Ik denk dat hij zijn redenen heeft. Hij weet beter dan wij hoe de mensen hier zich gedragen. Hij kan wel denken dat de oude man Cornelli heeft doodgeschoten.'

    'Beslist niet.'

  


  
    'Nifty vertelde immers dat de oude er niet op gesteld was dat Corny zijn dochter het hof maakte. In Spanje is de eer van de familie een heel belangrijk iets. Als voor een meisje de huwelijksplannen eenmaal zijn gemaakt, mag ze absoluut niets meer met een andere man te maken hebben. Maar ik geloof dat wij vrijuit gaan, dus wat kan het ons schelen wie er geschoten heeft. Corny kan de man wel geweest zijn die de concierge in Londen heeft doodgeschoten bij de diamantroof. Hij had een revolver bij zich. Als dat zo is, heeft hij nu zijn verdiende loon gekregen.' Biggles glimlachte. 'Misschien was José een beetje vlugger met de trekker.'

  


  
    'Heb je opgemerkt dat Nifty niet wilde dat Ritzy wist dat hij met ons had gepraat?'

    'Ja, dat is mij heel goed opgevallen. Te oordelen naaide manier waarop Ritzy hem aankeek, ben ik er niet zeker van dat hij hem geloofde.'

  


  
    Het bewijs hiervoor zou spoedig worden geleverd. Toen zij het hotel binnengingen, hield een auto naast hen stil en Ritzy sprong eruit. Hij liep vlug op Biggles toe en vroeg: 'Was mijn vriend Brimshawe hier vanavond bij u?'

  


  
    'Misschien ben ik in de war geweest,' zei Biggles met een effen gezicht. 'Wij hadden het er juist over. Misschien heb ik mij vergist met eerder op de dag toen hij hier met u was.' Biggles zei dit hard genoeg dat Nifty het kon horen.

  


  
    'Dank u,' antwoordde Ritzy. 'Dat is alles wat ik wilde weten. Alleen maar nieuwsgierigheid, anders niet.' Hij stapte weer in zijn auto en reed verder. 'Dat was de waarheid een beetje geweld aandoen, maar ik wil geen ruzie krijgen met Nifty - nog niet,' zei Biggles tegen Ginger toen zij het hotel binnengingen. 'Als ik zonder meer had gezegd dat Nifty wel bij ons had gezeten, dan zou hij niet meer met ons durven praten. Wij zouden gemaakt hebben dat Ritzy boos op hem was en dat zou hij ons niet hebben vergeven.'

  


  HOOFDSTUK VIII



  
    

  


  De blauwe Cadillac



  
    

  


  
    De volgende dag brak aan met de belofte van nieuwe hitte.

  


  
    'Het eerste wat wij. moeten doen is naar de auto kijken of een ander middel van vervoer vinden,' zei Biggles onder het aankleden. 'We kunnen hier niet blijven zitten en er niets aan doen, of Ritzy, die zo stom niet is, zou zich daarover gaan verbazen. We moeten in ieder geval doen alsof we graag weg willen komen. Dit is geen gezellige badplaats waar je voor je plezier blijft rondhangen. Natuurlijk is die autopech ons goed van pas gekomen, maar het is een beetje vervelend te bedenken dat we niet weg zouden kunnen komen als we dat wel wilden. Zodra we onze koffie op hebben, gaan we op onderzoek uit wat voor transport er in geval van nood te krijgen zou zijn.' Zij gingen naar beneden naar de patio en Pepe bracht hun daar het ontbijt. Hij kon over niets anders praten dan over het doodschieten van Cornelli en hij maakte er geen geheim van dat hij wist wie het schot had afgevuurd. Zij hadden enige moeite hem kwijt te raken. Toen zij nog met hun frijoles bezig waren, kwam Juan, de politieagent. Hij ging bij hen zitten en accepteerde een kop koffie. Ook hij was natuurlijk vol van de schietpartij en hij gaf hun de verzekering dat hij wist wie ervoor verantwoordelijk was. Hij zei dat met een knipoogje. Het was duidelijk dat, wat hem betrof, het resultaat van zijn onderzoek een uitgemaakte zaak was. José was altijd een woesteling geweest, veel te vlug klaar met zijn revolver, zei hij vertrouwelijk. 'Bent u er zeker van dat hij het gedaan heeft?' vroeg Biggles.

  


  
    'Natuurlijk heeft hij het gedaan,' verklaarde hij. 'Cornelli zat achter zijn meisje aan, nietwaar?'

  


  
    Kennelijk was dit voldoende motief voor de moord. 'Heeft u José gearresteerd?' vroeg Biggles nieuwsgierig. 'Nog niet.'

  


  
    'Gaat u hem arresteren?'

  


  
    Juan keek bezorgd en scheen over de vraag na te denken. 'Ik zal hem laten komen,' besloot hij. 'Waarom bent u hem niet gaan ondervragen?' Juans wenkbrauwen gingen omhoog. 'In deze hitte? Zijn hacienda ligt hier elf kilometer vandaan. Bovendien,' voegde hij er betekenisvol aan toe, 'draagt hij een revolver.'

  


  
    Biggles moest glimlachen om deze kinderlijke bekentenis van zijn lafheid.

  


  
    Juan legde een klein voorwerp op tafel. 'Dat is de kogel die senor Cornelli doodde,' verklaarde hij op dramatische toon. 'De dokter heeft hem uit zijn hersenen gehaald.'

  


  
    'Waarom draagt u die bij u?' vroeg Biggles. 'Wat gaat u ermee doen?'

  


  
    'Die behoud ik als een aandenken,' antwoordde Juan nonchalant. 'Ik heb verschillende kogels in mijn verzameling. Ik zou u de naam kunnen vertellen van iedere man die erdoor werd gedood.' Ginger fronste zijn voorhoofd bij die griezelige bewering. Het was hem al duidelijk dat Juan niet van plan was zijn onderzoek verder voort te zetten, hetzij dat hij bang was voor de man die geschoten had, of mogelijkerwijze omdat moord in dit gedeelte van Mexico geen ongewone gebeurtenis was. Juan stak de kogel weer in zijn zak en stond op. 'Vrouwen,' zei hij met een zucht. 'Die zijn de oorzaak van alle narigheid op aarde, senores.' En met die eenvoudige filosofische verklaring ging hij heen. Biggles keek hem na met een mengeling van afkeuring en vermaak. Toen wendde hij zich tot Ginger. 'Dus het was toch José niet die Cornelli heeft doodgeschoten,' merkte hij op.

  


  
    Ginger trok verbaasd zijn wenkbrauwen op. 'Hoe weet je dat?'

  


  
    'Ik wil niet beweren dat ik iets zeker weet, maar ik heb in mijn leven al heel wat kogels gezien en ik weet er wel iets van. Toen wij José zagen en bleven staan om hem de weg naar de posada te vragen, was het wapen in zijn holster een ouderwetse Colt vijfenveertig met paarlemoeren greep. Misschien heb je dat ook gezien.'

  


  
    'Ja.'

  


  
    'Die zou, evenals alle revolvers uit die tijd, een zachte loden kogel afvuren. Als José van plan was iemand dood te schieten, zou hij die revolver gebruiken. De kogel die Juan ons zopas liet zien, was een achtendertig met een harde kop, het soort dat door een modern automatisch pistool wordt afgevuurd. Natuurlijk weten we niet of José niet een dergelijk wapen bezit, maar het lijkt mij hoogst onwaarschijnlijk.'

    'Maar als José Cornelli niet heeft doodgeschoten, wie heeft het dan gedaan?' vroeg Ginger. 'Wij weten dat hij daar op dat ogenblik was, of tenminste omstreeks die tijd. Wij weten ook dat er een motief was dat de meeste mensen gerechtvaardigd schijnen te vinden.'

    'Juist omdat het motief zo voor de hand ligt, is ieder¬een tot dezelfde slotsom gekomen. Juan is er zo zeker van dat José Cornelli heeft gedood, dat hij zich zelfs niet de moeite heeft gegeven er verder over na te denken. Dat heeft hij gisteravond al voor zichzelf uitgemaakt. De vragen die hij stelde, waren slechts formaliteiten. Ik weet niet wie Cornelli heeft doodgeschoten, maar ik durf te wedden dat het niet José was, hoe de schijn ook tegen hem mag zijn. Wie had er nog meer reden toe? De vader van het meisje? Wij weten dat hij het afkeurde dat Cornelli zijn dochter het hof maakte en als je soms denkt dat dat geen reden genoeg is om te schieten, herinner je dan even waar je bent. Dit is Mexico en niet Engeland.'

    'Hij zag er niet uit als een man om een moord te begaan,' zei Ginger twijfelachtig. 'Misschien was hij niet van plan Cornelli te doden. Hij kan best een schot hebben gelost om een eind te maken aan die serenade, zoals je iets naar een kat gooit die in de tuin staat te krollen, en door stom toeval de verliefde meneer met de gitaar hebben getroffen. De oude man kan niet ver uit de buurt zijn geweest toen het gebeurde.'

  


  
    Ginger schudde zijn hoofd. 'Toen wij José zagen rijden, ging hij er vandoor als iemand die schuldig is.'

    'Misschien dacht hij dat er op hém geschoten werd.'

    'Hij zou er niet voor Cornelli vandoor zijn gegaan,' overwoog Ginger.

  


  
    'Hij kan gedacht hebben dat de vader van het meisje had geschoten. In dat geval schoot hij niet terug om zijn aanstaande schoonvader niet te raken. Er werd maar één schot gelost, vergeet dat niet. Maar waarom -' Biggles zweeg en staarde naar de straat. 'Grote hemel!' riep hij uit. 'Kijk eens wie daar aankomt.' Ginger keek. Het was José zelf. Hij bleef voor de posada staan, wierp zijn teugels over het hek en liep recht op hen toe. 'Goedemorgen, heren,' zei hij in het Engels met een licht Amerikaans accent. 'Mag ik u een paar vragen stellen?'

  


  
    'We zullen ons best doen ze te beantwoorden,' zei Biggles beleefd. 'Wilt u niet gaan zitten? Mag ik u misschien iets aanbieden van het weinige dat hier te krijgen is?'

  


  
    'Nee, dank u. U zat gisteravond op de heuvel buiten het dorp.' Dit was meer een mededeling dan een vraag. 'Dat klopt,' gaf Biggles toe. 'U heeft mij gezien.'

  


  
    'Ja'

  


  
    'Heeft u aan anderen verteld dat u mij gezien heeft?'

    'Nee.'

  


  
    José keek verbaasd. 'Waarom niet?'

  


  
    'Omdat ik geleerd heb mij met mijn eigen zaken te bemoeien.'

  


  
    'U weet toch dat er gisteravond een man werd doodgeschoten?'

    'Natuurlijk.'

  


  
    'U weet dat iedereen zegt dat ik die man heb gedood - die Cornelli.'

  


  
    'Ja'

  


  
    'Gelooft u dat?'

  


  
    'Voor ik antwoord geef op die vraag, senor, wil ik er u een stellen. Heeft u nog een andere revolver behalve die ik in uw holster zie?'

  


  
    'Nee. Ik heb geen andere revolver. Deze ene is genoeg. Waarvoor zou ik er nog een nodig hebben?'

    'Als dat zo is, geloof ik niet dat u Cornelli heeft doodgeschoten.'

  


  
    'Dan zult u wel de enige man in het dorp zijn die dat gelooft,' zei José verbitterd. 'Heeft u daar reden voor?'

  


  
    'Ja. Juan was hier vanmorgen en liet mij de kogel zien waarmee Cornelli is gedood. Die kon niet zijn afgevuurd uit de revolver die u daar heeft.'

    'Heeft u Juan daarop gewezen?'

    'Nee.'

  


  
    'Waarom niet?'

  


  
    'Ik heb u al gezegd, senor, dat ik niet praat over dingen die mij niet aangaan. Het ligt niet op mijn weg de politie een lesje te geven.'

  


  
    'Dat is heel verstandig in Mexico, senor. Maar begrijpt u mij niet verkeerd. Het was mijn bedoeling die gringo Cornelli neer te schieten. Ik had daar reden voor. Daarom kwam ik gisteravond naar het dorp. Maar mijn werk werd voor mij gedaan. Dom, zonder na te denken, reed ik weg. Als ik het genoegen had gehad Cornelli neer te schieten, zou ik gebleven zijn. Het zou niets zijn geweest waarvoor ik mij behoefde te schamen. Maar zoals het nu is, heb ik er bezwaar tegen de schuld te krijgen van het schieten dat iemand anders heeft gedaan. De mensen zullen denken dat ik een lafaard ben omdat ik er vandoor ging. Tenminste zij denken dat ik er vandoor ging.'

    'Maar u ging er toch vandoor.'

    'Niet om de reden die u denkt.'

  


  
    'U moet in de buurt van Cornelli zijn geweest op het ogenblik dat hij doodgeschoten werd. Heeft u de man gezien die op hem schoot?'

  


  
    'Ja, ik zag hem heel duidelijk in het licht van de maan. Nadat hij had geschoten, verdween hij.'

    'Het huis in?'

  


  
    José fronste zijn voorhoofd. 'Wat bedoelt u daarmee?'

    'Ik dacht dat het de vader van señorita Margarita zou kunnen zijn.'

  


  
    'Nee, senor. Hij haatte Cornelli, maar hij zou hem niet hebben neergeschoten. Hij doodt nog geen ratelslang. Ik weet niet met welk doel Cornelli en zijn vrienden hier gekomen zijn, maar zij zijn te lang gebleven.'

    'Kunt u een reden bedenken waarom iemand anders Cornelli zou willen doodschieten?' vroeg Biggles. 'Nee, senor. Ik weet het niet. Maar ik moet nu naar Juan toe. Ik ben eerst bij u gekomen om te zien wat u van de kwestie afwist. Adiós, senores, en duizendmaal dank. Als ik u ooit van dienst kan zijn, hoeft u mij maar te waarschuwen. Ik ben dikwijls in het dorp.' Met een zwaai van zijn sombrero ging José terug naar zijn paard, wierp zijn been over het zadel en reed weg.

  


  
    'Hij weet wie Cornelli heeft doodgeschoten,' zei Biggles terwijl hij hem naoogde. 'Denk je dat hij het Juan zal vertellen?'

    'Ik weet het niet. Als wij hem gisteravond niet hadden gezien, zou er geen bewijs zijn dat hij in het dorp was. De mensen zouden als vaststaand hebben aangenomen dat hij Cornelli had gedood, maar het bewijs zou ontbreken. Daarom kwam hij naar ons toe. Wathij in werkelijkheid wilde weten, is of wij Juan hadden verteld dat wij hem hebben gezien.'

    'Geloof je zijn verhaal?'

  


  
    'Ik geloof er ieder woord van. Hij is een echte heer, zo trots als het maar kan, en dat wil iets zeggen voor een Spanjaard. Denk eens aan de manier waarop hij toegaf dat hij Cornelli wilde vermoorden; maar hij wil niet beschuldigd worden van iets dat hij niet gedaan heeft. Dat is heel wat anders. Ik denk dat hij naar Juan toe is. Maar laten we erop uitgaan en eens informeren wat voor vervoermiddel er eventueel bestaat.' Zij gingen op onderzoek uit en binnen een uur wisten zij, zoals Biggles al had vermoed, dat er geen geregelde verbinding bestond. Ongeveer eens per maand kwam er een bus uit Hermosillo, bracht voorraden mee en ging terug met produkten van het dorp. Er waren twee particuliere auto's, allebei erg oud en er was een kavalje dat eens een jeep was geweest. Er waren enkele paarden, muilezels en ezels, maar die kwamen zelfs niet in aanmerking. Enigszins somber gingen zij terug naar de herberg en hun stoelen op de patio. Zij zaten ongeveer twintig minuten toen zij een auto hoorden naderen en opkeken. Het was een Cadillac en de kleur was blauw.

  


  
    'Dat ziet ernaar uit of Schultz eindelijk komt,' zei Biggles zachtjes. 'Ik hoopte eigenlijk dat die auto nog niet zou komen. Het betekent dat we moeten opschieten. Als Schultz die diamanten eenmaal in zijn auto heeft, gaan ze, zoals wij hier nu zonder vervoermiddel zitten, onze neus voorbij. Misschien duren de onderhandelingen met Ritzy maar een paar minuten of op zijn best een paar uur. Het zal zuur zijn om die auto naar de Verenigde Staten te zien terugrijden zonder kans hem te volgen.'

  


  
    De auto hield stil voor het hotel. Er zaten drie mannen in. Een van hen draaide het raampje omlaag en schreeuwde: 'Is dit het hotel?'

    'Ja, wat ze hier zo noemen,' antwoordde Biggles. De drie mannen stapten uit. Een van hen droeg een dikke aktentas. Zij gingen naar de patio, de man die gesproken had voorop. Het was een grote man en hij droeg een bril met dikke lenzen. Hij liep enigszins mank. In ieder opzicht beantwoordde hij aan de beschrijving die von Stalhein Biggles van Schultz had gegeven. De twee andere mannen keken om zich heen en bleven vlak achter hem.

  


  
    'Het geleide,' fluisterde Biggles. 'Schultz is gearriveerd en het ziet ernaar uit dat hij het geld bij zich heeft.'

  


  
    Schultz riep luid om de hoteleigenaar. Hij keek naar Biggles. 'We kunnen hier zeker wel iets te drinken krijgen?' Hij sprak Engels met een duidelijk hoorbaar buitenlands accent.

  


  
    'Sinaasappelsap is het enige wat hier goed is,' gaf Biggles ten antwoord.

  


  
    Pepe verscheen, buigend en gebaren makend alsof hij zijn handen in onzichtbaar water waste. Schultz bestelde de consumpties met veel water. Hij zag er warm en moe uit. Hij keek weer naar Biggles. Terwijl hij op Pepe wees die wegging, zei hij: 'Spreekt die vent misschien nog iets anders behalve Mexicaans Spaans?'

  


  
    'Nee,' vertelde Biggles hem. 'Kan ik u helpen? Wat verlangt u?'

  


  
    'Ik wil drie slaapkamers hebben voor minstens één nacht. Ik ga niet twee keer op dezelfde dag door die woestijn.'

  


  
    'U heeft pech,' zei Biggles. 'Er zijn hier maar drie kamers en wij zitten in een ervan. Maar een van de beide andere is een tweepersoons kamer.'

  


  
    Schultz keek hem doordringend aan. 'Blijft u hier lang?'

  


  
    'Ik weet het niet. Mijn auto is kaduuk.'

  


  
    Schultz keerde hem onbeleefd zijn rug toe.

  


  
    Pepe verscheen met de glazen. Te oordelen naar de manier waarop zij dronken, waren de reizigers kennelijk dorstig, iets wat Ginger heel goed kon begrijpen. Ze volgden Pepe alle drie naar binnen, blijkbaar om de kamers in ogenschouw te nemen. Biggles keek Ginger met een schalkse glimlach aan. 'Het wordt hier druk.'

    'Ben je er zeker van dat het Schultz is?'

    'Tenzij er een wonder van toeval is gebeurd, kan het niemand anders zijn.'

    'Wat gaan we nu doen?'

  


  
    'Om je de waarheid te zeggen, weet ik het niet. We wisten dat we Schultz konden verwachten, maar ik had niet op drie man gerekend. Maar als zij vannacht hier blijven, hebben wij een paar uur de tijd om na te denken. We zullen hen in de gaten houden. Wat Schultz doet, zal ons moeten verraden of hij de diamanten heeft.'

  


  
    De drie nieuw aangekomenen waren nog binnen - zij konden ze horen wassen - toen stevig doorstappend, en soms op een holletje, Nifty aan kwam lopen. 'Het nieuws verspreidt zich hier snel,' zei Ginger. 'Wie loopt er nu zo hard met die hitte?'

    'Ik heb zo'n idee dat er iets gebeurd is,' mompelde Biggles. 'Als Ritzy wist dat de Cadillac er is, waarom komt hij dan zelf niet? En waarom gebruikt Nifty de auto niet?'

  


  
    Nifty was nu genaderd. Zijn gezicht was bleek en zijn manier van doen was opgewonden. 'Hoe lang staat die hier al,' hijgde hij, op de blauwe auto wijzend. 'Die is een paar minuten geleden aangekomen,' vertelde Biggles hem.

  


  
    Op Nifty's gelaat verscheen een vreugdeloze glimlach. 'Natuurlijk komt die vandaag,' kreunde hij en liet zich in een stoel vallen.

  


  
    'Hoezo, wat is er mis?' informeerde Biggles. 'Dit is toch de auto die u verwachtte, nietwaar?'

    'Ja, maar -'

    'Maar wat?'

  


  
    'Hij is te laat gekomen.'

  


  
    'Wat bedoelt u?' vroeg Biggles en probeerde niet te laten merken hoe belangstellend hij was.'

    'Heeft u het niet gehoord?'

  


  
    'Wij hebben niets gehoord. Wat is er gebeurd? Kom tot jezelf, man.'

  


  
    Welk antwoord Biggles ook had verwacht, het was niet dat wat hij nu te horen kreeg. Dat was meer dan duidelijk door de uitdrukking die er op zijn gezicht verscheen toen Nifty eruit flapte: 'Het is Ritzy.'

    'Wat is er met hem?'

    'Hij is gearresteerd.'

  


  
    'Gearresteerd!' riep Biggles uit. 'Waarvoor?'

    'Wegens moord.'

  


  
    Een ogenblik lang kon Biggles alleen maar voor zich uit staren. 'En wie zou hij dan vermoord hebben?'

    'Cornelli.'

  


  
    In Biggles ogen kwam een begrijpende blik. 'Hoe is de politie op dat idee gekomen?'

    'Door José. Hij heeft het hem zien doen.'

    'O!' zei Biggles, diep ademhalend. 'Waar is Ritzy nu?'

    'Zij hebben hem meegenomen naar het politiebureau.' Nifty veegde hulpeloos zijn bezweet gezicht af. 'Kom tot jezelf en vertel ons wat er is gebeurd,' verzocht Biggles.

  


  HOOFDSTUK IX



  
    

  


  Biggles komt tot zaken



  
    

  


  
    Terwijl Nifty nog bezig was zich van de schok te her'stellen, keerde Biggles zich tot Ginger met een gezicht waarop de ongelovigheid nog stond te lezen. 'Dus het was niemand minder -dan Ritzy,' fluisterde hij. 'Die mogelijkheid was helemaal niet in mijn hoofd opgekomen.'

  


  
    'Wij keken ook uit naar iemand die een motief had,' merkte Ginger terecht op.

  


  
    'Ritzy had twee redenen, hoewel je die nauwelijks voldoende beweegredenen voor een moord zou kunnen noemen. Corny speelde een spelletje waardoor zij allemaal in moeilijkheden konden komen, een risico dat ze in een plaats als deze niet mochten lopen. En daar komt bij dat, zonder Corny, er een minder is om het - eh - geld mee te delen. Ritzy moet hebben gedacht dat hij het er veilig op kon wagen. Hij heeft natuurlijk de buurtpraatjes gehoord en er op gespeculeerd dat José voor de moordenaar zou worden aangezien.' Biggles wendde zich weer tot Nifty. 'Denk je dat Ritzy Cornelli heeft doodgeschoten?'

    'Daar bestaat niet veel twijfel aan,' antwoordde Nifty op grimmige toon. 'Ik zei al dat José het hem heeft zien doen en ze zullen hem eerder geloven dan Ritzy. Bovendien is dat niet het enige bewijs. Voor zover ik weet, gebeurde er vanmorgen dit. De commissaris van politie uit Hermosillo kwam hier vanmorgen op zijn maandelijkse inspectietocht. Hij had twee mannen bij zich. Zij kwamen Juan opzoeken. Hij zat hun juist over de moord te vertellen, toen José binnenkwam en zijn woordje deed. Het eerste wat we daarna wisten was dat de commissaris, Juan, en de twee politieagenten heel vriendelijk en gezellig in de villa op bezoek kwamen. De commissaris vroeg of hij Ritzy's revolver mocht zien. Hij zei, dat hij het nummer van de vergunning wilde controleren. Ritzy, die niets vermoedde, gaf hem met het onschuldigste gezicht van de wereld de revolver. Een ogenblik later zaten de handboeien om zijn polsen. Genadige hemel! U had zijn gezicht moeten zien.'

  


  
    'Van welk maaksel was zijn revolver?'

    'Dat weet ik niet, maar het was een achtendertig automatisch pistool. Er was één kogel uit afgevuurd. Juan had een kogel kaliber achtendertig. Hij zei dat het die patroon was waarmee Corny was gedood. Dezelfde soort als in het wapen van Ritzy.'

    'Dat ziet er niet best uit voor Ritzy.'

    'Als u het mij vraagt, heeft hij geen schijn van kans. En nu zit ik behoorlijk in de soep, gelooft u dat maar.'

    'Wat heb jij om je bezorgd over te maken?'

    'Wat ik heb? Wat moet ik doen? Ik heb geen geld. Geen cent. Ik kan niet naar mijn land terug en ik kan ook niet leven van de wind.'

  


  
    'En die auto die Ritzy gebruikte? Van wie is die?'

    'Van ons allemaal, zou ik zeggen. Hij is voor gezamenlijke rekening gekocht.'

  


  
    'Daar kun je dan mee naar het dichtstbijzijnde Engelse consulaat rijden - tenzij je redenen hebt om liever hier te blijven.'

  


  
    Nifty dacht een ogenblik na. 'Dan zou ik toch nog geld nodig hebben voor benzine en olie en voor eten onderweg.'

  


  
    'Kan Ritzy je niet helpen?'

  


  
    'Dat weet ik niet. Misschien is hij al weg.'

  


  
    'Waarheen?'

  


  
    'Ze zeggen dat hij naar Hermosillo zal moeten om daar terecht te staan. Hier is geen rechtbank. Grote goedheid! Wat ben ik begonnen!'

    'En die vrienden van je die zojuist per auto zijn gearriveerd? Kunnen die je niet helpen?'

    'Dat denk ik niet. Niet als ik hun de waarheid vertel.'

    'Wat voor waarheid bedoel je?'

  


  
    'Ze zijn helemaal uit San Francisco gekomen om iets in ontvangst te nemen en ik weet niet waar dat is. Dat weet Ritzy alleen maar. Ik zal geluk hebben als ik er ooit achter kom. Zelfs al wordt Ritzy niet opgehangen, dan zal hij toch wel jaren in de pot zitten. Ik heb hem talloze malen gezegd dat hij die revolver moest wegdoen. Wat een zootje heeft hij er nu van gemaakt, en hij dacht nog wel dat hij zo pienter was.'

    'Wat vertel je je vrienden hier? Ze kunnen elk ogenblik beneden komen.'

  


  
    'Ik zal hun moeten vertellen wat er gebeurd is. Ik kan niet anders doen.'

  


  
    'Ze zullen behoorlijk het land hebben.'

  


  
    'Ze zullen woedend zijn, denk ik. Het was trouwens ook allemaal mijn schuld.'

  


  
    'Hoezo?'

  


  
    'Herinnert u zich gisteravond toen wij Corny met zijn gitaar voorbij zagen lopen?'

  


  
    'Natuurlijk.'

  


  
    'Ik ging naar huis en vertelde het aan Ritzy. Ik had mijn kop dicht moeten houden.'

  


  
    'Hij heeft er zich boos over gemaakt,' veronderstelde Biggles.

  


  
    'Hij was ziedend. Hij zei dat hij genoeg van dat gedoe van Corny had en toen ging hij weg.'

    'Misschien had hij nog een andere reden om Corny om zeep te helpen,' bracht Biggles met een effen gezicht in het midden.

  


  
    Nifty keek verbaasd. 'Wat bedoelt u?'

    'Met jullie tweeën zou het geld slechts over twee mensen behoeven te worden verdeeld in plaats van over drie.'

  


  
    'Wat voor geld?' vroeg Nifty argeloos, terwijl hij Biggles aankeek.

  


  
    Biggles haalde zijn schouders op. 'Je hebt me toch zelf verteld dat Ritzy over de kas ging.'

  


  
    'Dat is zo. Dat heb ik gezegd,' gaf Nifty toe.

  


  
    Het gesprek werd afgebroken omdat Schultz en zijn metgezellen ten tonele verschenen.

  


  
    'Kan een van u mij de weg wijzen naar een villa die Los Palmeras heet,' vroeg hij.

  


  
    Nifty keek Biggles met een berustende blik aan. 'Ik kan u de weg wijzen,' zei hij op droefgeestige toon tegen Schultz. 'Maar als u Brabinski moet hebben, heeft het geen zin om daarheen te gaan,' voegde hij er aan toe.

  


  
    'Waarom niet?' vroeg Schultz bits. 'Hij is er niet.'

  


  
    'Weet u waar ik hem kan vinden?'

  


  
    'Ik weet waar hij is, maar ik twijfel eraan of ze u zullen toestaan hem op te zoeken.'

  


  
    'Waar is hij dan?'

  


  
    'In de gevangenis.'

  


  
    'In de gevangenis! Waarvoor?' Schultz zag er geschrokken uit. 'Wegens moord.'

    'Moord!'

  


  
    'Hij heeft gisteravond een man doodgeschoten.' Schultz zag er verslagen uit - niet zonder reden, dacht Ginger.

  


  
    'Is hij gek geworden?'

  


  
    'Hij zal nu wel gek worden, als hij het nog niet is.' Schultz kneep zijn ogen half dicht. 'Bent u een van zijn vrienden?'

  


  
    'Zo zou u het kunnen noemen.'

  


  
    'Er is er nog een. Waar is die?'

  


  
    'Dat is de man die Brabinski heeft doodgeschoten.'

  


  
    'Laten we naar het huis gaan, dan kunt u ons precies vertellen wat er gebeurd is,' zei Schultz effen. 'We kunnen in mijn auto gaan.'

  


  
    Nifty stond met tegenzin op. 'Zoals u wilt.'

  


  
    De vier mannen reden weg. Ginger merkte op dat een van de begeleiders nog steeds de aktentas droeg.

  


  
    'Dit heeft een behoorlijke spaak in het wiel gestoken,' mompelde Biggles. 'De kwestie is nu maar, wat doet Schultz als Nifty hem vertelt dat Ritzy de stenen heeft verstopt en dat hij niet weet waar ze zijn? Hij zal het hem moeten vertellen. Het ziet ernaar uit dat Schultz hier langer zal blijven dan hij verwachtte. Ik denk tenminste niet dat hij zonder meer teruggaat naar de Verenigde Staten zonder de spullen waar hij voor gekomen is. Als hij dat wel doet, kunnen we zelf ook wel naar huis gaan.'

  


  
    Ginger keek verbaasd. 'Naar huis gaan?'

    'Ik zie niet in wat we hier nog zouden kunnen doen, en langer blijven heeft dan geen zin. Ritzy, de enige man die weet waar de diamanten zijn, zit in de gevangenis, en of hij schuldig bevonden wordt of niet, voorlopig zal hij er niet uit komen. Corny is dood. Nifty heeft geen geld. Wat kan hij anders doen dan proberen al werkende naar zijn land terug te gaan? Het probleem schijnt zijn eigen oplossing mee te brengen. De hoofdzaak is dat Schultz de stenen niet krijgt. Ze kunnen jarenlang blijven liggen waar Ritzy ze verborgen heeft. Als ze hem ophangen, worden ze nooit meer gevonden. Als hij gevangenisstraf krijgt, zullen ze hem het land uitzetten als hij vrijkomt.'

    'Als het Schultz lukt Ritzy te spreken, hoort hij misschien waar de stenen zijn verstopt.'

    'Waarom zou Ritzy hem dat vertellen? Hij kan geen geld in ontvangst nemen zolang hij in de pot zit.'

    'Ritzy zou het aan Nifty kunnen vertellen.'

    'En weten dat Nifty er met de stenen vandoor gaat, of ze aan Schultz verkoopt en het geld voor zichzelf houdt? Nooit van zijn leven. Tussen dieven zijn er geen erekwesties. Ze vertrouwen elkaar voor geen cent.'

    'All right. Vertel me nu eens: hoe komen wij weer terug naar de Verenigde Staten?' Biggles dacht na. 'Nifty zit dringend om geld verlegen. ..' begon hij.

  


  
    'Misschien geeft Schultz hem wel iets,' viel Ginger hem in de rede.

  


  
    'Denk dat maar niet. Waarom zou hij hem geld geven? Ik heb een idee. Als ik Nifty alleen te spreken kan krijgen, zal ik hem voorstellen Ritzy's auto contant van hem te kopen. Dan is ons reisprobleem opgelost.'

  


  
    'Hij zal wel zeggen dat hij de auto zelf nodig heeft om weg te komen.'

  


  
    'Hij heeft geen geld om benzine te kopen. Dat heeft hij zelf gezegd. Hij heeft niets aan de auto. Als hij dat aanvoert, kunnen we aanbieden hem mee te nemen als we hier voorgoed weggaan. Of hij bij ons blijft of van ons weggaat, als hij in Engeland komt, wordt hij gearresteerd. Laten we naar de villa lopen en eens kijken wat daar gebeurt.'

  


  
    Zij hadden geen moeite om Los Palmeras te vinden, want het was slechts ongeveer een halve kilometer lopen en, zoals zij hadden vernomen, stond de naam op een van de witte hekpalen. Het hek zelf, van verroest ijzer, was van zijn hengsels afgebroken en neergegooid in wat misschien eens een tuin was geweest, maar nu slechts een wildernis was van bloemen en ongesnoeide struiken. Terwijl zij de korte oprijlaan opliepen die door de auto open was gehouden, hoorden zij ruziënde stemmen.

  


  
    De villa zelf was het gewone soort witgekalkt lemen gebouw en stond slechts twintig meter van de weg af. De deur stond open, evenals de ramen, waarschijnlijk om zoveel mogelijk frisse lucht binnen te laten. De Cadillac stond op de weg. De Overland van Ritzy stond op de oprijlaan, vlak bij de voordeur. Biggles liep langzaam en keek om zich heen als een man die zich op vreemd terrein beweegt, wat hij dan ook deed; maar zodra hij dicht genoeg genaderd was om te horen wat er binnen werd gezegd, bleef hij staan.

  


  
    'Het heeft geen zin om mij de schuld te geven,' protesteerde Nifty gemelijk. 'Ik zeg toch dat ik niet weet waar hij het spul heeft verstopt. U had hier eerder moeten komen. Waar heeft u al die tijd gezeten?'

    'Ik heb toch al gezegd wat wij allemaal voor moeilijkheden hebben gehad. Waarom hebben jullie ook zo'n plaats als deze uitgezocht?' bromde Schultz. 'We hebben heel Mexico moeten afzoeken om die te vinden.'

    'Ritzy probeerde alleen maar dicht bij de grens te blijven.'

  


  
    'Je begrijpt dat we nu al die moeite voor niets hebben gedaan.'

  


  
    'Moeite! En ik dan?' klaagde Nifty op bittere toon. 'Jullie hebben geen zorgen. Jullie kunnen teruggaan naar de Verenigde Staten. Maar wat moet ik doen?'

    'Wat jij doet, laat me steenkoud,' verklaarde Schultz botweg. 'Zoek Brabinski op en zorg dat hij je vertelt wat we allemaal willen weten.'

  


  
    'Hij vertelt mij toch niets. Waarom gaat u zelf niet? Misschien vertelt hij het u wel.'

  


  
    'Ik zal zien wat ik kan doen,' zei Schultz met zijn diepe keelstem.

  


  
    Ginger zag opeens rechts van hen iets bewegen. Achter een bosje, naar hen kijkend, stond op geen tien meter afstand een van Schultz' bewakers. Toen hij merkte dat hij gezien was, kwam de man langzaam aanlopen met één hand in zijn zijzak. Zijn gezicht vertoonde geen enkele uitdrukking, maar zijn ogen waren donker van wantrouwen. 'Wat doet u hier?' vroeg hij in het Engels. 'Wij komen om meneer Brimshawe te spreken,' antwoordde Biggles langs zijn neus weg. 'Toen we hoorden dat hij in gesprek was, bleven we wachten. 'Waar wilt u hem over spreken?'

  


  
    'Wij dachten dat hij misschien zijn auto wilde verkopen of ons die lenen. Wij hebben ernstige pech en zitten hier vast, ziet u.'

  


  
    Na een ogenblik zei de man: 'Het heeft geen zin om te wachten. Het kan een hele tijd duren.'

  


  
    'Wilt u dan zo goed zijn een boodschap aan hem over te brengen?'

  


  
    'Wat?'

  


  
    'Zegt u hem dat als hij even tijd heeft, ik hem zou willen spreken. Hij zal me in het hotel kunnen vinden.'

  


  
    'Ik zal het hem zeggen,' antwoordde de man kortaf. 'Dank u.' Biggles draaide zich om en liep het weggetje weer af en toen naar de herberg. 'Hij vertrouwde het niet,' zei Ginger. 'Natuurlijk niet. Hij vertrouwt niets. Dat hoort nu eenmaal bij zijn baantje. Maar de reden die ik opgaf voor mijn komst was heel natuurlijk. Zoals ik wel verwacht had, zijn ze de zaak aan het bepraten en geven elkaar de schuld van wat er gebeurd is. Schultz heeft nog niet besloten wat hij zal doen.'

    'Ik zie niet in dat hij veel kan doen.'

    'Dat weet je nooit bij dat soort mensen. Hij zal het niet zo gemakkelijk opgeven. En bedenk dat hij een hoop geld bij zich heeft, dat denk ik tenminste, en met geld kan je heel wat bereiken.'

  


  
    Zij kwamen bij het hotel aan en lieten zich in hun gebruikelijke stoelen op de patio zakken. De dag kroop om. Het werd avond. Er was nog niets van Nifty te bespeuren.

  


  
    'Ze zullen niet willen dat hij met iemand anders praat,' zei Biggles. 'In de stemming waarin hij nu is, zou hij wel eens te veel kunnen zeggen.'

    'Dit is niet zo leuk,' mopperde Ginger. 'Hier maar zitten en niets doen.'

  


  
    'Vertel me dan maar eens wat we kunnen doen,' was het wederwoord van Biggles. 'Alles wat we kunnen doen is afwachten en het aan Schultz overlaten de volgende stap te doen. Het heeft geen zin te gaan raden wat dat kan zijn. Hij is iets van plan, anders zou hij hier al terug zijn. Hij zal niet alleen de hele tijd met Nifty zitten te kijven.'

  


  
    Het was donker geworden en weer zaten zij, na hun avondmaal, op de patio, toen Nifty, sluipend als een inbreker, verscheen.

  


  
    'Kan ik hier rustig praten?' fluisterde hij.

  


  
    'Er is hier niemand, als je dat bedoelt,' stelde Biggles hem gerust.

  


  
    'Zat u op mij te wachten?'

  


  
    'Ja. Heb je mijn boodschap gekregen?'

  


  
    'Nee. Ik heb geen boodschap gekregen, maar ik zag u door het raam in de tuin staan, en ik dacht dat u mij misschien iets te vertellen had.'

  


  
    'Waar zijn je vrienden? Of zijn het geen vrienden? Je schijnt nogal bang voor hen te zijn.'

  


  
    'U zou ook bang zijn als u evenveel van hen afwist als ik,' zei Nifty met verrassende openhartigheid. 'Kijk maar uit wat u doet. Ze zijn net zo gezellig als een kluwen ratelslangen.'

  


  
    'Waar zijn ze nu?'

  


  
    'Naar Hermosillo om te proberen contact met Ritzy te krijgen.'

  


  
    'Met welk doel?'

  


  
    'Dat weet ik niet. Waarom wilde u mij spreken?'

    'Je hebt een auto. Van wie is die nu eigenlijk?'

    'Dat heb ik u al verteld. Van ons allemaal, zou ik zeggen, tot Corny het hoekje om ging. Wij hebben er allemaal geld in gestoken. Waarom?'

    'Wil je hem verkopen? Je weet hoe je ervoor staat.'

    'Misschien heb ik de wagen zelf nodig. Hoe kom ik zonder auto uit dit stinkgat weg?'

    'We zouden je kunnen meenemen. Wij hebben tenminste voldoende geld voor benzine en olie. Jij hebt er niet veel aan, zoals je er nu voor staat.' Nifty dacht over het voorstel na. 'Er zou iets voor te zeggen zijn,' gaf hij toe. 'Tussen twee haakjes, ik kan het u beter vertellen voor ik het vergeet. Die vent dieu in de tuin heeft ontdekt, kwam binnen toen u weg was en vertelde Schultz...'

  


  
    'Wie is Schultz?' informeerde Biggles en deed of hij van niets wist.

  


  
    'Hij is de baas van dat partijtje dat juist gearriveerd is. Hij vroeg me of ik u kende. Ik zei dat ik u hier pas had ontmoet. Hij vroeg me uw naam. Toen ik Bigglesworth zei, verstijfde hij min of meer en trok een gezicht alsof hij iets van u wist.'

  


  
    'Misschien heeft hij, net als Ritzy, gehoord van een Bigglesworth in Scotland Yard,' merkte Biggles onschuldig op. 'Ja, dat zou kunnen.'

  


  
    'En wat denk je van de auto?' drong Biggles aan. 'Die kan ik zo maar niet opgeven.'

    'Waarom niet?'

  


  
    'Juan zegt dat ik hier beter kan blijven voor het geval ik als getuige word opgeroepen in die kwestie van Ritzy. In ieder geval kan ik beter in de buurt blijven om te zien of Schultz iets voor Ritzy kan doen.'

    'Wat zou hij kunnen doen?'

  


  
    'Er is sprake van geweest om de beste advocaat van Mexico te vragen hem te verdedigen. Schultz zit dik in zijn geld.'

  


  
    'Waarom zou hij zo verlangend zijn Ritzy te helpen?'

    'Onder ons gezegd, Ritzy heeft iets dat hij wil hebben. Maar ik kan beter teruggaan naar de villa voor het geval...'

  


  
    'Een ogenblikje,' viel Biggles hem in de rede. 'Je zegt dat je geldgebrek hebt. Wat er ook met Ritzy gebeuren gaat, het zal in ieder geval tijd kosten, dus het ziet er naar uit dat je op zwart zaad komt te zitten. Ik zal je zeggen wat ik zal doen. Als je er niets voor voelt de auto te verkopen, zal ik je tweehonderd dollar geven om hem twee of drie dagen te gebruiken. Dan kun je tenminste vooruit.'

    'Wat heeft u daaraan?'

    'Mijn vriend hier zou naar Los Angeles kunnen gaan en het onderdeel halen dat we voor onze Studebaker nodig hebben. Hij komt direct terug, dus je auto is er weer als je die nodig mocht hebben. Ritzy behoeft er niets van te weten.'

  


  
    Nifty had er kennelijk zin in. 'Als hij erachter komt, zal er wat waaien. Hij heeft niet graag dat iemand de auto gebruikt behalve hijzelf.'

  


  
    'Als wij onze wagen op gang kunnen krijgen, heb je jouw auto nog en bovendien tweehonderd dollar in je zak voor je kosten,' drong Biggles aan. 'Dit is niet het soort plaats om zonder geld te zitten.'

    'Nou, dat weet ik.'

  


  
    'En je mag wel bedenken, dat omdat je met Ritzy hebt samengewoond, de politie je altijd zou kunnen grijpen als medeplichtige in de moord op Cornelli. Als je het hier al niet leuk vindt, zul je het nog minder prettig vinden in een Mexicaanse gevangenis.' Dat gaf de doorslag. 'Oké,' besloot Nifty. 'Wanneer wil uw vriend vertrekken?'

  


  
    'Hoe eerder hij gaat, des te eerder is hij terug. Hij kan dadelijk weggaan.'

  


  
    'Komt hij de auto halen of zal ik die brengen?'

    'Ga hem maar halen. Terwijl je weg bent, loop ik naar de overkant van de straat naar Lorenzo en zorg dat de benzine en de olie gereed staan.'

    'En die tweehonderd dollar?'

  


  
    'Die krijg je als je me de auto brengt. Blijf niet te lang weg.'

  


  
    'Righto.' Nifty verdween in de duisternis. 'Die opmerking dat Schutz misschien weet wie je bent, bevalt me niet,' zei Ginger bezorgd. 'Trek je daar niets van aan,' antwoordde Biggles. 'Als Schultz de informatie die hij hebben wil van Ritzy krijgt, of wanneer hij hem op borgtocht uit de gevangenis weet te krijgen of zoiets, ziet het er ernstig uit. Als Schultz die diamanten eenmaal in zijn vingers heeft, zullen wij geen spoor meer van hem zien. Hij zal er vandoor gaan naar de Verenigde Staten en dan zou onze enige kans zijn hem voor te zijn. Daarom moeten wij een auto hebben.'

    'Wat wil je precies dat ik ga doen?'

    'Dat is heel eenvoudig. Zodra je over de grens bent, ga je naar een telefoon en belt Algy op in zijn hotel in San Francisco. Vertel hem wat er hier gebeurd is en vraag hem om de commandant in te lichten hoe de zaken ervoor staan. Hij zal zich wel afvragen wat er aan de hand is. Koop een nieuwe koppeling en breng die mee. Misschien zul je daarvoor helemaal naar Los Angeles moeten gaan. In dat geval zouden Algy en Bertie een vliegtuig kunnen nemen om naar jou toe te komen. Maar blijf niet te lang weg. Kom hier zo vlug mogelijk terug. Is dat allemaal duidelijk?'

    'Dat kan geen moeilijkheden opleveren,' zei Ginger vol vertrouwen.

  


  
    'Daar komt Nifty met de auto,' ging Biggles verder terwijl ze de straat overstaken naar de petroleumwinkel. Hij zwaaide naar Nifty om hem te laten zien waar ze waren en de auto bleef voor het huis stilstaan. Binnen tien minuten was de auto, die uit blikken was volgetankt, klaar voor de reis. Ginger ging achter het stuur zitten en met een kort 'Tot ziens' verdween hij langs de stoffige weg in de nacht. Biggles telde het beloofde geld in Nifty's hand uit. 'Ze zijn nog niet terug, maar ik kan voor alle zekerheid beter naar huis gaan,' zei Nifty. 'Bedankt.' Hij stopte het geld in zijn borstzak en ging weg. Een verre bliksemflits deed Biggles opzien. 'Amenaza tormenta' mompelde Lorenzo toen hij de lege blikken oppakte. 'Ik geloof dat het eindelijk gaat regenen.'

  


  
    Biggles luisterde niet naar hem. Hij was te zeer verdiept in de dingen die te gebeuren stonden. Hij liep terug naar de patio en liet zich in een stoel vallen.

  


  HOOFDSTUK X



  
    

  


  Ginger heeft pech



  
    

  


  
    Ginger, in gelukkige onwetendheid van wat het lot hem binnenkort voor parten zou spelen, was in een goed humeur toen de geleende auto de heuvel beklom naar de woestijnweg die naar de grens voerde. Hij had de werkeloosheid vervelend gevonden en was blij dat hij iets nuttigs kon doen. Hij bedacht dat de rit bij nacht, in plaats van in de hitte van overdag, zelfs plezierig zou kunnen zijn. Maar toen hij de top bereikte en overal aan de horizon de bliksem zag oplichten, was hij er zo zeker niet meer van. Maar hij had wel meer door onweer gereden en ernstige moeilijkheden verwachtte hij niet.

  


  
    Het was uit de heldere bliksemflitsen al gauw op te maken dat het onweer zijn kant opkwam. De lucht was klam en drukkend. Zwarte, dreigende wolken werden zichtbaar en trokken met grote snelheid laag over. Op zijn voorruit vielen enkele regendruppels. In ieder geval, bedacht hij opgewekt, als het regende, zou hij tenminste geen gebrek aan water hebben. Maar aldra hield de regen op. De maan was nog niet opgekomen, maar zijn koplampen lieten het pad met de wagensporen duidelijk zien. Uit een nieuwe wolk vielen weer enkele regendruppels. Daar had het dorp zo naar gesmacht, dacht hij bij zichzelf. Het tekort aan water was een probleem geworden.

  


  
    Plotseling werd de auto onbestuurbaar en zijn eerste gedachte was dat de stuurinrichting onklaar was geworden. Hij stopte en stapte uit. Tot zijn ergernis zag hij dat zijn rechtervoorwiel een lege band had. Een lek. Als hij de gewoonte had gehad te vloeken, zou hij dat nu zeker hebben gedaan en met genoegen. Dit zou een boel oponthoud geven. Hij had gehoopt de storm te ontlopen. Maar die kans was hiermee verkeken.

  


  
    Maar er viel slechts één ding te doen. Hij wist dat hij een reservewiel had, want dat had hij gezien. Hij wierp een bezorgde blik op de horizon waarboven zich een dreigend zwart gordijn samentrok. Het stof begon omhoog te krinkelen. Cactusbollen werden over het pad gejaagd als grote egels. De wind droeg het geluid aan van het rommelen van de donder. Alles was nu in diepe duisternis gehuld, behalve wanneer de bliksem het landschap verlichtte.

  


  
    Hij ging vlug aan het werk. Eerst keek, of liever voelde hij in het kastje van het dashboard in de hoop een zaklantaarn te zullen vinden. Er was er geen. Dat maakte de zaak moeilijker, maar hij liet zich niet uit het veld slaan.

  


  
    Een wiel verwisselen op de gewone manier, bij daglicht, is een vrij eenvoudig karweitje en iets wat Ginger meermalen had gedaan. Als iemand een handje helpt, is het nog gemakkelijker. Maar hij ontdekte al gauw dat het alleen opknappen, in het pikkedonker, aan een onbekende auto, heel wat anders was. Het duurde enige tijd voor hij het gereedschap had gevonden, maar toen hij het had, maakte hij gebruik van iedere bliksemflits en begon de auto op te krikken en de nodige handgrepen te doen, waarbij hij er zorgvuldig op lette alles zo neer te leggen dat hij het terug kon vinden. Dat was allereerst vereist, want hij bevond zich aan de rand van het pad, waar de zandige grond afhelde naar de mesquit.

  


  
    Hij had een half uur nodig om de wielen te verwisselen. Warm en verfomfaaid, maar blij dat de regen niet was begonnen voor hij klaar was, raapte hij het gereedschap weer bijeen en borg het op. Nadat hij bij de volgende bliksemstraal vlug had rondgekeken of hij niets had laten liggen, ging hij weer achter het stuur zitten, sloeg het portier dicht en zette zijn reis voort. Een paar minuten later begon er meer regen te vallen en hij wenste zichzelf geluk dat hij er met droge kleren vanaf was gekomen. Ditmaal zette de regen door en maakte het moeilijker het pad te volgen, vooral toen er stof over woei. Hij nam geen risico's en reed langzamer en voorzichtiger.

  


  
    Nu begon het onweer pas goed. Het licht van de bliksem was verblindend. De donder rommelde in een onafgebroken kanonnade alsof de artillerie van de hele wereld in actie was. Soms hoorde hij de slagen vlak boven zijn hoofd. Het leek wel of de aarde schudde onder dat hevige bombardement. Gingers hersenen begonnen ook te schudden van de inspanning onder die omstandigheden te rijden, maar hij hield koppig vol, vastbesloten in ieder geval de grens te bereiken. Toen barstte plotseling de zondvloed los. Het was of alle wolken waren opengebarsten en hun inhoud over het dorstige land uitstortten om de verloren tijd in te halen. Het water viel in stromen en maakte alles onzichtbaar en het drong tot Ginger door dat hij inderdaad een wolkbreuk meemaakte. Er was op die manier geen sprake van verder rijden. Hij stopte en bleef ineengedoken zitten, versuft door al dat lawaai, terwijl het onweer steeds heviger werd. Het scheen of de wereld in water was veranderd. De voortgezwiepte regen drong zelfs de auto binnen. Alles wat hij kon doen was rustig blijven zitten, hoe ellendig, teleurgesteld en boos hij zich ook voelde en hoe groot zijn ongeduld om verder te rijden ook was. Hoe lang het onweer duurde, wist hij niet. Misschien een uur. Hij nam de tijd niet op. Maar eindelijk bedaarde het onweer en ging over in een aanhoudende regenbui die het moeilijk maakte het pad te onderscheiden. Hij zag dat het nu niet zozeer een pad was als een doorlopende modderpoel met aan beide zijden een watervlakte. Nu de regen gekomen was, was er meer gevallen dan de uitgedroogde grond kon verwerken. Hij besloot dat het geen zin had langer te wachten. Zoals het nu was, kon het nog uren duren. Hij had al genoeg tijd verspild. Hij startte de motor, maar toen hij inschakelde en begon te rijden, slipte de auto op een griezelige manier. Wat zand en droge aarde was geweest, was nu modder, dik, gemeen spul dat aan de wielen plakte en maakte dat de banden niet pakten. Maar het lukte hem toch om vooruit te komen. Het ging langzaam en het was duidelijk dat hij uren op zijn schema achter raakte. Maar er viel niets aan te doen. Het was pech, anders niet. Hij troostte zich met de gedachte dat nu het onweer voorbij was, het wel beter zou worden. Erger kon het immers niet. Het zand zou het overtollige water wel spoedig opnemen. Een paar minuten later keek hij ontsteld naar een stroom die onder een rechte hoek dwars over het pad bruiste - of over wat er van het pad was overgebleven. Hij herkende de plek als die waar ze op hun heenreis in het losse zand waren blijven steken. Toen was het een droge rivierbedding geweest. Nu was het een stroom van onbekende diepte. Het scheen ongelooflijk. Omdat hij de auto er niet doorheen durfde sturen zonder eerst enig idee te hebben van de diepte, liet hij zijn koplampen branden en stapte uit voor een nader onderzoek.

  


  
    Hij ontdekte tot zijn grote opluchting dat het water nergens tot boven zijn knieën reikte; maar de bodem was zacht en plakkerig. Wat hij voelde, beviel hem helemaal niet, maar hij besloot dat hij het net zo goed kon proberen als er de rest van de nacht naar blijven kijken. Het water zou dieper kunnen worden, dacht hij, als het de bedding uitschuurde. Hij ging naar de auto terug, bang midden in de stroom te blijven steken, en probeerde er snel doorheen te komen. Toen hij in een wolk opspattend schuim de stroom inreed, schoot hij in het begin flink op, maar in het midden draaiden zijn wielen zonder te pakken en hij dacht dat hij vast zat. Toch wist hij de overkant te bereiken, centimeter voor centimeter, terwijl de auto alle kanten uitslipte. Daarna, terwijl hij zich juist gelukwenste met de geslaagde manoeuvre, gingen de lichten uit. Toen besefte hij pas hoe donker het werkelijk was. Hij behoefde zich niet af te vragen wat er was gebeurd. Het water had een zwakke plek in de ontsteking bereikt en kortsluiting gemaakt. Er was natuurlijk geen sprake van de schade te herstellen. Hij voelde zich ontmoedigd, maar weigerde bij de pakken neer te gaan zitten. Hij besloot verder te rijden, als dat tenminste mogelijk was. Hij probeerde zich deze plek te herinneren en was er vrij zeker van dat de weg hier recht was. Misschien was dat zo, maar zelfs dan was er niet veel kans onder deze omstandigheden, terwijl de wielen in de modder slipten en de auto soms niet naar het stuur luisterde, op de weg te blijven. Hij dacht erover te wachten tot de maan weer scheen, maar de lucht was nog steeds betrokken en hij had er geen flauw idee van hoe lang het kon duren voor de wolken wegtrokken. Het zou een kwestie van uren kunnen zijn. Hij besloot toch maar door te rijden. Spoedig zou hij bemerken dat het geen verstandig besluit was geweest.

  


  
    Hij merkte pas dat hij van het pad afgeraakt was, toen hij tegen iets hards aanreed. Onmiddellijk volgde een klap die hem werkelijk deed schrikken. Een ogenblik dacht hij dat de auto door de bliksem was getroffen. Toen hij van de schrik bekomen was, ontdekte hij dat hij tegen een van de grote saguaro's was opgebotst. Hij kon de takken tegen de hemel zien afsteken. Een ervan was door de botsing afgebroken en op het dak van de auto gevallen. Hij probeerde de tak weg te trekken, maar de naaldscherpe dorens staken in zijn onbeschermde handen en hij moest het opgeven.

  


  
    Al rondtastende merkte hij dat hij in één opzicht geluk had gehad. De saguaro stond apart, in een kleine open ruimte, zodat hij kon draaien om weer weg te komen. Hij stapte weer in en niet zonder moeite slaagde hij erin de auto los te krijgen. Met een vreselijk schrapend geluid, alsof de carosserie van het chassis werd gerukt, kreeg hij de tak los en was de auto vrij. Een minuutlang zat hij verbitterd stil en probeerde zichzelf weer meester te worden. Aan welke kant van de weg zat hij? Onder welke hoek was hij de open plek opgereden? Hij was er helemaal niet zeker van, maar hij dacht dat hij het pad links had verlaten. Het moest dus ergens rechts van hem liggen.

  


  
    Dat was best mogelijk, maar hij slaagde er niet in het te vinden.

  


  
    Een tijdlang scharrelde hij, wild van teleurstelling, rond, waarbij hij voortdurend tegen allerlei dingen aanreed. Hij probeerde zich niets meer wijs te maken. Hij was alle gevoel van richting kwijt en wist dat hij uitsluitend op zijn goed geluk vertrouwde. Juist was hij tot de conclusie gekomen dat, in plaats van de dingen nog erger te maken, hij niets beiers kon doen dan het daglicht afwachten, toen hij voelde dat de auto begon te glijden. Hij drukte de rem in tot de wielen stilstonden, maar het hielp niet. De auto gleed door, naar beneden, en kreeg steeds meer vaart op een oppervlak dat wel glas leek. Hij herinnerde zich de door de storm gevormde ravijnen en arroyo's die hij op weg naar Eltora had opgemerkt. Het was duidelijk dat hij nu zo'n ravijn ingleed, maar alles wat hij kon doen was een deur opengooien en zich gereed maken om te springen zodra het ernaar uitzag dat de auto over de kop zou gaan, en hij was bang dat dat zou gebeuren zodra hij op oneffen grond kwam. De auto bereikte de bodem van de helling evenwel zonder om te slaan, maar hoe opgelucht hij daarover ook mocht zijn, dat veranderde vlug toen er water door de open deur en de vloer drong. Enkele seconden lang begreep hij niet wat er gebeurd was of nog gebeurde. Toen stelde hij verbijsterd vast dat hij dreef. Hij dreef midden in een woestijn. Het was zo ongerijmd dat hij gelachen zou hebben als hij niet zo geschrokken was.

  


  
    Hij kon niets anders doen dan zijn benen optrekken om ze boven water te houden.

  


  
    De auto dreef niet ver. Hij voelde dat hij zonk, en na wat schrapen en schokken lag het voertuig stil, terwijl de vloerplanken overspoeld werden door het door het onweer gezwollen water. Toen, als om hem te bespotten, verscheen de maan in een opening tussen de wolken en hij kon zien waar hij was. Hij betreurde diep dat hij niet rustig was blijven zitten toen de moeilijkheden begonnen, om dit ogenblik af te wachten. Hij besefte echter heel goed dat berouw hem niet hielp en hij maakte zich gereed te blijven waar hij was tot het water was gezakt.

  


  
    Toen hij op het dak van de auto was geklommen, had hij niet veel tijd nodig om te ontdekken dat, hoe lang hij ook wachtte, zijn kansen de auto weer op de weg te krijgen, minimaal waren. Hij bevond zich op de bodem van een arroyo, een diepe uitgeholde plek in het oppervlak van de woestijn, gevormd door eeuwen van onweders zoals hij nu het ongeluk had gehad er een te beleven. Maar hij zag dat het veel erger had kunnen zijn, want er waren plekken waar de zijkanten van de arroyo steil waren, en als hij op zo'n plaats was terechtgekomen en de auto gevallen zou zijn, zou hij er waarschijnlijk niet zonder ernstig letsel vanaf zijn gekomen. Het was helemaal niet denkbeeldig dat hij dan in de auto gevangen had gezeten en zou zijn verdronken.

  


  
    Dat was alles wat hij kon zien voor de wolken weer dichttrokken en de zwarte nacht weer op het landschap neerdaalde.

  


  
    Zoals Ginger daar zat en over zijn ramp piekerde terwijl hij op het daglicht wachtte, werd één ding hem duidelijk. Hij zou per auto de volgende dag de grens niet bereiken en ook niet op een andere dag. Het was waar dat het water zakte. Maar dat deed de auto ook. Hij kon voelen dat die vast in het zand kwam te zitten. Proberen de grens te voet te bereiken, de verschrikkelijke woestijn doorkruisen zonder voedsel of water, zou pure waanzin zijn. Alles wat hij kon doen, maakte hij voor zichzelf uit, was het pad zoeken en teruglopen naar Eltora, een afstand van tussen de vijftien en twintig kilometer, dacht hij. Biggles zou het niet leuk vinden dat zijn opdracht was mislukt, maar hij zou het begrijpen. En Nifty zou ook niet in zijn schik zijn als hij hoorde dat zijn auto in de woestijn was achtergebleven. Niet dat het Ginger erg veel kon schelen wat Nifty zou zeggen.

  


  
    Een koude, grijze ochtendschemering bevestigde zijn vrees. Op een enkele plas na, was het water verdwenen en de auto zat hopeloos tot aan de treeplanken in het zand vast. Vuil, meest dode plantenresten die op de stroom waren meegedreven, hing van de motorkap tot de achterbank over de auto, zodat het voertuig er uitzag of het daar al jaren stond. Ginger deed een halfslachtige poging om de wielen los te krijgen, hoewel hij van het begin af wist dat hij zijn tijd verspilde. Het alkalische zand was, als het nat was, als brij en zakte in de gaten die hij met zijn handen maakte even vlug terug als hij het verwijderde. Zijn voeten zonken er tot over de enkels in weg, en nadat hij er enige tijd in had rondgesopt en er helemaal mee was besmeurd, gaf hij het op.

  


  
    Zijn volgende stap was op de rand van de arroyo te klimmen, hetgeen allesbehalve gemakkelijk was, en om zich heen te kijken in de hoop een punt te zien dat hij herkende. Maar hij zag niets. Aan alle kanten strekte zich de woestijn uit met de saguaro's, hun talrijke takken omhoog, en nog troostelozer om aan te zien dan in het felle zonlicht.

  


  
    Hij stond daar nog steeds, want hij durfde zich niet ver van de auto te verwijderen uit vrees dat hij die niet meer terug zou vinden, toen de mist optrok en de zon zichtbaar werd, reeds een heel eind op zijn dagelijkse tocht langs de hemel. Misschien was het de hitte die hij uitstraalde, die Ginger opnieuw bevreesd maakte. Wat moest hij doen als hij het pad niet kon vinden? Vóór het onweer was het al niet duidelijk te zien geweest. Het was best mogelijk dat het water het vrijwel had doen verdwijnen. Maar hij hield zich voor dat hij het moest proberen te vinden. Het had geen zin te blijven waar hij nu was.

  


  
    Terwijl hij een opvallende saguaro in de gaten hield om zich op te oriënteren, begon hij in steeds groter wordende kringen te lopen. Het was een zoeken op goed geluk, maar hij wist niets anders te bedenken. Alle wielsporen die de auto had gemaakt na van het pad te zijn afgeraakt, waren natuurlijk al lang door de regen uitgewist. Toen hij begon, was hij ervan overtuigd geweest dat het pad niet ver weg kon zijn, maar naarmate de tijd verstreek en hij er geen spoor van ontdekte, moest hij wel aannemen dat hij verder was afgedwaald dan hij had gedacht. Hij begon nu ernstig ongerust te worden en besloot naar de auto terug te keren en opnieuw te beginnen. Hij zag nog steeds zijn herkenningspunt: de reusachtige saguaro, of tenminste hij dacht dat hij die zag. Toen hij er aankwam, merkte hij dat het een andere was. Die van hem had drie takken die naar de lucht wezen. Deze, die hij ervoor had aangezien, had er vier, hoewel dat pas te zien was toen hij dichtbij kwam en het reusachtige monster tegen de lucht zag afgetekend. Hij kreeg dorst en, hoe ongelooflijk het ook scheen, er was geen druppel water te vinden. De uitgedroogde grond had het nog sneller opgezogen dan hij voor mogelijk had gehouden. Een luid geratel deed zijn hart in zijn schoenen zinken, zoals de uitdrukking luidt, en hij maakte een grote sprong om de slang die opgerold voor hem lag uit de weg te gaan. Het was de derde die hij te zien had gekregen en hij voelde er zich niets prettiger door. Hij wist maar al te goed dat één verkeerde stap noodlottige gevolgen kon hebben. Terwijl hij zichzelf voorhield dat hij ten koste van alles zijn hoofd koel moest houden, klom hij op een groot rotsblok om de omtrek te verkennen en hoopte iets te zien bewegen - een auto in de verte, een paardrijder, een toevallige Indiaan, of wat dan ook; maar alles wat hij zag was dezelfde weerzinwekkende herhaling van rotsblokken en zandheuvels, cactussen en chaparral, mesquit en alsem, eindeloos en onafgebroken tot in de dansende hittegolven van de meedogenloze verte. Het enige wat bewoog was een buizerd die rondcirkelde hoog tegen de staalblauwe hemel. Verslagen klom hij omlaag en hurkte op een stuk steen met zijn kin in zijn handen om na te denken. Niet dat hij helder kon denken, want zijn hoofd begon pijn te doen. Hij sloot zijn ogen voor de felle glinstering. Als hij iets voelde, dan was het slechts woede dat hij in zo'n parket was geraakt. Het leek zo zinneloos.

  


  
    Terwijl hij daar zo zat, overweldigd door een verschrikkelijk gevoel van eenzaamheid, herinnerde hij zich wat een Arabier hem eens had verteld. In het drukke verkeer van jullie steden, had die gezegd, kan de dood je treffen als de snelle slag met een ijzeren bijl; maar in de stilte van de verlaten woestijn komt hij langzaam, als een dief in de nacht, en vult je hoofd met wilde dromen die de waanzin zijn voor het einde komt.

  


  HOOFDSTUK XI



  
    

  


  Er gaat Biggles een licht op



  
    

  


  
    Biggles hoorde 's nachts het onweer. Dus eindelijk was de lang verwachte regen gekomen, dacht hij, en terwijl hij zich voorstelde dat die Gingers reis niet gemakkelijker zou maken, was hij niet bijzonder ongerust. In ieder geval kwam het niet bij hem op dat Ginger geen kans zou zien de grens te bereiken, hoewel de regen hem oponthoud zou kunnen bezorgen en zijn terugkeer daardoor vertragen. Het onweer, scheen het, was slechts de voorbode van het natte jaargetijde, want de zon verrees als steeds boven de horizon met de belofte het land weer een verzengende dag te bezorgen. Toen hij door het raam keek, was hij lichtelijk verbaasd Schultz te zien, die in gezelschap van zijn bewakers aan de overkant van de straat met Lorenzo stond te praten. Te oordelen naar zijn houding, scheen hij ergens het land over te hebben. Nifty was er ook bij en nam zo nu en dan deel aan het gesprek. De Cadillac stond niet op zijn gewone plaats voor de herberg, maar een meter of twintig verderop, midden op straat. Terwijl Biggles zich aankleedde, zag hij Juan komen. Even later gingen de mannen allemaal naar het hotel. Met het gevoel dat er iets gebeurd was, kleedde hij zich vlug verder aan en ging naar beneden waar hij de vijf mannen op de patio vond zitten in houdingen die lieten zien dat zij op hem zaten te wachten. Dat bleek spoedig juist te zijn.

  


  
    Schultz, die een onaangename uitdrukking op zijn gezicht had, liet geen tijd verloren gaan en begon het gesprek waarvan de eerste woorden de situatie al min of meer verduidelijkten.

  


  
    'Waar is uw vriend naartoe in de auto die niet van hem is?' vroeg hij kortaf.

  


  
    'Waar heeft u het over?' vroeg Biggles tijd winnend.

  


  
    'Gisteravond is Brabinski's auto gestolen,' zei Schultz uitdagend.

  


  
    'Ja? Wie zegt dat die gestolen is?'

    'Meneer Brimshawe. Gisteravond heeft hij de auto voor zijn huis laten staan. Vanmorgen was hij weg.'

    'En wat dan nog? Wilt u zeggen dat ik die gestolen heb?'

  


  
    'Ja, ik weet dat u hebt getracht hem te kopen.'

  


  
    'Dat is een gevaarlijke beschuldiging,' waarschuwde Biggles. 'Hoe komt u op het denkbeeld dat ik er iets mee te maken heb?'

  


  
    'Uw vriend is ermee vandoor.'

  


  
    'Wie heeft u dat verteld?'

  


  
    'Lorenzo. Hij heeft de olie en de benzine geleverd. U was erbij. U betaalde. Ontkent u dat maar niet.'

    'Ik ben niet van plan dat te ontkennen, want het is toevallig waar,' gaf Biggles ten antwoord. 'Maar omdat ik de tank liet vullen, wil dat nog niet zeggen dat ik de auto gestolen heb.' Hij keek Nifty aan, die overal heenkeek behalve naar hem. Zo, dacht hij, dus om zijn gezicht te redden, heeft die verraderlijke kleine kerel beweerd dat de auto gestolen is. Hij wendde zich weer tot Schultz. 'Wat hebt u er eigenlijk mee te maken? Die auto is niet van u.' Schultz deed of hij de vraag niet hoorde. Tegen Juan, die van de een naar de ander keek, alsof hij niet kon begrijpen wat er allemaal aan de hand was, zei hij: 'Arresteer deze man. Hij heeft de auto van mijn vriend gestolen.'

  


  
    Biggles bewaarde zijn kalmte. 'U bent wel brutaal de politie te commanderen,' zei hij kortaf. 'Voor u nog meer conclusies trekt en u belachelijk maakt, kunt u beter naar mijn lezing luisteren.'

  


  
    Biggles zag maar één mogelijkheid, en dat was de feiten vertellen. Hij was niet van zins te liegen om de gluiperige Nifty de hand boven het hoofd te houden en hij wilde ook niet dat Ginger bij zijn terugkeer gearresteerd zou worden wegens diefstal van een auto. Hij zei rustig tegen Juan: 'De auto werd niet gestolen. Senor Brimshawe heeft ons gezegd dat wij hem konden lenen.'

    'Waarvoor?'

  


  
    'Om mijn vriend in staat te stellen naar de Verenigde Staten te gaan om het onderdeel te halen dat wij voor onze eigen wagen nodig hebben. Hij komt weer terug. Hij zal niet lang wegblijven.'

    'Moeten we dat geloven?' vroeg Schultz spottend. 'Het kan mij niets schelen wat u gelooft,' zei Biggles vinnig.

  


  
    'Waarom zou Brimshawe u die auto afstaan?'

    'Omdat hij hier zonder geld zat. Ik heb hem tweehonderd dollar huur betaald. Nu weet u het. Als u eraan twijfelt, kijk dan maar naar Brimshawe's gezicht. Vraag hem maar om zijn portefeuille te laten zien.' Schultz keek Nifty doordringend aan, maar tot grote opluchting van de kleine man ging hij niet op de uitnodiging in. Hij wendde zich weer tot Biggles en zei op geheel andere toon: 'Waar is uw vriend in de auto heen?'

  


  
    'Dat zei ik al. Naar de Verenigde Staten.'

    'Ik bedoel langs welke weg.'

  


  
    'Dezelfde waarlangs we gekomen zijn. Hij gaat over de grens bij Sonoyta. Daar moet hij nu al zijn.'

    'Ik twijfel eraan of hij vannacht ver gekomen is,' wierp Juan in het midden. 'Waarom?'

  


  
    'De regen was te hevig voor het land om te verwerken. Het water bleef staan. Iedere diepte, iedere arroyo en iedere kloof moet vol water hebben gestaan.'

    'Hoe lang duurt zoiets?'

    'Een paar uur misschien.'

  


  
    Schultz zei niets meer. Hij gaf zijn helpers een teken om mee te gaan en liep naar de Cadillac waarmee hij snel wegreed.

  


  
    Juan haalde zijn schouders op. Hij schudde zijn hoofd. 'Jullie gringo's zijn allemaal gek,' merkte hij bedroefd op. Nadat hij die mening had te kennen gegeven, wandelde hij weg.

  


  
    Biggles die verbaasd naar de verdwijnende auto had gestaard, keerde zich weer naar Nifty. 'Wat gaan ze doen?' vroeg hij in verbazing. 'Waarom al die haast?'

    'Weet ik dat,' antwoordde Nifty die zich nog steeds onbehaaglijk voelde. 'Het spijt me dat ik moest zeggen dat u de auto gestolen had, maar ik moest toch iets zeggen, nietwaar?'

  


  
    'Waarom moest je toch iets zeggen?'

  


  
    'Omdat ik volkomen gesjochten was.'

  


  
    'Wat klets je toch?' zei Biggles. 'Wat is er gebeurd?

  


  
    Vooruit man, vertel op.'

  


  
    'Dat gezelschap kwam ongeveer een uur geleden uit Hermosillo terug.'

  


  
    'En wat zou dat?'

  


  
    'Zij hadden Ritzy bij zich.'

  


  
    Biggles keek stomverbaasd. 'O! Dus dat is het. Hoe hebben ze dat klaargespeeld?'

  


  
    'Dat weet ik niet en dat is de volle waarheid,' zei Nifty verveeld. 'Ze hebben het mij niet verteld. Ik denk dat ze hem op borgstelling hebben vrijgekregen. Het eerste wat Ritzy zei toen hij mij zag was: waar is de auto? Wat moest ik zeggen? Ik zei toch al dat hij er zelfs niet van hield dat ik of Corny dat verrekte ding gebruikten. Hij was zo gloeiend kwaad dat ik hem de waarheid niet durfde vertellen. Ik zei dat de auto gestolen moest zijn. U had hem moeten zien. Hij gedroeg zich of hij ze zag vliegen. Ik maakte dat ik wegkwam en kwam hierheen om Lorenzo te zeggen dat hij zijn mond moest houden over wat er gisteravond werkelijk was gebeurd, maar ik was te laat. Schultz was mij voor in de Cadillac en Lorenzo had de boel al verraden.'

  


  
    'Waar is Ritzy nu?'

  


  
    'Ik heb hem niet gezien, dus hij zal nog wel in de villa zijn.'

  


  
    Er kwam een beangstigende gedachte bij Biggles op. 'Heb je hem en Schultz iets zien afhandelen?'

    'Nee.'

  


  
    'Heb je Schultz Ritzy geen geld zien geven?'

    'Niet waar ik bij was. Ik zei het toch al. Alles waar zij over konden praten was over die rotauto.'

    'Kun je een of andere reden bedenken waarom Schultz er zo vlug vandoor zou kunnen gaan als hij deed?'

    'Misschien is hij bang geworden en besloot hij er tussenuit te knijpen.'

    'Bang voor wat?'

    'Voor u.'

  


  
    'Waarom zou hij bang voor mij zijn?'

  


  
    'Ze zeggen dat u de Bigglesworth van Scotland Yardbent.'

  


  
    'Hoe komen ze daaraan?'

  


  
    'Een van Schultz' kameraden heeft u vroeger ergens gezien. Klopt dat?'

    'Ja, dat klopt.'

  


  
    'Luister eens, meneer,' zei Nifty angstig. 'Ik heb toen in Londen niet geschoten. Daar kan ik op zweren.'

    'Wie dan?'

  


  
    'Corny.' Het was duidelijk dat Nifty helemaal de kluts kwijt was, want hij ging verder: 'Ik denk dat u wel zult weten waarvoor Schultz hier was.'

    'Ik heb er wel een vermoeden van,' gaf Biggles toe, want nu het eenmaal zover gekomen was, hielp ontkennen niets meer. Hij ging verder: 'Nu, je ziet wel uit welke hoek de wind waait en je kunt beter besluiten aan wiens kant je staat. Ik kan je niets beloven, maar als je tegen je medeplichtigen getuigt, kan dat je helpen als je voor de rechtbank komt, wat zeker het geval zal zijn als je teruggaat naar Engeland. Je kunt er natuurlijk ook de voorkeur aan geven de rest van je leven hier door te brengen...'

  


  
    'Ik niet. Ik zit nog liever in de gevangenis. Ik denk dat het die rat Tricky Adamson was die verraden heeft dat wij hier zaten. Ik heb Ritzy wel gezegd dat hij zou klikken als hij ooit thuis kwam.'

  


  
    'Wij hebben hem naar huis gestuurd.'

  


  
    'Ik denk dat hij u verteld heeft dat Ritzy de juwelen nog altijd heeft.'

  


  
    'Ja'

  


  
    'Maar hij wist niet waar ze verstopt waren. Niemand van ons wist het. Ritzy hield dat voor zich.'

    'Weet je het nog steeds niet?'

  


  
    'Als ik het wist, was ik hier niet,' gaf Nifty eerlijk toe.

  


  
    'Dus voor zover je weet, heeft Ritzy de diamanten nog steeds in zijn bezit?'

  


  
    'Voor zover ik weet.'

  


  
    'Waarom is Schultz dan vertrokken?'

  


  
    'Hij kan toch best terugkomen.'

  


  
    Biggles begreep het niet. De situatie werd duidelijker. Sommige feiten kwamen aan het licht, maar andere ontbraken nog. Dat Ritzy met Schultz een of andere schikking had getroffen, was bijna zeker. Nu wilde hij zijn eigen auto hebben om te vertrekken. Daarom was hij zo kwaad toen hij merkte dat die weg was. Er was geen tijd te verliezen en hij zag maar één manier om te weten te komen wat hij wilde.

  


  
    'Ik ga naar de villa om Ritzy te spreken,' zei hij tegen Nifty.

  


  
    'Pas op wat u doet,' waarschuwde Nifty. 'Ritzy heeft nog een andere revolver.'

  


  
    'Ik zal eraan denken,' antwoordde Biggles en liep de straat af, terwijl Nifty als een geslagen hond achter hem aansloop.

  


  
    Toen zij bij de villa kwamen, ging Biggles direct naar binnen. Hij zag niemand. 'Ritzy,' riep hij. Er kwam geen antwoord.

  


  
    'Kom, Ritzy, het spelletje is uit,' schreeuwde Biggles. 'Ik wil je spreken.'

  


  
    Er kwam geen antwoord, maar een donkere vrouw kwam uit het achterhuis te voorschijn. 'Senor Brabinski niet hier,' zei ze.

  


  
    'Waar is hij?'

  


  
    'Hij weggegaan, senor.'

  


  
    'Waarheen?'

  


  
    'Weet niet, senor. Hij ging met de auto.'

    'Welke auto?'

  


  
    'De grote blauwe auto, senor.'

  


  
    Biggles draaide zich snel om naar Nifty. 'Hoorde je dat! Ze zegt dat hij met de Cadillac wegging. Wist je dat?'

  


  
    'Nee, meneer. Echt niet, meneer.'

  


  
    'Heb je hem in de auto gezien?'

  


  
    'Nee. Maar hij kan erin geweest zijn, als hij op de vloer lag. Misschien zette Schultz de auto daarom zo neer in plaats van voor de winkel van Lorenzo. Ik heb niet in de auto gekeken.'

  


  
    'Ik ook niet.'

  


  
    'Ik durf te wedden dat het zo gegaan is,' mompelde Nifty. 'Die smerige schooier. Er vandoor en mij met de gebakken peren laten zitten. Net iets voor hem.' Het begon Biggles duidelijk te worden. Het plotselinge vertrek van Schultz was nu opgehelderd. Hij was vertrokken en had Ritzy meegenomen. Als zij allebei weg waren, kon dat alleen maar betekenen dat de diamanten met hen waren verdwenen. Maar er was nog één zwakke plek in die redenering. Dat Ritzy, als hij op borgstelling was vrijgelaten, niet gezien wilde worden, was te begrijpen. Maar waarom had Schultz, nu hij kennelijk op weg was naar de Verenigde Staten, zich de moeite gegeven te stoppen om Lorenzo te ondervragen?

  


  
    'Wat gaat u doen?' vroeg Nifty bezorgd. 'Ik weet het niet,' antwoordde Biggles nors. Hij had het gevoel dat de diamanten hem tenslotte toch waren ontgaan. Zonder een auto om hen achterna te gaan, was er niets wat hij kon doen. Hij had zich nog nooit zo hulpeloos gevoeld.

  


  
    Hij verliet het huis. Nifty bleef bij hem. Toen zij de straat uitliepen, kwamen zij Juan tegen, die in gezelschap was van een andere politieagent. Beiden droegen, duidelijk zichtbaar, revolvers. 'Als u Brabinski zoekt, zult u hem niet thuis treffen,' vertelde Biggles hun.

  


  
    'Dat dacht ik wel na wat er gebeurd is,' antwoordde Juan.

  


  
    'Wat is er dan gebeurd?'

  


  
    'Toen hij uit Hermosillo ontsnapte, heeft hij een man doodgeschoten.'

  


  
    'Ontsnapte,' herhaalde Biggles.

  


  
    'Hoe hij aan het pistool kwam, weten we niet,' legde Juan uit. 'Maar de blauwe auto was gisteren in Hermosillo en de gringo die er de eigenaar van is, kreeg toestemming om Brabinski een ogenblik te spreken. Misschien...'

  


  
    'Hoe weet u dat allemaal?' vroeg Biggles. Juan wees op zijn metgezel. 'Deze agent is per motorfiets gekomen om het nieuws over te brengen en Brabinski en de blauwe auto te zoeken.'

    'De auto is er vandoor. Hij heeft de weg genomen naar de grens,' deelde Biggles hem mee. Hij dacht aan iets anders en hij dacht snel na. Ritzy was dus ontsnapt. Hij had op de vloer van de auto gelegen toen die bij Lorenzo had stilgehouden. Dan bleef er maar één onbeantwoorde vraag over. Waarom hadden Schultz en Ritzy, als ze zo'n haast hadden het land te verlaten, wat zeker het geval was als ze een politieagent hadden gedood, zich druk gemaakt over de auto van Ritzy? Was het omdat Ritzy de auto wilde hebben? Was het omdat hij of de diamanten of het geld dat ervoor betaald was in zijn zak had en er niets voor voelde samen te reizen met drie mannen die hem konden doodschieten of hem in de steek konden laten terwijl ze door de woestijn trokken om er dan met het geld èn de diamanten vandoor te gaan? Ritzy zou zich veel veiliger hebben gevoeld in zijn eigen auto, met of zonder Nifty. Niet dat hij zich van Nifty iets aan zou trekken. Kon dat het antwoord zijn op de vraag? Was dat de verklaring voor de belangstelling voor Ritzy's auto? Bij de winkel van Lorenzo had Schultz zich gedragen of die auto voor hem van het grootste belang was. Waarom die grote interesse? Als hij de diamanten had...

  


  
    Op dit punt van zijn pogingen om het raadsel te ontwarren, vond Biggles een losse draad. En toen hij die gevonden had, ontwarden de knopen zich. Zijn oplossing was nog maar een veronderstelling, maar hij was er zeker van dat hij gelijk had. Nu begreep hij Ritzy's woede toen hij thuiskwam en de auto niet aantrof. En waarom hij niet wilde dat iemand de wagen gebruikte behalve hijzelf.

  


  
    Hij keek Nifty aan. 'Heeft Ritzy je nooit de kleinste aanduiding gegeven waar hij de stenen kon hebben verstopt?'

  


  
    'Nee.' Nifty dacht een ogenblik na. 'Eens, toen ik hem vroeg wat er zou gebeuren als wij hals over kop weg moesten, zei hij dat ik me daar niet bezorgd over hoefde te maken. Ais we vertrokken, gingen de stenen mee.'

  


  
    'Dat,' zei Biggles kort en bondig, 'is precies wat ik weten wilde. Heb je je nooit afgevraagd wat hij daarmee bedoelde?'

    'Nee. Waarom zou ik?'

  


  
    Biggles glimlachte verbitterd. 'Juist. Waarom? Ik ben net zo sloom geweest als jij.'

  


  
    'Bedoelt u - dat u weet waar hij de spullen verstopt heeft?'

  


  
    'Ik denk van wel.'

    'Waar dan?'

  


  
    'Ze zaten ergens in de auto.'

  


  
    Nifty's onderlip zakte omlaag. 'Duvels nog aan toe! U heeft het gevonden!' riep hij uit. 'Als we hals over kop weg moesten...'

  


  
    'Dan hoefde hij de stenen niet uit de tuin op te graven of zoiets. Ze zaten al in de auto. Daar hebben ze altijd gezeten.'

  


  
    'Dat moet de manier zijn waarop hij ze door de douane heeft gekregen toen wij de grens naar Mexico passeerden. Ik en Corny hebben er ons toen al over verbaasd. Denkt u dat Schultz het weet?'

    'Natuurlijk weet hij het. Waarom zou hij zich anders druk maken over een auto die niet van hem is? Daarom ging hij er zo snel achterheen. Begrijp je wat dat betekent?'

    'Nee.'

  


  
    'Je bent vanmorgen niet erg bij, hè? Ben je vergeten dat mijn vriend, die tussen haakjes ook detective is, in die auto zit? Het onweer van vannacht heeft hem natuurlijk oponthoud bezorgd. Nu zitten Ritzy, Schultz en zijn bende achter hem aan. Als zij hem inhalen, onverschillig aan welke kant van de grens, kun je je wel voorstellen wat er gaat gebeuren.'

    'Dan maken ze hem koud.'

  


  
    'Zonder de minste twijfel,' zei Biggles op grimmige toon. 'Een moord meer of minder betekent niets voor die kerels.'

  


  
    'Het is er een goede plek voor,' was de mening van Nifty met zijn misdadigersverstand.

  


  


  HOOFDSTUK XII



  
    

  


  Een vriend in nood. . .



  
    

  


  
    Biggles staarde naar de stoffige straat en zocht wanhopig naar iets wat hij kon doen. Op het eerste gezicht, zonder enig vervoermiddel, scheen er niets te zijn wat hij kon beginnen. Alleen een snelle wagen zou de Cadillac kunnen inhalen, want die zou zo snel mogelijk rijden om Ginger in Ritzy's auto op zijn beurt in te halen.

  


  
    De twee politieagenten stonden er nog. Zij hadden naar het gesprek geluisterd en zich waarschijnlijk afgevraagd waar het allemaal over ging, want hun kennis van de Engelse taal, als zij die al bezaten, zou niet verder gaan dan de zachte, lijzige manier waarop die in Zuid-Amerika gesproken werd. Nifty's afgebeten cockney-accent zouden ze helemaal niet kunnen verstaan. Biggles overwoog om de politieman uit Hermosillo voor te stellen op zijn motorfiets achter de Cadillac aan te gaan, maar wat voor goeds was daarvan te verwachten? Hij zou alleen tegenover vier man staan en waarschijnlijk zelf worden doodgeschoten. Hij dacht er zelfs over de man te vragen hem zijn motorfiets te lenen. Maar in beide gevallen zou het betekenen dat hij alles moest uitleggen. Terwijl Biggles hulpeloos naar de door de zon geblakerde straat keek, zag hij een station-car stilhouden voor de dorpswinkel. Een man, naar zijn kleding te oordelen een slanke Mexicaan, stapte uit en ging het winkeltje binnen. Hij meende José te herkennen. 'Van wie is die auto?' vroeg hij aan Juan. 'Van senor José Fonderi,' luidde het antwoord. Biggles liep er vlug heen. Hij kwam bij de auto aan op het ogenblik dat José naar buiten kwam met een zak proviand.

  


  
    'Kan ik u even spreken, senor?' vroeg Biggles.

  


  
    'Met genoegen, senor,' zei José en legde de zak achter in de auto.

  


  
    'Kan ik uw auto lenen? Het kan een kwestie van leven of dood zijn voor mijn vriend, de jongeman die u in mijn gezelschap hebt gezien.' José keek verbaasd toen hij het verzoek hoorde, zoals te begrijpen was, en zijn antwoord was vanzelfsprekend: 'Waarvoor heeft u mijn auto nodig?'

    'Het is van het grootste belang dat ik de blauwe Cadillac die u gezien heeft en die nu op weg is naar Sonoyta, inhaal. Waarschijnlijk zit Brabinski erin,' antwoordde Biggles.

  


  
    'Maar die zit toch in de gevangenis in Hermosillo!'

    'Niet meer. Gisteravond is hij ontsnapt en hierheen gekomen. Hij heeft een politieagent doodgeschoten. Op het ogenblik achtervolgt hij mijn vriend. Als hij die inhaalt, zal hij hem waarschijnlijk ook doodschieten.'

    'Ik weet niet wat er allemaal gebeurd is of wat u hier doet,' antwoordde José. 'Maar de ene goede dienst is de andere waard, dus stapt u maar in. Ik zal u zelf rijden.'

  


  
    'Dat is erg vriendelijk van u, maar ik vind het niet prettig dat u zich al die moeite geeft,' zei Biggles. 'Als mijn eigen auto niet kaduuk was...'

    'Doet er niet toe. Laten we gaan. Ik zal rijden. Ik ken deze wagen en weet beter hoe hij zich op woestijnwegen houdt dan u.'

  


  
    Zij stapten in en José reed weg. 'Hoe lang geleden is de Cadillac vertrokken?' vroeg hij. 'Ongeveer een uur geleden.'

  


  
    'Dat halen we misschien net. Ik heb hier altijd gewoond en ik ken verschillende manieren om de weg naar Sonoyta af te snijden. Mijn zaken - ik heb een paardenfokkerij - brengen mee dat ik dikwijls over de grens moet. Toen ik een jongen was hebben de Indianen mij gewezen waar het zand hard en betrouwbaar is.

  


  
    'Prachtig,' zei Biggles. 'Als die mannen in de Cadillac de grens bereiken vóór ons, raken we hen waarschijnlijk kwijt, tenzij ik de politie van de Verenigde Staten om hulp vraag, en dat wil ik liever niet doen als ik het kan vermijden. U zegt dat u niet weet wat er allemaal aan de hand is, dus kan ik het u beter vertellen. Dan begrijpt u precies in welke positie ik ben.' Toen, terwijl de stationcar door het ongastvrije landschap racete en herhaalde malen de weg verliet om door de open mesa te rijden waar de mesquit en de cactussen spaarzamer groeiden, vertelde Biggles zijn metgezel wie hij was en gaf hem de redenen waarom hij in Mexico was. Hij vertelde hem alles wat er sinds zijn aankomst was gebeurd, hetgeen natuurlijk betekende dat hij hem onthulde wat voor soort mannen er in de Cadillac zaten. Gezien de hulp die hij kreeg, en het gevaar dat zij misschien zouden lopen als zij de blauwe auto ontmoetten, voelde hij dat bij niet minder kon doen.

  


  
    De enige sporen van de storm van die nacht waren plekken waar het zand plakkerig was, maar zelfs die werden minder in aantal naarmate de zon hoger steeg. 'Ik heb die mannen nooit vertrouwd,' zei José. 'Ik dacht wel dat zij niets goeds in de zin hadden. Ik heb al enige tijd geleden tegen Juan gezegd dat zij misschien misdadigers waren die uit de Verenigde Staten waren gevlucht. Zoals u weet, komen er velen over de grens als de politie hen achterna zit. Ik voel er niets voor dat mijn land een toevluchtsoord voor boeven wordt. Ze denken dat ze hier kunnen doen wat ze willen, maar dat hebben ze mis.' Terwijl José reed, keek Biggles scherp uit naar de Cadillac, maar zij waren maar zelden op de eigenlijke weg en er was niets van te bespeuren. Toen zij bij de rood-wit-groen geverfde grenspaal kwamen, die de Mexicaanse kant van de grens aangaf, hadden zij de auto nog steeds niet gezien. Iets verderop vertoonden zich de 'sterren en strepen' van de Verenigde Staten. Auto's waren nergens te bekennen. 'Geef de hoop niet op,' zei José opgewekt. 'Misschien zijn wij de eersten. Zoals ik. gereden ben, zijn er verschillende plaatsen waar wij de Cadillac kunnen zijn gepasseerd en weer op de weg kunnen zijn gekomen zonder hem te zien. Ik zal eens gaan informeren.' Terwijl hij dat zei, liet hij de auto stilhouden voor het grenskantoor waar een aantal mannen in Mexicaans uniform stond. Aan beide zijden was een prikkeldraadversperring. Hij sprong uit de auto en was al gauw in druk gesprek met het hoofd van de douaneambtenaren. Een paar minuten later kwam hij terug en keek verbaasd.

  


  
    'Dit is vreemd,' zei hij tegen Biggles. 'U zegt dat uw vriend in een Overland zat.'

    'Ja, dat klopt.'

  


  
    'Nu, die is er nog niet. Ze vertellen me zelfs dat er al enkele dagen lang geen auto langs deze grenspost naar de Verenigde Staten is gegaan.' Biggles keek verbaasd en José ging verder. 'De Cadillac was hier een paar minuten geleden. Schultz kan de Overland ook niet gezien hebben, want toen hij hoorde dat die niet was gearriveerd, reed hij terug.' Biggles was volkomen verbijsterd. 'Ging hij terug?'

    'Dat vertellen ze mij. Ik ben bang dat ik er verkeerd aan gedaan heb niet op de weg te blijven, maar ik heb er alles op gezet om zo snel mogelijk vooruit te komen. Als we op de weg waren gebleven, hadden wij de auto moeten zien. Door af te snijden hebben we die gemist.'

  


  
    'Wat kan er in 's hemelsnaam gebeurd zijn? Als Ginger - zo heet mijn vriend - onderweg panne heeft gehad, kon Schultz hem toch niet mislopen.'

    'Het spreekt vanzelf dat uw vriend niet op de weg was. Naar wat u mij verteld heeft, is dat maar goed geweest ook. Schultz is teruggegaan om hem te zoeken - of, liever gezegd, de auto en wat daarin zit.'

    'Als Ginger de weg verlaten heeft en de mesa in is gegaan, en dat moet wel gebeurd zijn, hoe groot is de kans dan dat Schultz hem vindt?'

    'Die kans is maar heel klein, zou ik zeggen. Maar dat geldt ook voor ons. Het hangt er natuurlijk vanaf hoe ver de Overland van de weg afgeweken is. Er kan van alles gebeurd zijn. Misschien is de auto in een kloof of in een arroyo gestort.'

  


  
    'En dan ligt Ginger misschien ergens gewond in de woestijn.'

  


  
    'Dat is niet onmogelijk,' gaf José toe. 'Aan de andere kant, als hij niet gewond is, kan hij de auto in de steek laten en teruglopen naar Eltora, tenminste als hij de weg kan vinden.'

  


  
    'Ik denk dat hij in dat onweer de weg is kwijtgeraakt,' mompelde Biggles. 'Dat zal wel.'

  


  
    'Hoe groot is de kans om hem te vinden?' José haalde zijn schouders op. 'U heeft de woestijn gezien. U weet hoe die er uitziet. Als ik op mijn hacienda was, zou ik al mijn vaquero's uitsturen om hem te zoeken. Zij kennen de woestijn.'

  


  
    'Tegen dé tijd dat wij bij uw ranch zijn, is het te laat.'

    'Daar ben ik ook bang voor. Alleen een Indiaan die de verborgen waterbronnen kent, zou het in de woestijn zonder water kunnen uithouden. De zon is moordend. Vannacht heeft iedere diepe plek vol water gestaan en was iedere arroyo een bruisende stroom. Maar nu niet, zoals u zelf heeft kunnen zien toen wij hierheen kwamen.'

  


  
    Biggles bevochtigde zijn lippen. 'En als Schultz die auto vindt, schiet hij Ginger dood. Hij wil alleen maar de diamanten hebben.'

  


  
    'Zo erg is het misschien niet. Het is best mogelijk dat Ginger al terug is in Eltora.'

  


  
    'Als dat niet zo is, kan hij best in de woestijn om komen. Denkt u niet dat wij beter kunnen proberen hem te vinden?'

  


  
    José keek of hij eraan twijfelde. 'Tussen hier en de Magdalena liggen duizenden vierkante kilometers van het ergste terrein dat er op aarde bestaat. Dat helemaal afzoeken, zelfs met mannen te paard, zou een geweldige taak zijn. Te voet zou het niet mogelijk zijn, of zelfs niet in een auto zoals die van mij die toch berekend is op moeilijk terrein.'

    'Wat ik nodig heb,' zei Biggles, 'is een vliegtuig.'

    'Ik geloof niet dat er in de buurt een is!' Biggles keek naar de grenspost. 'Hebben ze hier telefoon?'

  


  
    'De Amerikanen hebben telefoon aan hun kant, maar ik geloof dat die alleen maar voor officieel gebruik is.'

    'Dat zou nog beter zijn als ik die mag gebruiken.'

    'Wat denkt u te doen?'

  


  
    'In San Francisco heb ik vrienden die piloot zijn. Als ik hen kan bereiken, kan ik vragen een vliegtuig te huren, hierheen te vliegen en de woestijn een paar kilometer aan weerszijden van de weg af te zoeken. Ze zouden hier binnen een paar uur kunnen zijn. Intussen kunnen wij zo snel mogelijk teruggaan naar Eltora om te zien of Ginger daar is. Als hij er niet is, komen we terug om het vliegtuig in de gaten te houden. Als het Ginger vindt, kan het ons wijzen waar hij is.'

    'Een vliegtuig zou inderdaad de moeilijkheid oplossen.'

    'Laten we het dan doen. Wilt u uw Mexicaanse vrienden vragen of ze het goed vinden dat ik naar de Amerikaanse kant loop? Als u hier bij de auto blijft, weten ze dat ik geen gekke dingen van plan ben.'

    'Maak u daar geen zorgen over. Ze kennen mij goed. Wacht maar even.'

  


  
    José had geen moeite voor Biggles toestemming te krijgen de grens over te steken, en dus haastte hij zich naar de andere kant. Toen hij het geval had uitgelegd en verteld had dat er een man, een vriend van hem, in de woestijn was verdwaald, bleken de Ameri¬kaanse douanemensen alle medewerking te geven. Zij gaven het gesprek voor hem door met de hoogste prioriteit, maar zelfs toen duurde het nog twintig mi¬nuten voor Biggles werkelijk met Algy in zijn hotel sprak. Toen kostte het hem nog tien minuten om uit te leggen wat er had plaatsgevonden en hem precies te vertellen wat hij moest doen. Algy zei dat hij het begreep. Als hij Ginger of de auto ontdekte, zou hij boven die plek blijven rondvliegen.

  


  
    Biggles die zich nu heel wat prettiger voelde en blij was dat hij alles wat maar mogelijk was voor Ginger had gedaan, haastte zich terug naar José. 'Het is oké,' zei hij. 'Ze komen hierheen vliegen zo snel ze kunnen. Dat duurt natuurlijk nog wel even en, liever dan hier te wachten, stel ik voor dat wij naar Eltora gaan om te zien of Ginger daar is. Het heeft geen zin het vliegtuig de rest van de dag de woestijn te laten afzoeken als hij er niet is. Laten we dus naar Eltora teruggaan langs de vlugste weg die u kent.'

    'Langs de kortere weg?'

    'Ja. Snelheid is nu het allerbelangrijkste.'

    'Wat gaat er gebeuren als wij de Cadillac zien? Dat kan als wij op of nabij de weg zijn.'

    'Dan zal wat ik doe afhangen van wat de Cadillac doet. Als hij deze kant opkomt, zal ik hem tegenhou¬den, want dat zou kunnen betekenen dat Schultz de Overland heeft gevonden, gekregen heeft wat hij wil hebben, en op weg is om het land te verlaten. Dan wil ik weten waar hij de vermiste auto heeft gevonden en wat hij met Ginger heeft gedaan. Als er ruzie komt, kunt u er beter buiten blijven. Die mannen zijn met revolvers gewapend.'

  


  
    'U schijnt te vergeten dat ik ook een revolver bij me heb,' zei José terwijl de auto met grote snelheid naar Eltora terugreed.

  


  HOOFDSTUK XIII



  
    

  


  Verloren en gevonden



  
    

  


  
    Ginger, verloren in de woestijn van de mesa waar blijkbaar geen water te vinden was, had een buitenkansje, of, om juist te zijn, kan beter worden gezegd dat zijn vastbeslotenheid niet op te geven, werd beloond. Toen hij over de schok van wat er was gebeurd was heengekomen, besefte hij duidelijk dat als hij niet wilde omkomen, dat alleen zou lukken door zijn eigen inspanning. Het had geen zin te blijven zitten wachten tot er hulp kwam. Biggles, dacht hij, zou op de patio van de posada zijn terugkeer uit de Verenigde Staten afwachten en, zonder enig vermoeden van wat er was gebeurd, zou het dagen duren voor hij ongerust werd.

  


  
    Ginger stond op, beklom de top van een door de zon gebleekte rotspunt en overzag het landschap. De rots was niet hoog, slechts enkele meters, maar zijn hoofd stak tenminste boven de eindeloze mesquit uit. Wat hij zag was wat hij verwachtte te zullen zien, niets als hetzelfde eentonige beeld van rots, zand, mesquit en cactus dat zich aan alle kanten uitstrekte tot aan de trillende horizon. Er was geen levend wezen, geen mens of dier te bespeuren. Zelfs de buizerd was verdwenen.

  


  
    Maar wat hij zag was een butte, een van die op zichzelf staande rotsen zoals die veel voorkomen in de westelijke gebieden van Amerika en die gevormd zijn door verwering van de omringende bodem. Hij was zo hoog als een huis en niet ver verwijderd. Als hij op de top kon komen, zou hij een veel ruimer uitzicht hebben. Hij besloot het te proberen. Het zou beter zijn dan ronddwalen in de hoop de arroyo te vinden waar hij de auto had achtergelaten. Die wilde hij ontdekken, want als hij de auto kon opsporen, zou er water in de radiator zijn. Het zou vuil zijn, maar kieskeurig was hij niet.

  


  
    Terwijl hij scherp uitkeek naar slangen, baande hij zich een weg door de fantastische woestijnbegroeiing naar zijn nieuwe doel. Toen hij er aankwam, zag hij dat het echte rots was, niet het zachte, poreuze spul waaruit de meeste losse rotsblokken bestonden. Hij zag ook dat het niet gemakkelijk zou zijn de heuvel te beklimmen. Bovendien was het er, in de felle zon, heet. Hij ging naar de schaduwzijde, want de zon stond nog niet in het zenit en ontdekte een kloof, eigenlijk niet veel meer dan een scheur, die de rotsmassa bijna van onder tot boven had gespleten. De scheur eindigde in een ruwgevormd gat, een soort onregelmatige trog. De trog was bijna vol water, water dat blijkbaar gedurende de storm in de spleet was terechtgekomen en naar beneden was gesijpeld. Daar was het blijven staan en had nog niet de tijd gehad te verdampen. Een ogenblik later zat hij te drinken en dompelde zijn gezicht in de koele vloeistof.

  


  
    Toen hij zich verzadigd en heerlijk opgefrist voelde, overwoog hij wat hij nu zou doen. Hij had niets waarin hij water kon meenemen en hij zag er tegenop die plek te verlaten uit vrees dat hij hem niet meer terug zou vinden. De butte was duidelijk te herkennen in het landschap, maar was niet de enige. Hij zag er nog meer, wel op enige afstand, maar hij had zijn lesje geleerd en vertrouwde er niet meer op dat hij deze rots zou terugvinden als hij wegging. Wat hij moest doen, besloot hij, was de rots een kenteken geven. Rondkijkende vond hij een stok, eigenlijk een stuk wortel van een reeds lang dode boom, en zo wit als een bot door het lange liggen in de zon. Aan het ene einde bond hij zijn zakdoek en met deze primitieve vlag in zijn hand ondernam hij de nogal gevaarlijke klim naar de top van de rots. Daar vond hij een spleet en klemde het uiteinde van de stok erin, zodat die overeind bleef staan. Om te zorgen dat hij niet omviel, legde hij er enkele losse stenen tegenaan. Toen hij daarmee gereed was, strekte hij zijn rug en keek om zich heen.

  


  
    Zoals hij verwacht had, had hij nu een goed overzicht over het landschap, hoewel het dichtbij wazig was door de vochtige lucht en de trillende hittegolven. Een slingerende lijn zag er uit of het de arroyo kon zijn, maar hij dacht er niet meer aan toen zijn oog een beweging bespeurde. Op minder dan een kilometer afstand reed, blijkbaar door de open woestijn in noordelijke richting, een auto. Hij herkende die dadelijk en zonder enige twijfel. Het was de blauwe Cadillac. Een ogenblik stond Ginger voor zich uit te staren. Hij kon de weg niet zien, maar hij begreep dat de Cadillac zich daarop moest bevinden. Hij verspilde er geen tijd mee zich af te vragen wat de auto deed of waar hij heen ging. Wat hem betrof, het was een auto en een auto betekende redding. Een ogenblik later klauterde hij zo vlug hij kon omlaag. De laatste paar meter nam hij in één sprong en begon toen te rennen in een richting waarmee hij hoopte de auto te kunnen onderscheppen.

  


  
    Dat lukte hem niet. Hij was nog op enkele honderden meters afstand toen de Cadillac met grote snelheid voorbijreed. Hij schreeuwde en zwaaide met zijn armen, maar het had geen doel. De mensen in de auto zagen hem niet, of als zij het wel deden namen zij geen notitie van hem. Met een verdrietig gezicht zag hij de auto in de wazige verte verdwijnen. Toen liep hij verder en kwam een paar minuten later op de weg. Hij troostte zich met de gedachte dat hij weliswaar de auto had gemist, maar de weg had gevonden, en dat was toch ook iets waard. Het pad werd maar weinig gebruikt, maar als hij er eenmaal op was, was er altijd kans dat er iemand langs kwam, misschien een vaquero of een troepje Indianen.

  


  
    Hij had nu de tijd om na te denken. De Cadillac reed blijkbaar naar de grens, want een ander doel onderweg bestond niet. Waarom? Waarom reed de auto naar Sonoyta? Het antwoord was niet moeilijk te vinden. Schultz had gekregen waar hij voor gekomen was en, nu zijn taak vervuld was, vertrok hij weer uit het land.

  


  
    Ginger voelde de moed zakken toen hij bedacht dat Biggles dan had gefaald. Tot een andere conclusie kon hij niet komen. Wat deed Biggles? Waarom had hij Schulz laten vertrekken? Wat kon Biggles nog doen, nu Schultz weg was? Zonder auto blijkbaar niets. Hij stelde zich voor hoe Biggles hulpeloos en teleurgesteld in het hotel zat te wachten. Hoe eerder hij terug was, bedacht hij mistroostig, hoe beter. Hij begon de weg naar Eltora op te lopen. Omdat het pad er overal hetzelfde uitzag, wist hij niet precies hoever hij zou moeten lopen, maar hij rekende erop dat hij niet minder dan zestien kilometer voor zich had - ver genoeg in die brandende hitte, vond hij. Hij kwam één man op de weg tegen, een oude haveloze grijsaard met een ezel die beladen was met een pak in zeildoek, een houweel en een schop. Ginger sprak hem aan. Het bleek een Amerikaan te zijn, een goudzoeker van beroep. Hij was op weg naar de Verenigde Staten omdat hij, zoals hij met een fikse vloek vertelde, genoeg had van Mexico. De verhalen die hij over goud in de heuvels had gehoord, waren allemaal kletspraat.

  


  
    Hij liet Ginger uit zijn veldfles drinken. Meer kon hij niet doen, want zij waren in tegenovergestelde richtingen op weg. Dus nadat hij hem voor de dronk had bedankt, ging Ginger verder, niet vermoedende dat de oude man, hoewel onbewust, een belangrijke rol zou spelen in zijn wederwaardigheden. De middag was half om toen hij, moe en dorstig, de laatste heuvel voor Eltora afliep. Hij ging rechtstreeks naar de posada waar hij verwachtte Biggles op de patio te zullen vinden. Toen hij hem niet zag, riep hij om Pepe en om een karaf sinaasappelsap. Pepe bracht de drank, maar hij kon hem niets vertellen over Biggles. Hij was er zelfs niet zeker van wanneer hij hem voor het laatst had gezien, maar niet sinds de vroege morgen, meende hij.

  


  
    Ginger had natuurlijk geen flauw vermoeden van wat er tijdens zijn afwezigheid was gebeurd. Nadat hij had uitgerust, ging hij Juan opzoeken om iets te weten te komen. Hij trof hem thuis, terwijl hij op het heetst van de dag lag te slapen. Hij vond het helemaal niet leuk dat hij werd gestoord en hij vertelde Ginger nogal knorrig dat Biggles met José in diens stationcar was weggereden.

  


  
    Er volgde een verward gesprek. In het begin kon Ginger, wiens Spaans allesbehalve goed was, geen touw vastknopen aan wat Juan hem probeerde te vertellen. Het drong zelfs tot hem door dat Juan zelf niet goed wist wat er eigenlijk was gebeurd. Het voornaamste scheen te zijn dat Ritzy uit de gevangenis was ontsnapt. Schultz en zijn gezelschap waren vertrokken, op weg naar de Verenigde Staten. Biggles was er, in de auto van José, achteraan gegaan. 'Ik zag de Cadillac,' zei Ginger. 'Ik probeerde die aan te houden, maar hij was voorbij voor ik hem kon bereiken. Maar een andere auto heb ik niet gezien. Als er een achter was geweest, had ik die moeten zien, want ik ben de hele tijd op de weg gebleven.'

    'Senor José volgt niet overal de weg helemaal naar Sonoyta,' legde Juan uit. 'Hij kent ieder bosje en iedere steen in de woestijn en hij weet vluggere manieren om de grens te bereiken.'

  


  
    'Ik snap het,' mompelde Ginger. 'Als senor José de weg niet volgde, heeft de auto mij kunnen passeren zonder dat ik hem zag.'

  


  
    Zo zou het wel gegaan zijn, dacht ook Juan. En daarmee hervatte hij zijn siësta na de onwelkome storing. Ginger ging terug naar de herberg en begon, nadat hij op de patio was gaan zitten, te bepiekeren wat er gebeurd kon zijn. Dat was niet gemakkelijk. Het kwam hem inderdaad voor dat alles helemaal in de war gelopen was. Het beroerdste van alles was dat Biggles natuurlijk zou denken dat hij, Ginger, hem ergens vooruit was. Maar hij kwam tot de conclusie dat hij daar niets aan kon doen. Absoluut niets. Hij kon alleen maar blijven zitten en wachten tot Biggles terugkwam, maar hoe lang dat zou duren was niet te bekijken. Omdat hij al een hele tijd niets gegeten had, liet hij Pepe een omelet klaarmaken en toen die kwam was hij zo gepeperd dat zijn mond ervan brandde. Hij was half en half in slaap gesukkeld toen hij door het geluid van een auto die naderbij kwam rechtop ging zitten en zijn ogen opende. Tot zijn stomme verbazing zag hij de welbekende blauwe Cadillac. De auto keerde voor de herberg om en stopte in een wolk stof. Ginger had al voor zichzelf uitgemaakt dat het een broertje moest zijn van de auto die hij kende, toen Schultz en een van zijn mannen eruit sprongen. De andere bleef aan het stuur zitten en liet de motor lopen.

  


  
    Ginger was nog perplex van verbazing wat zij kwamen doen, maar hij zou het spoedig vernemen. Schultz kwam recht op hem af. 'Wat heb je met Brabinski's auto gedaan?' zei hij op snijdende toon. 'Waarom denkt u dat ik er iets mee gedaan heb?' vroeg Ginger die intussen probeerde de toestand te overzien.

  


  
    'Wij weten dat je er gisteravond mee bent weggereden. En je bent zopas zonder de auto teruggekomen.'

    'Wie zegt dat?'

  


  
    'Een oude man die wij onderweg tegenkwamen. Hij heeft ons verteld dat hij je zag lopen.'

  


  
    Dus dat was het, dacht Ginger. De oude goudzoeker had gezegd dat hij hem had gezien. Natuurlijk zei hij dat toen het hem werd gevraagd.

  


  
    'Ik weet niet waar de auto van Brabinski is,' zei Ginger. 'Het is waar dat ik die gisteravond had, maar ik ben in het onweer van de weg afgeraakt en moest hem in de steek laten. Daarom ben ik terug komen lopen.'

  


  
    'Stap in mijn auto,' gelastte Schultz.

  


  
    Ginger keek in de mond van een automatisch pistool.

  


  
    'Wat heeft dat te betekenen?' vroeg hij.

  


  
    'Dat zul je wel zien. Doe wat je gezegd wordt. Stap in of ik schiet je neer waar je zit, Engelsman. Ik weet waarom je hier bent.'

  


  
    'Als het om de auto van Brabinski te doen is, dan heb ik geen flauw idee...'

    'Stap in. Geen praatjes.'

  


  
    Ginger haalde zijn schouders op. Hij wierp een blik op de straat. Er was niemand te zien. Pepe en zijn vrouw sliepen op dat uur van de dag, wist hij. Toen hij zag dat Schultz niet in de stemming was om te redetwisten, stond hij op en liep naar de auto. Hij was nog steeds helemaal beduusd. Hij kon niet begrijpen waarom Schultz zo begerig was de auto van Brabinski te vinden. Hij wist niet wat Biggles wist, of tenminste vermoedde, dat de diamanten erin zaten. Het was allemaal hoogst geheimzinnig. Maar als Schultz de auto van Brabinski wilde hebben, kon hij hem krijgen wat hem betrof - als hij tenminste te vinden was.

  


  
    Hij werd in de Cadillac geduwd. De portieren werden dichtgeslagen en de auto reed met grote snelheid weg. Maar ver reed hij niet. Op de top van de heuvel aan de rand van de woestijn stopte hij. Ritzy verscheen vanachter een bosje, blijkbaar omdat hij zich niet in Eltora durfde vertonen. Hij stapte eveneens in de auto die dadelijk de weg door de woestijn opreed. Ritzy keek Ginger woest aan. 'Waar is mijn auto?'

  


  
    'Ik heb die vrienden van u al gezegd dat ik het evenmin weet als zij. Ik ben vannacht van de weg afgeraakt toen het zo onweerde. De verlichting weigerde en ik reed overal rond tot ik tenslotte in een meter water op de bodem van een ravijn terechtkwam.'

    'Denk maar eens beter na,' zei Ritzy kwaadaardig. 'Waar is al die drukte toch om?' vroeg Ginger. 'Ik begrijp die bezorgdheid om die auto niet. Wij hebben hem te goeder trouw gehuurd. Ik twijfel er geen ogenblik aan dat mijn vriend ervoor zal betalen als hij terugkomt.'

    'Waar is hij naartoe?'

  


  
    'Hoe weet ik dat? Ik heb de nacht ginds in de woestijn doorgebracht. Ik ben verdwaald. Ik ben de auto kwijtgeraakt. Ik heb de weg slechts teruggevonden omdat ik deze auto erop zag rijden. Ik moest teruglopen naar Eltora. Die oude man heeft me gezien. Toen ik in Eltora aankwam, was mijn vriend vertrokken. Dat is alles wat ik weet. U kunt het geloven of niet.' De mannen in de auto wisselden een blik alsof zij geneigd waren te geloven dat Ginger de waarheid sprak. Hij had vastberaden gesproken alsof hij elk woord meende, wat ook inderdaad zo was. Ritzy sprak nu op andere toon. 'Ik ben erg aan die auto gehecht en het zou me spijten die kwijt te raken.'

    'Dan zal ik mijn best doen hem te helpen vinden,' gaf Ginger ten antwoord. 'Ik geef toe dat het uw auto is. Maar zelfs al vinden we hem, dan ben ik bang dat hij er niet zo best aan toe is. Hij is in het donker een paar keer ergens tegenop gebotst, en zoals ik al zei, kwam hij tenslotte in het water terecht. Toen het water was gezakt, zat hij tot aan het chassis in het zand.'

  


  
    'Waar ben je ergens van de weg afgeraakt?'

    'Voor zover ik weet, vijf of zes kilometer verderop. Het is een lager gelegen plek, een soort droge geul. Op de heenreis zijn wij er in het zand blijven steken.'

  


  
    Zonder te spreken reden ze verder. 'Ik ben er niet zeker van, maar ik denk dat het hier is,' zei Ginger toen ze op de plaats die hij had aangeduid, arriveerden.

  


  
    'Laten we uitstappen en eens kijken,' zei Schultz. 'Rijd de auto van de weg af voor het geval er iemand langs komt,' zei hij tegen de man die chauffeerde. 'We behoeven niet gezien te worden.'

  


  
    De auto werd een eindje van de weg afgereden en uit het gezicht geparkeerd achter een bos wilde vijgebomen. Toen dit gebeurd was, keek Ginger de weg af in de wilde hoop Biggles te zien terugkomen, want dat zou hij zeker doen als hij hoorde dat de Overland de grens niet was gepasseerd. Hij wist natuurlijk dat ze aan de grens de passerende auto's noteerden, dus zou hij zeker inlichtingen inwinnen. Hij was alleen maar bang dat de auto van José de kortere weg zou nemen die Juan had beschreven, in welk geval ze hem weer niet zouden zien. En, hoewel hij dit niet wist, gebeurde dat inderdaad en het was voor zijn gemoedsrust maar goed dat hij daar onkundig van bleef. Hij troostte zich met de gedachte dat Biggles nu wel wist dat hij Sonoyta niet had bereikt en ergens onderweg moest zijn.

  


  
    Ze stapten allemaal uit. De zon begon nu in het westen onder te gaan, maar de hitte was nu wellicht op zijn hevigst, want die werd uitgestraald door alles wat midden op de dag de warmte had geabsorbeerd. 'Nu, welke kant op?' vroeg Ritzy. 'Schiet op. We krijgen nog een zonnesteek als we hier blijven staan.'

    'Ik ben er vrij zeker van dat ik het pad aan de linkerkant ben afgereden,' zei Ginger die, volkomen argeloos, ernstig zijn best deed de vermiste auto te vinden en daarmee een einde te maken aan de hele vervelende geschiedenis.

  


  
    Terwijl ze de auto lieten staan, ging het hele gezelschap al rondspeurende, de chaparral in. Maar Ginger was het spoor helemaal bijster en moest al gauw bekennen dat hij geen flauw idee had waar hij was of welke kant hij op moest gaan.

  


  
    Schultz keek hem woedend aan. 'Probeer je ons voor de gek te houden?'

  


  
    'Natuurlijk niet,' protesteerde Ginger. 'Waarom zou ik dat doen? Ik ben even verlangend de auto te vinden als jullie. Ik dacht dat er kans was dat wij wielsporen in het zand zouden zien, maar ik denk dat ze door de regen zijn uitgewist. Die kwam in stromen neer.'

  


  
    'Dit is zinloos,' zei Schultz na enige tijd. 'Zo kunnen we weken zoeken zonder iets te vinden.' Hij transpireerde verschrikkelijk. 'Deze jonge dwaas weet niets. We kunnen ons evengoed van hem ontdoen en teruggaan naar Eltora. Niemand vindt hem hier. We kunnen morgenochtend terugkomen als het niet zo heet is.' Voor het eerst besefte Ginger de gevaarlijke positie waarin hij zich bevond. Schultz probeerde hem niet bang te maken. Hij had het terloops gezegd, maar blijkbaar meende hij ieder woord dat hij sprak. Klaarblijkelijk was Ritzy het niet met dit ijzige voorstel eens, hoewel het duidelijk was dat hij aan zichzelf dacht en niet aan Ginger. 'Ik kan niet terug naar Eltora, dat weet je,' wierp hij tegen. 'Doe maar wat je wilt. Schiet die spion overhoop voor mijn part, maar ik ben niet van plan de rest van mijn leven in een Mexicaanse gevangenis door te brengen.' Het woord spion gaf Ginger een schok. In welke betekenis was dat gebruikt? Was het letterlijk bedoeld? Betekende het dat Ritzy wist wie hij was; had hij al die tijd geweten wat hij en Biggles in Eltora deden? Nee, maakte hij voor zichzelf uit. Dat was niet mogelijk.

  


  
    Hij kon best begrijpen dat Ritzy geen zin had naar Eltora of daar in de buurt terug te gaan. De moord op Cornelli was één ding. Zijn ontsnapping en de dood van een Mexicaanse politieagent was iets anders. Hij kon eveneens de weerzin van Schultz begrijpen om in de verstikkende hitte in de mesa rond te dwalen met de kleine kans de auto te vinden. Hij had in de verte een voorwerp gezien en besloot dat zijn beste tactiek was tijd te winnen. Op de lange duur kon dat misschien niet helpen, maar het zou hem uitstel geven van wat hij kon zien aankomen. Hij wees. 'Ziet u die butte?'

    'Ja, wat is daarmee?'

  


  
    'Er staat een stok op met een stuk van iets dat er uitziet als een witte lap.'

  


  
    'En?'

  


  
    'Dat is mijn zakdoek. Ik heb die daar vanmorgen gehesen om die plek te kunnen terugvinden, want op de bodem staat een plas regenwater. Ik werd toen gekweld door gebrek aan water. De auto kan niet ver van de butte af zijn. Vanaf de top kon ik de arroyo zien - of dat dacht ik tenminste, hoewel ik niet zou kunnen zweren dat het het ravijn is waar de auto in ligt.'

    'Ben je niet teruggegaan?'

  


  
    'Nee. Ik zag jullie Cadillac en rende erheen in de hoop jullie aan te kunnen houden, maar jullie waren mij te vlug af.'

  


  
    'Denk je dat het de moeite waard is naar die arroyo te lopen?'

  


  
    'Ja'

  


  
    'Laten we dan gaan,' zei Schultz. 'Als we deze kwestie vanavond nog kunnen afdoen, zoveel te beter.'

    'We zullen eerst naar de butte moeten gaan om de juiste richting te vinden,' raadde Ginger aan. 'Je verdwaalt gemakkelijk in deze plantengroei, zoals ik vanmorgen heb gemerkt, maar met die vlag van mij daar kan dat niet gebeuren.'

  


  
    En dus gingen ze op weg naar het aangegeven punt.

  


  HOOFDSTUK XIV



  
    

  


  Ritzy af



  
    

  


  
    Toen zij zich een weg baanden door de onregelmatige woestijnbegroeiing, hoorde Ginger in de verte het geluid van een vliegtuig. Weldra kon hij het zien, een stipje boven de horizon in het noorden. Hij keek ernaar voor zover hij kon, alleen uit belangstelling, en vroeg zich af wat het hier deed. Hij zag dat het heen en weer vloog alsof het verkenningsfoto's maakte, maar tenslotte dacht hij dat het wel een gewone patrouillevlucht langs de grens zou zijn om de prikkeldraadversperring te controleren. Dat het met hem persoonlijk iets te maken kon hebben, kwam geen ogenblik in zijn hoofd op.

  


  
    Zij bereikten de butte. Ginger wees hun waar het water was en allen dronken. Toen zei Ritzy, terwijl hij naar de horizon keek: 'Wat doet dat vliegtuig daar?'

    'Wat zou dat?' antwoordde Schultz. 'Het heeft niets met ons te maken. Laten we verder gaan, of we zitten hier met zonsondergang nog.'

  


  
    Ritzy klom zelf, misschien omdat hij Ginger niet vertrouwde, of omdat hij zijn ongeduld niet kon bedwingen, naar de top van de rots. 'Daar is het,' schreeuwde hij naar beneden en wees. 'Kun je de auto zien?' riep Schultz. 'Nee, maar ik zie wat op een arroyo lijkt. Het is de enige. Die moet het zijn.' Hij klauterde weer naar beneden. 'Het is geen tien minuten ver lopen,' zei hij. Het gezelschap ging weer op stap, nu in de aangegeven richting.

  


  
    Ritzy had zich niet veel vergist in de afstand, maar zij kwamen bij het ravijn op een punt waar de zijkanten bijna steil omlaag liepen.

  


  
    'Hier kan het niet geweest zijn, dan zou ik een smak hebben gemaakt,' merkte Ginger op.

  


  
    Gezamenlijk liepen zij langs de rand van het ravijn naar het dichtstbijzijnde punt waar de steile kant overging in een glooiing, en daar, in het zand bedolven, lag de auto op de bodem. 'Mooi,' zei Schultz zeer voldaan. - Zij haastten zich nu en toen zij het punt tegenover de auto bereikten, lieten zij zich allen in het losse zand omlaag glijden.

  


  
    Ginger bedacht wat een geluk hij had gehad dat de auto niet over de kop was geslagen toen hij over de rand van het ravijn reed, want dan zou hij vermoedelijk beneden in de stroom verdronken zijn, maar toen maakte Schultz een opmerking die alle andere gedachten bij hem verjoeg. Plotseling begreep hij alles. De bezorgdheid voor de auto was ineens duidelijk. 'Oké,' zei Schultz, zich tot Ritzy wendend. 'Haal de stenen. Verspil geen tijd.'

  


  
    Ginger had zichzelf wel een schop willen geven, zoals men wel zegt. Dus daar had je het nu, dacht hij vol bitterheid. De diamanten waren al die tijd in de auto geweest. En hij had de schurken geholpen ze te vinden. Wat een stommeling was hij geweest! Wat een ezel! Hij had het moeten begrijpen. Ritzy sprak en opnieuw brachten zijn woorden iets aan het licht. 'Niet zo vlug,' zei hij wantrouwig. 'Hoe staat het met de betaling?'

  


  
    Hieruit bleek zonneklaar dat Schultz het geld nog had. De koop was nog niet gesloten.

  


  
    'Ik zal voor de stenen betalen als ik ze heb gezien,' zei Schultz, niet ten onrechte, dacht Ginger. 'Wat heb ik voor zekerheid dat je er een redelijke prijs voor betaalt?'

  


  
    'Je neemt wat ik ervoor bied, of je krijgt misschien niets,' zei Schultz en zijn toon klonk scherp. 'Haal de stenen.'

  


  
    Ritzy aarzelde. Het was Ginger duidelijk dat hij niet opgetogen was over de positie waarin hij zich bevond.

  


  
    Hij stond alleen tegenover drie mannen en ze waren niet in Eltora. Ze waren in de woestijn waar beide partijen als het erop aankwam, gemakkelijk een moord konden begaan.

  


  
    Ginger kon aanvoelen dat er onheil dreigde. Naar wat hij van Schultz had gehoord, was het een man die er zijn hand niet voor om zou draaien zowel de diamanten als het geld te houden. Er scheen niets te zijn dat hem belette dat te doen. Ook Ritzy moest dat hebben beseft. In de verte cirkelde het vliegtuig nog steeds rond, maar niemand lette erop. Ginger merkte zonder belangstelling op dat het een Amerikaanse Piper Cub Was.

  


  
    'Wat noem je een redelijke prijs?' vroeg Ritzy. 'Je weet wat het spul waard is. De stenen werden getaxeerd op...'

  


  
    'Ik weet hoeveel ze voor de verzekering waard zijn,' viel Schultz hem ongeduldig in de rede. 'Bedenk dat ik het risico moet nemen dat ik ze bij de douane kwijtraak.'

  


  
    'Ik dacht wel dat je zou proberen de prijs te drukken door dat te zeggen. Hoe weet ik dat je het geld hebt?'

    'Ik heb het geld,' antwoordde Schultz en hij sprak op de gevaarlijke zachte toon van iemand die probeert zijn kalmte te bewaren.

  


  
    'Laat maar eens zien,' vroeg Ritzy - nogal dom, dacht Ginger, ziende hoe de zaken stonden. Hij drong te veel aan bij Schultz.

  


  
    Schultz haalde diep adem, maar hij bewaarde zijn kalmte. 'Hij wil het geld zien, Karl; toon het hem maar,' zei hij tegen de man die de aktentas droeg. De man deed de tas open en er kwamen pakken bankbiljetten te voorschijn. Amerikaanse dollarbiljetten. Ritzy weifelde nog steeds.

  


  
    Schultz keek hem met half dichtgeknepen ogen aan. 'Waarom zou ik eigenlijk iets betalen?' zei hij zacht. 'Wat bedoel je daarmee?'

  


  
    'Ik heb alle troeven in handen, Brabinski, en het wordt tijd dat je dat begrijpt.' Toen hij uitgesproken was, gaf Schultz zijn assistenten een teken. In hun handen verschenen automatische pistolen. 'Zie je nu wat ik bedoel?' vroeg Schultz kortaf. Ritzy verbleekte. Hij moest nu wel, even duidelijk als Ginger, zien hoe de zaken stonden. Hij moest ook hebben beseft dat, als hij eenmaal de bergplaats van de diamanten had onthuld, hij het spel zou verliezen door zijn laatste troef uit te spelen. 'Ik zal je eens wat vertellen,' zei hij. 'Je vertrouwt mij niet en ik vertrouw jullie niet. Geef me honderdduizend dollar. Laat me dan naar de bovenkant van het ravijn lopen, dan zal ik jullie toeschreeuwen waar de stenen zijn,' stelde hij voor.

  


  
    Maar daar ging Schultz niet op in, hetgeen Ginger niet verbaasde, want het was duidelijk dat als hij eenmaal buiten het bereik van de pistolen was, niets Ritzy belette om de chaparral in te duiken, waar hij niet gemakkelijk te vinden zou zijn. Dan nam hij natuurlijk zijn geheim met zich mee. 'Misschien denk je dat we de stenen zonder jouw hulp niet kunnen vinden,' zei Schultz spottend. 'Daar zou je je handen vol aan hebben,' was het wederwoord van Ritzy.

  


  
    'Als het nodig is, haal ik de hele auto uit elkaar.'

    'Oké, als je dat denkt, ga je gang maar. Dan kun je beter direct beginnen. Voor je klaar bent, is het donker.' Ritzy ging op een zandheuveltje zitten en stak een sigaret op.

  


  
    Hij had nog altijd zijn troefkaart in handen. Ginger vroeg zich af hoe lang nog.

  


  
    Schultz begon zijn bedreiging' uit te voeren. Zelf nam hij geen deel aan het zoeken, maar hij bleef vlak bij Ritzy staan en hield hem met een pistool in bedwang, terwijl zijn beide assistenten de auto begonnen te doorzoeken. Zij slaagden er niet in de edelstenen te vinden, wat Ginger niet in het minst verbaasde, want als ze zo gemakkelijk te ontdekken waren, zou Ritzy niet zo vol zelfvertrouwen zijn geweest. De mannen doorzochten de bagageruimte grondig. Zij keken onder de motorkap. Toen begonnen zij aan de zittingen, sneden de kussens met messen open en trokken de kapok eruit. Zij haalden het gereedschap te voorschijn en braken de vloerplanken open. 'Ga maar door,' hoonde Ritzy. 'Jullie zijn zo handig.' Binnen twintig minuten lag de auto helemaal uit elkaar en hielden de verbijsterde zoekers op. Hoe geboeid Ginger naar dit ongelooflijke spelletje keek, laat zich gemakkelijker denken dan beschrijven. Het ging hem slechts door zijn hoofd wat een dwazen de mensen toch waren als ze door hebzucht waren bezeten. Er was meer dan voldoende geld voor beiden en toch waren zij niet tevreden. Ieder wenste alles te bezitten. Hij verdacht Schultz ervan dat deze nooit van plan was geweest afstand te doen van het geld dat hij bij zich had. Hij zou de diamanten kunnen afstaan aan de mensen die hem financierden en zeggen dat hij ervoor had betaald, terwijl hij het geld voor zichzelf had gehouden en veilig had weggeborgen. Hij had von Stalhein eens een dergelijk voorstel gedaan, herinnerde Ginger zich, want Biggles had hem van dat geval verteld.

  


  
    Natuurlijk dacht Ginger er meer dan eens over er vandoor te gaan, maar hij had twee redenen om het niet te doen. Ten eerste wist hij dat hij in de gaten werd gehouden al leek het of Schultz niet op hem lette en als hij de losse zanderige helling van de arroyo opklauterde, zou hij een gemakkelijk doelwit zijn. De tweede reden was dat hij vond dat hij moest zien hoe het afliep en wie uiteindelijk de diamanten in handen kreeg. Als dat achter de rug was, werd het tijd aan ontsnappen te denken. Hij keek omhoog. Het vliegtuig was nu dichterbij en cirkelde nog steeds rond.

  


  
    Plotseling kwam er een einde aan het geduld van Schultz. Hij werd boos, niet op een lawaaiige manier, niet met schreeuwen, maar wat nog veel dreigender was, in een dodelijke kalmte. Op twee meter afstand richtte hij het pistool op Ritzy's hoofd. 'Nu hebben we genoeg tijd verknoeid,' zei hij op zachte toon. 'Ik geef je één minuut om de diamanten voor de dag te halen. Als dat je niet lukt, schiet ik je dood en dan ga ik op mijn gemak de hele auto uit elkaar halen. Het kan me niet schelen, al duurt het een maand. De diamanten zal ik vinden.'

  


  
    Ritzy wist dat de tijd gekomen was. Hij wist dat Schultz meende wat hij zei. Ginger wist dat ook. Ze wisten het allemaal.

  


  
    'Oké,' mompelde Ritzy. 'Ze zitten in de band.'

    'Welke?'

  


  
    'De rechter voorband.'

  


  
    De mannen gingen aan het werk. Voor zij bij de band konden komen, moesten zij het zand er omheen weggraven en omdat zij geen ander gereedschap hadden dan hun handen, werd er flink bij gevloekt als zij hun vingers prikten aan verdwaalde cactusnaalden. Maar eindelijk lag het wiel bloot en haalden zij het eraf. Toen begonnen zij, niet zonder moeite, de band met hun messen open te snijden. Dit leverde niets op en dus sneden zij de binnenband aan repen. Ook dat leverde niets op.

  


  
    Schultz stikte bijna van woede.

  


  
    Wat Ritzy betreft, die was of werkelijk verbaasd ofhij was een goed komediant, dacht Ginger.

  


  
    'Ik begrijp er niets van,' zei Ritzy en stond op om te kijk en. 'Ik zou hebben gezworen dat ik ze in die band heb gestopt. Maar ik moet me hebben vergist.

  


  
    Het moet de andere band geweest zijn.'

  


  
    'Hoe zijn ze erin gestopt?' vroeg Schultz.

  


  
    'Ik heb de buitenband eraf gehaald en de pakjes aande binnenkant vastgemaakt met kleefpleister. Zo heb ik ze door de douane gekregen. Ze konden niet bewegen. De binnenband hield ze op hun plaats, zelfs als de pleister los zou gaan.'

  


  
    Inmiddels waren de mannen aan het andere voorwiel begonnen. Opnieuw groeven ze het zand weg, draaiden het wiel los en sneden de band open. Er zat niets in.

  


  
    'Weet je zeker dat je ze niet in een van de achterwielen hebt verborgen?' vroeg Schultz met venijnige spot.

  


  
    Ritzy zag er beteuterd uit. 'Ik kan me niet zo hebben vergist. Het is natuurlijk al een tijd geleden dat •ik ze erin heb gestopt, maar ik had kunnen zweren dat het het rechter voorwiel was.'

  


  
    'Weet je wel zeker dat er hier diamanten zijn?' vroeg Schultz heel zacht. Zijn lippen zagen wit van opgekropte woede.

  


  
    'Gebruik je verstand,' snauwde Ritzy. 'Zou ik zo gek zijn mijn tijd te verknoeien met door de woestijn te dazen en naar de auto te zoeken als de diamanten er niet in zaten? Vergeet niet dat ik meer reden heb dan jij om zo snel mogelijk uit dit land weg te komen.' Dat was een redelijk antwoord, althans dat scheen Ginger zo, en blijkbaar vond Schultz het ook, want hij gaf order om de achterwielen los te maken. Ritzy hielp nu bij het werk, wat zijn bewering scheen te staven. Hij zou zich toch niet gaan inspannen voor een taak als hij wist dat die niets kon opleveren, overwoog Ginger. Opnieuw keek hij omhoog. Het vliegtuig vloog nog steeds heen en weer over de weg en kwam steeds nader. Het gezoem van de motor klonk hem onophoudelijk in de oren.

  


  
    'Wat doet dat vliegtuig toch,' vroeg Ritzy.

  


  
    'Trek je niets van dat vliegtuig aan,' antwoordde

  


  
    Schultz botweg. 'Het heeft niets met ons te maken.

  


  
    Hoe zou dat kunnen? Schiet op met je werk.'

  


  
    'Ik dacht dat het misschien naar mij zocht, dat is alles,' mompelde Ritzy. 'Als de piloot de auto bij de weg ziet staan, vraagt hij zich misschien af wat die daar doet.'

  


  
    'Dan vraagt hij het zich maar af. Hij kan hier nergens landen om het verder uit te zoeken.'

  


  
    Het werk ging voort bij de rossige oranje gloed van een zon die bijna de horizon raakte.

  


  
    Plotseling zei Ritzy: 'Als de stenen niet in deze beide banden zitten, moeten ze in het reservewiel zijn.'

  


  
    'Der Teufel! Je zou toch wel weten dat je ze in de reserveband gestopt had, niet?'

  


  
    'Ja, maar mijn vrienden gebruikten deze auto ook, vergeet dat niet,' antwoordde Ritzy, terwijl hij een doren uit zijn bloedende vinger trok. 'Misschien heeft een van hen een lekke band gehad en de wielen verwisseld zonder iets tegen mij te zeggen.' Bij de woorden 'lekke band' leek het of er in Gingers hersens een belletje luidde. Bij al die stormachtige gebeurtenissen was hij vergeten dat hij, vlak voor het onweer begon, op de weg een lekke band had gehad. Hij had de wielen verwisseld en natuurlijk het reservewiel gebruikt. De rechter voorband was lek geweest. In een flits begreep hij wat er gebeurd was. Ritzy had vermoedelijk de waarheid gezegd. De diamanten zaten nu in het reservewiel. Hij, en hij alleen, van de mannen daar, kende het geheim van de vermiste diamanten. Het ontging hem niet hoe gevaarlijk het was zo'n belangrijke informatie te bezitten. Hij keek naar de auto of hij het reservewiel zag. Het was niet op zijn plaats. Hij zag het niet. Wat was ermee gebeurd? Had hij, na de wielen te hebben verwisseld, vergeten het weer vast te maken? Was het eraf gevallen of eraf gestoten bij een van zijn vele botsingen met saguaro's en dergelijke nadat hij van de weg was afgeraakt?

  


  
    Hij probeerde na te denken en ging precies na wat hij had gedaan toen hij de wielen verwisselde. Hij herinnerde zich dat hij de auto had opgekrikt en het wiel met de lekke band had losgemaakt. Hij herinnerde zich dat hij het reservewiel had gehaald. Hij herinnerde zich dat duidelijk want de klem was van een soort die hij niet kende en hij had in het donker moeite gehad die los te krijgen. Hij herinnerde zich dat hij het had gemonteerd en dat hij de krik had weggenomen. Maar hoe scherp hij ook nadacht, hij kon zich niet meer herinneren dat hij het wiel met de lekke band in de klem had vastgemaakt of de wieldop op het nieuwe wiel had gezet. Hij meende zich vaag te herinneren dat hij de wieldop van de helling langs de weg had zien glijden. Maar, bedacht hij, hij behoefde zich niet beslist te herinneren wat tenslotte een automatische, werktuiglijke handeling was geweest. Maar één ding was zeker: het wiel dat de stenen bevatte lag of ergens langs de weg waar hij het had achtergelaten, of het lag ergens op de mesa tussen de weg en de plek waar de onttakelde auto nu lag.

  


  
    Wat hem bezorgd maakte was, dat een van de mannen spoedig moest merken dat het reservewiel ontbrak. Waren zij niet zo verdiept geweest in wat zij deden, met geen andere gedachte dan de diamanten, dan hadden zij het al moeten merken. Wat zou er gebeuren als zij het ontdekten? Wat moest hij zeggen? Onwetendheid voorwenden of de waarheid vertellen? Hij wachtte.

  


  
    De achterwielen lagen nu op de grond, de banden aan flarden gesneden. Ritzy stond hulpeloos te kijken. Schultz en zijn helpers stonden dicht bij elkaar en keken naar hem. De uitdrukking van hun gezichten was onheilspellend. Voor Ginger was de spanning als het wachten op een bom die gaat barsten. Niemand nam de minste notitie van het vliegtuig dat laag over hen heen vloog. Toen barstte de bom.

  


  
    Het was Ritzy die merkte dat het reservewiel ontbrak. 'Een ogenblikje,' riep hij met schrille stem. 'Waar is het reservewiel?'

  


  
    'Weet je zeker dat er een was?' informeerde Schultz op ijskoude toon.

  


  
    'Of ik het zeker weet? Natuurlijk weet ik het zeker. Denk je dat ik zo stom zou zijn in zo'n land als dit, op dit. soort wegen te rijden zonder een reserveband? De laatste keer dat ik deze auto gezien heb, zat het reservewiel er nog op.'

  


  
    Schultz trok minachtend zijn lippen op. 'Nu is het genoeg,' zei hij op harde toon. 'Hij liegt.' Hij gaf een teken. 'Geef het hem maar.'

  


  
    De beide mannen trokken hun revolvers en legden aan. 'Een ogenblik,' hoorde Ginger zichzelf zeggen. 'Als jullie het reservewiel zoeken, kan ik helpen.' Door zich zo te verraden om een man te redden die niet alleen een boef was, maar iemand die ook een moord had gepleegd, voelde Ginger dat hij zich dwaas gedroeg. Ritzy betekende niets voor hem. Maar iets in hem verzette zich ertegen rustig te blijven staan en toe te kijken als een man in koelen bloede werd neergeschoten voor iets wat hij niet had gedaan. Wat de gevolgen ook mochten zijn, Ginger voelde dat hij dat niet mocht laten gebeuren. Niet dat hij er in werkelijkheid bij nadacht. De woorden die hij had gesproken, waren werktuiglijk over zijn lippen gekomen. Hij was ervan overtuigd dat Ritzy de waarheid had gesproken toen hij zei dat de diamanten in de band zaten. Zij hadden er ook in moeten zitten en het was niet Ritzy's schuld dat zij er niet waren. Alle aandacht was nu op Ginger gevestigd. 'Wat weet jij ervan?' vroeg Schultz. Hij moest hard praten door het lawaai van het vliegtuig. 'Ik had onderweg een lekke band en ik moest het wiel verwisselen,' lichtte Ginger hem in. 'Ik behoef nauwelijks te zeggen dat ik niet wist dat er diamanten in de band zaten.'

  


  
    'Wat heb je met het wiel dat je eraf hebt genomen, gedaan?' vroeg Schultz.

  


  
    'Normaal zou ik het weer in de klem hebben gezet waar ik het reservewiel uit had gehaald.'

    'En waarom is het daar nu niet?'

    'Er moet een van deze twee dingen gebeurd zijn. Of ik heb het aan de kant van de weg laten liggen en vergeten het mee te nemen, of het is eraf gevallen toen ik later in het donker rondscharrelde nadat ik van de weg was afgeraakt. Ik ben tegen allerlei dingen aangereden voor ik tenslotte in een meter water terecht¬kwam. Het wiel is er misschien afgespoeld. Dus u ziet, Brabinski kan best de waarheid hebben verteld.'

    'Hoe kan het er nu afgespoeld zijn?'

    'Het was donker toen ik de wielen verwisselde en het is mogelijk dat ik het niet goed heb vastgemaakt. Het was een hele toer om het reservewiel los te krijgen. Het zat vast met een soort kleminrichting die ik niet kende.'

  


  
    Alle ogen waren op Ginger gericht toen hij deze verklaring aflegde die hem zelf niet erg betrouwbaar in de oren klonk. De anderen keken hem aan of zij hetzelfde dachten.

  


  
    Waarom Ritzy deed wat hij nu ondernam, kon Ginger alleen maar raden. Misschien probeerde hij zijn leven te redden, wetende dat hij waarschijnlijk zou worden vermoord. Maar het was nog waarschijnlijker dat hij dacht sterker te staan om te kunnen onderhandelen als hij weg kon komen, het wiel zoeken en het ergens verstoppen. In ieder geval besloot hij te proberen er vandoor te gaan.

  


  
    Ginger had een vermoeden wat Ritzy van plan was, want terwijl allen naar hem keken, zag hij dat Ritzy voorzichtig wegsloop met telkens een blik op de helling die naar de bovenkant van het ravijn voerde. Ineens draaide hij zich om en rende naar boven. Rennen is misschien niet het juiste woord, hoewel dat was wat hij probeerde te doen, Maar het zand was mul en gleed onder zijn gewicht weg.

  


  
    Het einde van deze verloren hoop was onvermijdelijk. Ritzy kwam niet verder dan ongeveer halverwege de rand van de arroyo. Er klonk een salvo schoten. Hij bleef staan, wankelde en zakte ineen. Toen rolde hij langzaam om en om tot op de bodem van het ravijn waar hij bleef liggen.

  


  
    Ginger stond naar die koelbloedige moord te kijken, terwijl hij zijn lippen droog voelde worden van afschuw. 'Daar zul je nog eens voor betalen,' hoorde hij zichzelf met een. hese stem tegen Schultz zeggen. 'O ja?' hoonde Schultz. 'En wie zal me laten betalen?'

    'Niet ik misschien, maar betalen zul je.' Schultz richtte zijn automatisch pistool op hem. 'Als je dat wiel niet vindt, ben jij de volgende,' beloofde hij venijnig.

  


  HOOFDSTUK XV



  
    

  


  Ginger waagt de kans



  
    

  


  
    Ginger keek naar de norse gezichten om zich heen en wist dat, tenzij de diamanten werden gevonden, hij geen genade behoefde te verwachten. En ook dan, dacht hij, mocht hij blij zijn als hij die kreeg. Zijn gezond verstand zei hem dat na wat hij had gezien, deze meedogenloze bendeleden, die waarschijnlijk juist om hun hardheid waren uitgekozen, hem niet zouden laten lopen met de kans verraden te worden. Hij wist immers te veel. Ongewapend kon hij geen gevecht riskeren. De kansen van drie tegen een waren te slecht voor hem.

  


  
    Het beste waarop hij kon hopen was dat, als ze de diamanten eenmaal hadden, ze hem in hun haast om de grens te bereiken, aan zijn lot zouden overlaten. Hij was eigenlijk al een weinig verbaasd dat zij hem nog niet hadden doodgeschoten. Hij kon alleen maar veronderstellen dat ze dachten dat hij hun nog van dienst kon zijn door de juiste plek aan te wijzen waar hij het wiel had verwisseld. Dit bleek juist te zijn. De zon was nu al voor de helft achter de horizon verdwenen. Over enkele minuten zou het donker zijn, en om dan naar het wiel te gaan zoeken, of althans voor de maan aan de hemel stond, was tijd verknoeien. Hij merkte dat het vliegtuig vertrokken was. Door al de opwinding had hij het niet zien weggaan. 'Laten we teruggaan naar de weg,' zei Schultz. 'Je kunt ons wijzen waar je het wiel hebt verwisseld. Als we het niet aan de kant van de weg vinden, zullen we wachten tot de maan opgekomen is en dan proberen de cactus te vinden waar je tegenaan bent gereden. Als je de waarheid hebt gesproken, moeten er sporen zijn te vinden.'

  


  
    'Als het wiel aan de kant van de weg was blijven liggen, hadden we het vanmorgen op weg naar de grens of terug naar Eltora moeten zien,' merkte een van Schultz' mannen op.

  


  
    'Dat hoeft niet,' sprak Schultz tegen. 'We reden tamelijk hard.' Ze liepen verder.

  


  
    Ginger had al herhaalde malen aan Biggles gedacht. Hij kon zich niet voorstellen wat die deed. Waar was hij? Hij zou hem zeker zoeken. Volgens Juan was hij met José in diens auto vertrokken en dat kon geen ander doel hebben voor zover hij wist. Zelfs als hij terug naar Eltora was gegaan om hem daar te zoeken, dan zou hij toch terugkeren naar de weg als hij hem in het dorp niet vond. Het was niets voor hem om rustig te zitten wachten.

  


  
    In de beginnende schemering zochten zij nu hun weg door de woestijnplanten naar het pad, en Ginger bedacht dat het nu langzamerhand tijd werd om te proberen te ontsnappen. Hij zou wachten tot het nog iets donkerder was. De duisternis zou hem een kans geven. Het gevaar lag in de eerste spurt. Als hij eenmaal uit de voeten was, zouden ze hem in de doornige wildernis nooit meer vinden.

  


  
    Hij was niet van plan Schultz te wijzen waar hij de wielen verwisseld had, zelfs als hij de plek terugvond, wat hem niet waarschijnlijk leek. Daar was hij het al met zichzelf over eens. Dat zou betekenen de diamanten in Schultz' zak steken en dat deed hij niet, wat het ook mocht kosten. Als hij dat eenmaal had gedaan, hadden de mannen geen enkele reden meer om zijn leven te sparen. Daar maakte Ginger zich geen illusies over. Het was duidelijk dat de enige reden dat hij nog niet was doodgeschoten, was dat Schultz dacht dat hij hun nog van nut kon zijn om het verloren wiel te vinden. Dat zou 'n hoop tijd uitsparen. Schultz had tegen Ritzy gezegd dat de tijd er niet op aankwam, maar dat was niet waar. Hij zou geen uur Ianger in Mexico willen blijven dan noodzakelijk was. Zonder hulp zou hij heel wat tijd nodig hebben om het wiel te vinden.

  


  
    Ginger zag duidelijk in dat hij nu in hetzelfde geval verkeerde als Ritzy eerder op de dag. Alleen Ritzy had precies geweten waar de diamanten in de auto verborgen waren geweest. Toen hij zijn geheim had verraden, had hij dat met zijn leven moeten betalen. Nu dachten ze dat hij, Ginger, wist waar ze waren - of tenminste wist waar het wiel was. In werkelijkheid wist hij het op geen kilometers na, maar hij dacht er niet over dat toe te geven voor het vanzelf bleek. Hoe langer hij Schultz in onzekerheid kon laten, hoe groter de kans was, niet alleen dat hij hem te slim af kon zijn, maar ook dat hij zijn eigen leven redde. Dat waren Gingers gedachten terwijl hij voortsjokte en naar een goed plekje uitkeek om de ontsnapping te wagen.

  


  
    Omdat hij niet ver voor zich uit kon zien, bemerkte hij tot zijn grote ergernis en ontsteltenis dat hij te lang had gewacht. Plotseling, zonder waarschuwing, kwamen zij rond een bosje mesquit op de open weg uit. Schultz keek hem aan. 'Nu, weet je waar je nu bent?' vroeg hij bars.

  


  
    Ginger wist niet waar hij was, behalve natuurlijk dat hij zich op de weg bevond. De weg zag er overal ongeveer eender uit. Maar hij vervolgde zijn politiek om alles te doen om tijd te winnen en dus zei hij dat niet.

  


  
    Wat hij wel zei was: 'Ik geloof dat het hier ergens was, aan de andere kant dat ik de wielen verwisseld heb. Het kan hier niet ver vandaan zijn.' Hij voelde dat hij iets moest zeggen. Nog altijd op de uitkijk naar de beste plek om er vandoor te gaan, zei hij: 'Ik zal eens kijken,' en stak de weg over. Maar Schultz bleef, met de revolver in de hand, bij hem. De twee andere mannen volgden.

  


  
    Ginger zag dat het niet ging. De weg was te open. Schultz was te dicht bij hem. Welke kant hij ook opging, er zou tijd genoeg zijn om op hem te schieten en hij kon nauwelijks hopen dat ze hem alle drie zouden missen. Hij deed of hij langs de berm begon te zoeken. Hij was daar nog mee bezig, in een stilte die dreigend was geworden, toen de ene kans op een miljoen kwam. Hij zag het wiel.

  


  
    Wat hij feitelijk zag was de glinstering van de ondergaande zon op een wieldop, en hoewel die niet aan het wiel vastzat, wist hij dat het wiel zelf niet ver weg kon zijn. Het was toch niet aan te nemen dat er twee wieldoppen langs de eenzame weg zouden liggen. Hier was hij ongetwijfeld gedwongen geweest voor zijn lekke band te stoppen.

  


  
    Vreemd genoeg, of het nu kwam door de zenuwspanning waarin hij verkeerde, of omdat hij de plek nu terugzag, werd alles ineens duidelijk. Hij herinnerde zich nu precies elke beweging. Hij zag zichzelf de auto opkrikken en het wiel eraf nemen. Hij herinnerde zich nu dat hij het in zijn haast opzij had gegooid en dat het een flauwe helling was afgerold in een alsembosje waarin het ongetwijfeld nog lag. Hij had de plaats van het wiel en van de dop onthouden, met de bedoeling ze op te rapen zodra hij het reservewiel had vastgemaakt. Maar hij herinnerde zich niet dat hij dat had gedaan. Nu was het duidelijk dat in de duisternis, met de storm op komst en zijn haast om weg te komen, hij het had vergeten.

  


  
    Dit ging allemaal in een flits door zijn hoofd. Terwijl hij zijn adem inhield, deed hij een stap opzij, zette zijn voet op de wieldop en drukte die dieper in het zand. Toen hij dat gedaan had, liep hij, schijnbaar nog steeds zoekende, verder. Niemand zei iets. Ginger haalde weer adem. De mannen hadden niets gezien. Uit zijn ooghoeken zag hij dat ze meer letten op wat hij deed dan op de weg. Hij wenste zichzelf geluk. Zij hadden de wieldop niet opgemerkt. Het zou nu moeilijker zijn dan ooit die te vinden.

  


  
    Om te zorgen dat zij op hem letten en misschien om een verklaring te geven voor zijn onvermogen het wiel te vinden, zei hij: 'U ziet toch wel in dat als het wiel vanaf de weg zichtbaar was geweest, iemand heeft kunnen passeren en het oprapen.'

  


  
    'Dan zouden we hét zelf gezien hebben,' antwoordde Schultz kortaf.

  


  
    'Misschien heeft u het niet gezien. Het wiel betekende toen nog niets voor u. En er kan iemand voor jullie langs gekomen zijn,' wierp Ginger tegen. 'Er is geen verkeer op de weg geweest. We zijn zelf de hele dag op de weg geweest en we zouden iemand anders gezien hebben.'

    'En die oude goudzoeker dan?'

    'Wat zou die met het wiel moeten doen?'

    'Hij zou het hebben kunnen meenemen en aan de grens afgeven in de hoop op een beloning. Voor de man die het verloren had, zou het waarde hebben.'

    'We zouden het gezien hebben toen we hem aanspraken.'

  


  
    'U zou het niet gezien hebben als het onder het zeildoek lag. Het zag ernaar uit dat die burro een zware vracht droeg.'

  


  
    Hoewel Ginger voornamelijk praatte om maar wat te zeggen, leek dit een redelijke veronderstelling. Maar het maakte geen indruk op Schultz. 'Met die houwelen en schoppen en koevoeten had die ezel genoeg te sjouwen zonder een nutteloos wiel,' zei hij.

  


  
    'Het was maar een idee,' antwoordde Ginger. 'Ik dacht eraan dat u hem nog steeds zou kunnen inhalen voor hij de grens heeft bereikt.' Die heldere gedachte - tenminste Ginger vond het een heldere gedachte om tijd te winnen - werd niet beantwoord.

  


  
    Zij liepen wat verderop, terwijl Ginger nog steeds langs de kant van de weg liep te zoeken en de anderen op de weg hem scherp in de gaten hielden. Ginger voelde dat dit niet langer zo door kon gaan en hij had gelijk. Een van de mannen van Schultz bleef staan. 'ik heb er genoeg van,' mopperde hij. 'Bij dit licht vinden we niets. Die knaap houdt ons voor de gek of hij weet werkelijk niets. Laten we er een eind aan maken en teruggaan naar Eltora. Je ziet toch dat hij geen notie heeft waar hij de wielen heeft verwisseld. Hij verknoeit alleen maar tijd. We kunnen morgenochtend terugkomen als we beter kunnen zien wat we doen.'

    'Wat ben je van plan tegen Bigglesworth te zeggen?' vroeg de andere man. 'Hij zal wel in Eltora zijn. Hij zal natuurlijk vragen stellen.'

  


  
    'Daar weten we wel raad mee. We kunnen hem beter uit de weg ruimen. Hij is de enige man hier die naar deze vent zal zoeken.'

  


  
    'Ik geloof dat je gelijk hebt,' gaf Schultz toe. 'We kunnen beter teruggaan naar de auto, of we zullen nog moeite hebben die te vinden nu hij niet op de weg staat.'

  


  
    Zij draaiden zich allen om, gelastten Ginger voor hen te blijven lopen waar ze hem konden zien, en begonnen terug te wandelen.

  


  
    Dus dit was het einde, dacht Ginger vertwijfeld. Ze zouden Biggles dok doodschieten. Hij had zijn best gedaan. Hij had er goed aan gedaan tijd te winnen, maar hij kon niet verwachten deze komedie onbeperkt te blijven volhouden. Zijn vertragingstactiek had gewerkt, maar was nu uitgespeeld. Als zij bij de auto kwamen, zouden ze hem neerschieten, zoals ze Ritzy hadden neergeschoten. Met alles wat hij wist, zouden ze er niet over piekeren hem in de buurt van Eltora te brengen.

  


  
    Er kwam een idee in zijn hoofd op en hij besloot een laatste poging te wagen.

  


  
    Toen zij het punt naderden waar hij wist dat het wiel lag, bleef hij plotseling staan en tuurde naar een reusachtige saguaro aan de overkant van de weg en op enige afstand daarvan. Een van de takken was afgebroken en hing tot bijna op de grond omlaag. 'Nu, wat is er?' snauwde Schultz. Ginger wees. 'Die cactus. Die met de gebroken tak. Die herinner ik me. Daar ben ik in het donker tegenaan gebotst. Toen ik die raakte, viel die tak op het dak van de auto en ik schrok me haast dood.' Dit was natuurlijk volkomen waar. Ginger had reden zich dat geval te herinneren. En nu hij wist waar het wiel werkelijk was, zag hij er geen enkel bezwaar in de mannen hierop attent te maken. 'En?' vroeg Schultz.

  


  
    'Ik bedacht dat het reservewiel er daar misschien afgerukt of afgevallen is.'

  


  
    Ginger wachtte hoe de uitspraak zou luiden. Als ze de weg verlieten om aan de voet van de cactus te gaan kijken, kreeg hij nog een kans. Er was de vorige nacht genoeg ruimte geweest om achteruit weg te rijden. Dat betekende dus dat er een kleine open ruimte was, omringd door de gewone woestijnbegroeiing. 'Het kan geen kwaad even te kijken,' besloot Schultz. 'Het zou ons een hoop tijd besparen als het wiel daar lag. Ik had erop gerekend al over de grens te zijn.' Ze verlieten nu allemaal de weg en zochten zich een weg door de enkele meters mesquit naar de plek waar de vreemde plant zijn takken verhief. Maar Schultz nam zijn maatregelen om zijn gevangene niet kwijt te raken. Hij liet Ginger voor zich uit lopen. Hij bleef achter hem lopen en duwde zijn pistool tegen Gingers rug.

  


  
    Zo kwamen zij bij de open plek die Ginger zich herinnerde.

  


  
    'Hij heeft gelijk,' bevestigde een van Schultz' mannen plotseling. 'Er zijn wielsporen te zien. En ik kan zien waar de auto tegen de boom is gebotst. Hier is een stuk van de bast afgeschuurd. De plek is nog nat van het sap dat eruit loopt.'

  


  
    Schultz deed een stap naar voren om te kijken en Ginger voelde dat de druk tegen zijn rug ophield. Alle ogen waren op de grond gericht. Voor Ginger was het ogenblik nu gekomen. Zijn laatste kans. Het was nu of nooit.

  


  
    'Pas op!' riep hij met schelle stem. 'Kijk uit voor die slang!'

  


  
    Er was geen slang. Tenminste hij zag niets wat er op leek. Maar zijn waarschuwingskreet werkte. In het daarop volgende ogenblik van verwarring, terwijl iedereen met zijn ogen naar het reptiel zocht, deed hij een snelle sprong achter de saguaro alsof hij zelf probeerde de slang uit de weg te gaan. Hij bleef niet stilstaan.

  


  
    Toen hij aan de andere kant van de cactus was, dook hij dubbelgebogen in de nabije chaparral. Een paar seconden later bleef zijn voet in een wortel haken en viel hij languit op de grond.

  


  
    Misschien redde dit zijn leven. Het duurde niet lang voor het tot de bende doordrong dat zij waren beetgenomen, en de struiken in de richting waarin Ginger was ontsnapt, werden doorzeefd met kogels. Zij vlogen alle over hem heen. Zodra het schieten ophield, sprong hij overeind om verder te vluchten, maar struikelde en viel opnieuw, terwijl een felle pijn door zijn been schoot. Hij moest zijn tanden opeen klemmen om geen gil te geven. Hij wist wat er was gebeurd. Als hij zijn enkel niet gebroken had, was die in elk geval ernstig verstuikt. Het lukte hem een klein eindje te kruipen. De dode cactusdorens waarmee de grond bezaaid was, drongen in zijn handen. De begroeiing werd dichter en hij kon niet verder gaan. Ziek van de pijn, liet hij zich op de grond zakken en bleef stil liggen.

  


  
    Hij was nog te dicht bij de mannen om ook maar de kleinste beweging te durven maken; want in de doodse stilte van de woestijn was ieder geluid te horen. Soms hoorde hij de mannen lopen. Zij waren erg dicht bij hem. Soms stonden zij stil en luisterden blijkbaar. Een van hen zei: 'Ik geloof dat we hem hebben. Ik hoorde hem vallen. Hij kan niet ver weg zijn.'

    'We kunnen beter geen risico's lopen,' klonk de diepe keelstem van Schultz. 'Schiet op alles wat beweegt.' Er naderden voetstappen, langzaam, omzichtig. Soms kraakte er een dode tak.

  


  
    Alles wat Ginger kon doen was stil plat op de grond blijven liggen en zijn adem inhouden.

  


  HOOFDSTUK XVI



  
    

  


  Wat Biggles deed



  
    

  


  
    De kortere weg volgend, reed José met Biggles zo snel mogelijk terug naar Eltora. Gedurende de hele tocht bleef Biggles naar Ginger uitkijken, maar hij wist dat de kans hem in zo'n uitgestrekt gebied te vinden minimaal was en maakte geen omwegen om hem te zoeken. De begroeiing was dikwijls schaars, maar hoog genoeg om een man te verbergen. Hij zag noch Ginger, noch de Cadillac.

  


  
    Zij reden de heuvel af en kwamen Eltora binnen. Opnieuw keek Biggles scherp uit naar Ginger of de Cadillac. Er was niets te bespeuren. De logische gevolgtrekking was dat de blauwe auto ergens tussen Sonoyta en Eltora was gestopt. Zoals José zei, het was begrijpelijk waarom zij hem niet gezien hadden. Zij hadden een andere weg genomen, de kortere. In de herberg zocht Biggles Pepe op om iets te horen. Wat hij vernam stelde hem gerust, maar verbaasde hem ook. Ginger was terug geweest. Hij was vermoeid, dorstig en hongerig aangekomen. Pepe had een van zijn beste Spaanse omeletten voor hem klaargemaakt. Het laatste wat hij van hem gezien had was dat hij op de patio zat uit te rusten. Pepe haalde nadrukkelijk zijn schouders op. Waarheen hij daarna vertrokken was, wist hij niet.

  


  
    Biggles begreep er niets van. Wat kon Ginger uitvoeren? Hij wist niets anders te bedenken dan de villa. Hij vroeg José hem naar Los Palmeras te rijden. Ginger was er niet. Er was niemand. Zelfs Nifty niet. Biggles wist niet wat hij nu moest gaan doen. José zei dat hij benzine moest tanken en dus reden ze terug naar de winkel van Lorenzo. Daar vernamen zij de oplossing van het mysterie van Gingers verdwijning.

  


  
    Lorenzo zei dat hij Ginger op de patio had gezien. Hij scheen te slapen toen de Cadillac voor kwam rijden. De mannen die erin zaten hadden met Ginger gesproken en hij was met hen meegegaan naar de auto. De auto was toen weggereden in de richting van de grens. Lorenzo merkte op dat hij meende dat het wat vreemd was toegegaan. Ginger had zich gedragen alsof hij niet in de auto wilde, maar erin werd geduwd. Lorenzo had niet gezien dat er wapens aan te pas waren gekomen.

  


  
    'Heb je Brabinski gezien?' vroeg Biggles. Lorenzo zei nee. Die had niet in de auto gezeten. Nu was Biggles hevig ongerust. 'Het is duidelijk wat er gebeurd is,' zei hij tegen José. 'Toen de Cadillac Ginger niet op de weg heeft aangetroffen, is hij hier teruggekomen. Zij vonden hem op de patio. Ongetwijfeld hebben ze hem gevraagd waar hij de auto van Brabinski had achtergelaten. Hij moet geweigerd hebben het te zeggen en toen hebben zij hem gedwongen mee te gaan om de plaats aan te wijzen. Omdat hij niets van de diamanten in de auto afwist, zou hij hun onder pressie kunnen wijzen waar de auto was.'

    'We kunnen beter langs de weg teruggaan om te zien of wij hen kunnen vinden,' bood José aan. 'We zullen terug moeten gaan om naar het vliegtuig uit te kijken.'

    'Ik neem een hoop van uw tijd in beslag,' zei Biggles verontschuldigend.

  


  
    José glimlachte. 'Tijd speelt geen rol. Het is voor een goed doel.'

  


  
    'Het is een goed doel voor zover het Ginger betreft,' verklaarde Biggles. 'Als Schultz de diamanten in handen krijgt, is er een grote kans dat hij Ginger doodschiet en dan vinden wij hem nooit. Ik vraag me af wat er in 's hemelsnaam met Brabinski kan zijn gebeurd.'

    'Ik denk dat ze hem hebben doodgeschoten of hem op de mesa hebben achtergelaten,' veronderstelde José. Zij stapten weer in.

  


  
    'Ditmaal zullen wij de weg blijven volgen,' zei José toen zij wegreden. 'Als de Caddillac op de weg is, moeten wij die zien.'

  


  
    Met iedere kilometer die zij reden werd Biggles' ongerustheid groter. Zij zagen de Cadillac niet, natuurlijk omdat die buiten de weg was geparkeerd en niet te zien was. Maar dat wist Biggles niet en hij begon te vrezen dat Ginger al was doodgeschoten en de Cadillac op weg was naar Sonoyta met de diamanten. Maar de juwelen waren nu op de tweede plaats gekomen. Het was Ginger die al zijn gedachten in beslag nam. Herhaalde malen stopte José om Biggles gelegenheid te geven het landschap vanaf het dak van de auto te verkennen. Maar het was allemaal vergeefse moeite. 'We kunnen beter tot dichter bij de grens rijden,' zei hij na een nieuwe mislukte verkenning. 'Dan zien we het vliegtuig als het aankomt. Het kan hier nu ieder ogenblik zijn. We zullen ernaar uitkijken. Dat schijnt alles te zijn wat we kunnen doen.' José stemde toe.

  


  
    Ze hadden, nog steeds uitkijkende, een paar kilometer gereden toen er op het mulle pad voor hen een eenzame figuur zichtbaar werd. Het bleek een man met een ezel te zijn die door de woestijn voortsjokte. 'Een Amerikaanse goudzoeker die naar zijn land teruggaat,' raadde José goed. 'Er zijn er hier een stuk of wat. Ze zoeken goud, maar vinden dat maar zelden.'

    'Misschien weet hij iets.'

    'Ik zal stoppen en het hem vragen.' De oude man vertelde hun alles wat hij wist, maar het bracht niet veel licht in de duisternis en in ieder geval maakte het Biggles' bezorgdheid niet kleiner. Hij zei dat hij vroeger op de dag een jongeman had gezien die langs de weg naar Eltora liep. Hij had hem te drinken gegeven. Toen was er een grote blauwe auto gekomen die in dezelfde richting reed. De man die chauffeerde had hem gevraagd of hij iemand op de weg had ge zien en hij had ja gezegd, hij had een man naar Eltora zien lopen. Dat was inderdaad alles wat hij wist. De goudzoeker en zijn burro vervolgden hun lange tocht naar de grens, terwijl Biggles naast de auto bleef staan. Wat er die morgen op de weg was gebeurd, was nu duidelijk. Ginger had autopech gehad. Hij had de Overland ergens in de chaparral achtergelaten en was terug gaan lopen naar het dorp. 'Wat wilt u nu dat ik doe?' vroeg José. 'Tenzij u een beter idee heeft, kunnen we hier net zo goed wachten tot het vliegtuig komt,' antwoordde Biggles. 'Welke kant we ook opgaan, het kan de verkeerde zijn. Het vliegtuig is onze enige kans. Als er iets beweegt in die gloeiende woestijn, zullen mijn vrienden niet veel moeite hebben het te ontdekken.' Kort daarop kondigde een gezoem in de verte de komst van het vliegtuig aan en Biggles zag dat het een Piper Cub was. Het begon onmiddellijk het terrein aan beide zijden van de weg te verkennen en het duurde niet lang of het had de auto van José ontdekt en vloog er laag overheen. Er zwaaide iemand. Biggles zwaaide terug en maakte met zijn handen een teken om te laten weten dat Ginger niet gevonden was. Het lichte toestel begon weer zigzag te vliegen, heen en weer, op een hoogte tussen honderdvijftig en driehonderd meter. Alles wat Biggles kon doen was blijven staan en toekijken, of naast de auto lopen wanneer José zo nu en dan een eindje reed om in de buurt van het vliegtuig te blijven. Dit ging zo een tijd door en de hoop werd kleiner naarmate de dag verstreek. Het zoeken kon niet onbeperkt lang doorgaan. Aangenomen dat het toestel van een punt ver over de grens was opgestegen, zou het spoedig gebrek aan brandstof krijgen; het moest in elk geval voldoende reserveren om naar zijn basis terug te keren. Plotseling dook de Cub een eind omlaag en begon rond te cirkelen.

  


  
    'Ze hebben hem gezien,' riep Biggles uit en hij leefde weer helemaal op.

  


  
    Het kleine vliegtuig kwam naar hen toe zoemen. Toen het genaderd was, werd de motor afgezet en op het moment dat het laag over de auto vloog met weinig meer snelheid dan een glijvlucht, kwam een klein wit voorwerp naar beneden en viel op de weg. Biggles sprong erop af en raapte het op. Het was een stuk papier - om juist te zijn een gebruikte, aan Bertie geadresseerde envelop - en er waren twee geldstukken in gestopt om hem zwaar te maken. Er stond een boodschap op gekrabbeld. Om het José ook te laten horen, las Biggles hardop: 'Gezelschap van vijf in ravijn. Auto daar. Kilometer van de weg af. Zal plaats opnieuw aangeven, daarna terug. Benzine raakt op.' Biggles zwaaide naar het vliegtuig dat een bocht maakte, om te laten zien dat hij de boodschap begrepen had. Het toestel vloog weg, cirkelde tweemaal rond en vertrok toen in noordelijke richting.

  


  
    José zei: 'Hij moet die arroyo bedoelen die ondieper wordt waar hij de weg, ongeveer twee kilometer van hier, snijdt. Het beste wat wij kunnen doen is daarheen rijden, uitstappen en het ravijn volgen. Op die manier kunnen we die mensen niet mislopen.'

    'U zult het wel het beste weten,' antwoordde Biggles. 'Er zijn er vijf. Ik neem aan dat dat betekent dat Brabinski erbij is. Laten we op stap gaan.' De auto reed snel naar het punt waar de arroyo, die er hier uitzag als een droge rivierbedding, de weg kruiste. José reed zover hij kon de chaparral in om de weg vrij te laten. Zij sprongen eruit en begonnen met een stevige pas de zanderige bodem van de holle weg af te lopen. Naarmate zij verder kwamen, werd het ravijn dieper, zodat zij daarbuiten niets konden zien. Niet dat het er iets toe deed, als het gezelschap inderdaad in de arroyo was. De hitte was overweldigend, hoewel José die eraan gewoon was, er misschienminder last van had dan Biggles die de hele dag al in de zon was geweest en een zenuwuitputting nabij was. Hun voeten maakten geen geluid op het zachte zand en daarom drong een kort, scherp geluid van schoten duidelijk tot hun oren door.

  


  
    Biggles keek José aan. 'Zij hebben hem doodgeschoten,' zei hij tussen zijn tanden en begon hard te lopen. Een paar minuten later kwamen zij om een bocht en zagen zij de auto. Er was niemand bij. Tenminste niemand die in leven was. Maar toen zij naderbij kwamen, zagen zij een lichaam dat met het gezicht in het zand lag. Biggles vloog erheen. 'Brabinski,' zei hij met een zucht van verlichting.

  


  
    Hij onderzocht het lichaam vlug. 'In zijn rug geschoten. Hij moet hebben geprobeerd weg te lopen. Geen diamanten. Geen geld.' Hij haalde een Duits automatisch pistool uit Ritzy's zak. 'Vreemd. Hij heeft zelfs niet geprobeerd zich te verdedigen. Ik zal dit ding maar houden. Het kan me nog te pas komen.'

    'Caramba! Kijk eens wat ze met de auto hebben gedaan!' riep José uit. 'Ze hebben zelfs de banden aan repen gesneden.'

  


  
    'Ik kan zien wat er gebeurd is,' betuigde Biggles. 'De diamanten zaten in de auto. Alleen Brabinski wist waar. Hij wilde het niet vertellen en daarom hebben ze de auto uit elkaar gehaald en hem toen doodgeschoten zodat ze hem niet behoefden te betalen. Op die manier heeft Schultz de diamanten en het geld. Ik denk dat ze nu onderweg zijn naar het pad.' Dat was een redelijke veronderstelling, maar helemaal juist was die niet.

  


  
    'De gemakkelijkste weg naar het pad zou door de arroyo zijn,' merkte José op. 'Waarom hebben ze die niet genomen?'

  


  
    'Misschien lopen ze rechtstreeks naar hun auto. Die kan niet ver uit de buurt zijn. Laten we eens kijken of we hen zien.' Zo sprekende klom Biggles naar de bovenkant van de arroyo en keek om zich heen. 'Geen spoor van hen te bekennen,' mompelde hij. 'Waar kunnen ze zijn? Ze kunnen nog niet ver weg zijn.'

    'U ziet hen niet als ze door de chaparral lopen,' zei José die zich bij hem had gevoegd. 'Daar moet je hoger voor staan. Wacht even.' Hij liep vlug naar een uitstekende rotspunt en beklom die. 'Ik zie hen,' riep hij en wees. 'Vier mannen. Zoals u al dacht, gaan ze in de richting van de weg.' Hij sprong weer omlaag. 'Hoe ver zijn ze weg?' vroeg Biggles. 'Ze zijn bijna bij de weg aangekomen.'

    'Laten we hen achterna gaan,' zei Biggles kortaf. 'Als de Cadillac daar staat, komen we te laat,' merkte José op. 'Ze hebben een hele voorsprong.' Biggles gaf geen antwoord. Hij besefte maar al te goed dat wat José zei waar was, maar zij konden het tenminste proberen. Het was alles wat zij konden doen. Zij begaven zich weer op weg en holden door de chaparral met een snelheid die zelfs de Mexicaan, die aan het klimaat gewoon was, hevig deed transpireren. Het werd nog moeilijker doordat de duisternis inviel. Biggles verwachtte elk ogenblik de Cadillac te horen starten, en hoewel hij dat geluid niet hoorde, geloofde hij in zijn hart dat de auto vertrokken was. Zij hadden nog steeds niets gehoord toen ze de weg bereikten. Hun gezond verstand waarschuwde hen om nu voorzichtig te zijn. Zonder op de dorens te letten, beklom Biggles de stomp van een omgevallen saguaro en tot zijn grote opluchting zag hij het blauwe dak van de Cadillac, niet ver weg in de chaparral op korte afstand van de weg.

  


  
    In de vallende duisternis slopen zij er voorzichtig heen, hun revolvers in de hand, en luisterden telkens of zij het geluid van stemmen hoorden. Zij hoorden niets. En toen zij tenslotte naar de auto liepen, zagen zij niemand. 'Dat begrijp ik niet,' zei Biggles kalm. 'Wat kunnen ze uitvoeren?'

    'Misschien kunnen ze de auto niet vinden. Mogelijk zijn ze op de verkeerde plaats op de weg uitgekomen. Maar vroeger of later moeten ze hier wel komen. Het lijkt mij het best hier op hen te wachten, anders lopen we hen misschien in het donker mis. Bij dit licht kun je zelfs op de weg niet ver zien.' Biggles stemde toe, hoewel hij er in zijn bezorgdheid helemaal niet zeker van was dat zij juist handelden. Terwijl zij daar in de drukkende stilte stonden en scherp luisterden, hoorden zij plotseling geschreeuw, onmiddellijk gevolgd door een salvo pistoolschoten. Het geluid klonk betrekkelijk dichtbij. Zonder een woord te zeggen, holde Biggles de weg op. Hij keek overal rond. Er was niemand te zien. Hij liep zo hard hij kon in de richting vanwaar de schoten hadden geklonken, en schreeuwde onder het lopen: 'Ginger! Waar ben je?'

  


  
    Ginger hoorde hem, maar durfde geen antwoord te geven. Schultz was te dichtbij. Als hij geluid maakte, dacht hij, zou er weer geschoten worden. Hij kon sluipende bewegingen in de mesquit horen. Zijn zenuwen tintelden toen hij een plotseling geluid hoorde van snelle voetstappen, een schot en de dreun van een vallend lichaam. Daarna klonken er weer sluipende geluiden tussen de struiken. Op de stoffige weg waren voetstappen te horen die snel naderbij kwamen. Zij hielden stil. Weer klonk de stem van Biggles, nu zeer dichtbij. 'Ginger! Waar ben je?' Bang dat Biggles hem voorbij zou lopen, besloot Ginger het risico te nemen en riep: 'Hier ben ik. Wees voorzichtig. Schultz...'

  


  
    Wat hij verder wilde zeggen ging verloren in een dergelijke kreet van angst dat Ginger zich ondanks de hitte ijskoud voelde worden. Hij had geen idee wie die gil had gegeven.

  


  
    'Waar ben je?' klonk weer de stem van Biggles, nu op enkele meters afstand.

  


  
    'Hier. Op de grond,' antwoordde Ginger. 'Ik heb mijn enkel verzwikt.' Met moeite kwam hij overeind. 'De hemel zij gedankt dat je gered bent,' zei Biggles van ganser harte toen hij hem gevonden had. 'Wat was dat schieten?'

  


  
    'De eerste schoten waren voor mij bestemd,' zei Ginger. 'Dat laatste schot weet ik ook niet. De kogel is niet in mijn buurt gekomen.'

    'Waar is Schultz?'

  


  
    'Ik weet het niet, maar hij moet hier ergens zijn. Een ogenblik geleden waren zij hier allemaal nog, dus pas op.'

  


  
    'Laten we naar de weg gaan om te kijken wat er gebeurt.'

  


  
    Met een arm om Gingers schouders geslagen, hielp Biggles hem door de chaparral toen er uit de richting van de weg twee schoten snel na elkaar klonken - onmiskenbaar het geluid van een automatisch pistool en de zwaardere knal van een revolver. 'Dat moet José zijn,' merkte Biggles op. 'Laten we doorlopen.'

  


  
    'Dat laatste afzonderlijke schot kwam ongeveer hier vandaan,' zei Ginger. 'Waar kijk je naar?' Biggles was blijven staan en tuurde naar iets op de grond. 'Een ogenblik,' mompelde hij. 'Daar ligt iemand.' Nog steeds scherp turende, liep hij iets naar voren. 'Wat de... duvels! Het is Schultz,' riep hij uit. 'Het ziet ernaar uit dat hij er geweest is. Heb jij hem neergeschoten?'

  


  
    'Ik zou niemand kunnen neerschieten. Ik heb geen revolver,' bracht Ginger hem in herinnering. 'Natuurlijk. Daar dacht ik niet aan. Dan moet Schultz per ongeluk door een van zijn kameraden zijn geraakt. Of was het geen ongeluk? Blijf even staan.' Biggles knielde bij het lichaam neer. Na een ogenblik ging hij verder: 'Hij heeft de diamanten niet bij zich.'

    'Die heeft hij nooit gehad. Hij kon ze niet vinden.'

    'En het geld?'

  


  
    'Een van de anderen droeg de aktentas. Het geld zat erin.'

  


  
    Biggles stond op. 'Laten we naar de weg gaan,' zei hij kortaf.

  


  
    Toen zij daar aankwamen, waren er twee gedaantente zien. De ene, die stond, was José. De andere lagop de grond met de aktentas naast zich.

  


  
    'Wat is er gebeurd?' vroeg Biggles.

  


  
    José wees op de liggende man. 'Deze kwam uit destruiken hollen. Toen hij mij zag, trok hij zijn revolver.

  


  
    We schoten allebei. Ik raakte hem.'

  


  
    'Er is er nog een. Heb je die gezien?'

  


  
    'Nee. Maar ik hoorde een gil. Hij moet nog in dechaparral zijn.'

  


  
    'Hij zal maken dat hij bij de Cadillac komt,' zei Biggles. 'Wij kunnen daar beter heengaan voor het geval - luister!'

  


  
    Ergens dichtbij in de struiken was het geluid te horen van een man die kreunde.

  


  
    'Het klinkt alsof die ook neergeschoten is,' zei Biggles. 'Dat denk ik niet,' antwoordde José. 'Een man met een schotwond kreunt niet zo. Dat geluid heb ik al eerder gehoord.'

  


  
    Biggles wilde erheen lopen. 'Ik kan beter even kijken. ..'

  


  
    José greep hem bij zijn arm. 'Ga daar niet heen.'

    'Waarom niet?'

  


  
    'Het kan een truc zijn, maar ik denk dat die man door een slang gebeten is. Misschien is die nog in de buurt.'

  


  
    'Bedoelt u - zou hij op een slang hebben getrapt?'

    'Dat kan gemakkelijk gebeuren. Er zijn er zoveel.' Terwijl zij verder luisterden, ging Ginger uitgeput zitten. Het kreunen had opgehouden. In plaats daarvan klonk er een geluid alsof iemand zich door destruiken voortsleepte. Er verscheen een man die wankelend liep. Hij deed een paar onzekere passen en viel toen plat op de grond. Met een zwakke stem bracht hij uit: 'Help me. Ik ben door een slang gebeten.'

  


  
    José liep op hem toe. 'Waar ben je gebeten?'

    'In mijn been.'

  


  
    José trok een mes. Hij moest de broek van de man opensnijden, zo erg was het been reeds opgezwollen. Hij deed wat hij kon, maakte de wond open, maar het bloed stroomde niet. Hij keek naar Biggles en schudde zijn hoofd.

  


  
    'Is er in Eltora serum te krijgen?' vroeg Biggles. 'Nee. Er is geen dokter. Hij zou trouwens dood zijn voor we hem daarheen hadden gebracht.'

    'Kunnen we niets doen?'

  


  
    'Niets. Hij is al te ver weg om hem heen en weer te laten lopen om zijn bloed in beweging te krijgen.' José ging door met het been te bewerken, maar het was zinloos en even later stierf de man na een paar stuiptrekkingen.

  


  
    'Dat schijnen ze allemaal te zijn,' merkte Biggles filosofisch op. 'Een klassiek voorbeeld van wat er kan gebeuren als boeven ruzie met elkaar gaan maken.' Hij wendde zich tot Ginger die nog steeds op de weg zat. 'We kunnen beter zorgen dat jij naar Eltora komt, waar we iets aan je enkel kunnen doen. Ik ben benieuwd te horen wat je hebt uitgespookt nadat je in de auto van Ritzy bent vertrokken. Heb ik goed gehoord dat je zei dat Schultz de diamanten niet gevonden heeft?'

  


  
    'Dat klopt. Het geld om ze te betalen zit nog steedsin die aktentas. Ik heb het gezien.'

  


  
    'Hoe werd Ritzy doodgeschoten?'

  


  
    'Hij kon de diamanten niet vinden en probeerde ervandoor te gaan.'

  


  
    'Waren ze niet in de auto?'

  


  
    'Hij dacht van wel, maar ze waren er niet in.'

    'Bedoel je dat iemand ze eruit had gehaald?'

    'Ja.'

  


  
    'Wie was het - weet jij het?

  


  
    'Ik was het - maar ik wist het zelf niet toen ik het deed.'

  


  
    Biggles keek verbaasd. 'Wil je mij vertellen dat jij weet waar ze zijn?'

  


  
    'Ik geloof het wel. Het schijnt dat Ritzy ze aan de binnenkant van een van de banden met kleefpleister had vastgemaakt. Wat er gebeurde was dit. Gisteravond, even voor die vervloekte storm losbarstte, had ik een lekke band. Natuurlijk zette ik het reservewiel erop, maar in mijn haast vergat ik het andere wiel datik eraf had genomen en waar de diamanten in zaten,aan de kant van de weg. Daarom kon Ritzy ze niet vinden. Hij wist natuurlijk niets van die lekke band af en was volkomen de kluts kwijt.'

  


  
    'Kun je je herinneren waar je het wiel hebt laten liggen?'

  


  
    'Ja. We zochten er zogenaamd naar toen je kwam. Om precies te zijn, had ik het al gezien, maar dat zei ik niet.'

  


  
    'Wat deed je in de chaparral?'

  


  
    'Schultz zogenaamd de weg wijzen en tegelijk een kans zoeken om er vandoor te gaan. Ik probeerde het. Vandaar dat schieten. Ik zou ontsnapt zijn als ik niet ergens over was gestruikeld en mijn enkel had verzwikt.'

  


  
    'Waar is het wiel?'

  


  
    'Iets verderop aan de kant van de weg, in een bosje aan de overkant.'

  


  
    'Dus zo zat het in elkaar,' mompelde Biggles. 'Ik geloof dat ik wel begrijp wat er hier is gebeurd,' ging hij verder. 'Toen ik begon te roepen moet die vent met de aktentas hebben gedacht dat het spelletje uit was en het besluit hebben genomen er met de dollars vandoorte gaan. Hij ontdeed zich van Schultz door hem neer te schieten en haastte zich toen naar de Cadillac. Jammer genoeg voor hem liep hij José tegen het lijf die op de weg stond. Deze andere man volgde hem waarschijnlijk toen hij op een ratelslang trapte. Maar we kunnen nu beter het wiel gaan zoeken.'

    'Ik zal de auto halen en dan kan Ginger ons de plek wijzen,' bood José aan. 'En dan zullen we maar teruggaan naar Eltora. We zullen de politie over deze schietpartij moeten inlichten, dus we kunnen de lijken beter laten liggen, zodat zij ze kunnen zien.' Biggles stemde in. 'Ik hoop dat u het niet nodig zult vinden iets over de diamanten te zeggen.'

    'Ik begrijp het,' zei José.

  


  
    Hij ging weg en kwam even later met de auto terug. Terwijl hij weg was, raapte Biggles de aktentas op en zei: 'Die kunnen we net zo goed meenemen.' Zij hielpen Ginger instappen en een paar minuten later wees hij hun de plek waar hij de wieldop had gezien. Biggles stapte uit en kwam dadelijk met het gezochte wiel terug. 'We zullen er hier maar niet aan prutsen,' zei hij en legde het achter in de auto. Toen zij op weg waren naar Eltora zei Ginger: 'Wat ik niet begrijp, is hoe je mij hebt kunnen vinden.'

    'Het vliegtuig heeft je gezien,' antwoordde Biggles. 'Je moet het toch ook hebben gezien.'

    'Ja, maar het is niet tot mij doorgedrongen dat het iets met mij te maken had.'

  


  
    'Algy en Bertie zaten erin,' legde Biggles hem uit. 'Ik zal het je later allemaal wel vertellen.'

  


  HOOFDSTUK XVII



  
    

  


  Eind goed al goed



  
    

  


  
    Dat was feitelijk het einde van Biggles' taak in Mexico.

  


  
    Toen zij, na het wiel te hebben gevonden, in Eltora aankwamen, zétte José zijn passagiers bij de posada af en reed naar huis. Biggles legde een koudwaterverband om de enkel van Ginger die lelijk gezwollen was, en toen gingen zij allebei doodop slapen. Het was duidelijk dat Ginger een paar dagen zou moeten blijven liggen.

  


  
    De volgende morgen haalde Biggles, niet zonder moeite, de vier kleine zeemleren zakjes die de diamanten bevatten, uit de band, en borg ze, tezamen met het geld uit de aktentas, op een veilige plaats op. Daarna behoefden ze slechts te wachten tot Gingers enkel genezen was. Die was lelijk verstuikt, maar niet gebroken, dus het was alleen maar een kwestie van tijd. José kwam kijken hoe ze het maakten. Inderdaad werd hij een geregelde bezoeker en hij stelde Biggles voor aan Margarita, die de onwetende oorzaak was geweest van Cornelli's dood, de gebeurtenis die zo belangrijk was geweest in het hele geval. De politie kwam natuurlijk ook op bezoek en Biggles legde een verklaring af waarmee zij genoegen namen. Een paar dagen later kwamen Algy en Bertie met een auto uit Californië en waren zeer nieuwsgierig de bijzonderheden te vernemen van wat er was gebeurd. Het enige probleem dat er voor Biggles overbleef was wat hij met de diamanten moest doen. Hij voelde er niets voor ze bij de douane aan te geven, want dat zou beslist oponthoud betekenen en lastige verklaringen eisen. Hij dacht er natuurlijk niet aan ze over de grens te smokkelen.

  


  
    De auto van Algy loste de moeilijkheid op.

  


  
    Zodra Ginger in staat was op reis te gaan, namen ze afscheid van José en reden naar Mexico City, de hoofdstad van het land. Daar overhandigde Biggles, blij ze kwijt te zijn, de edelstenen en de dollarbiljetten aan de Britse autoriteiten en liet het aan hen over te zorgen dat zij naar Engeland werden gestuurd. Daarmee was hij van de verdere verantwoordelijkheid af en alles wat hun nog te doen stond was terug te gaan naar Londen, wat zij deden met de gewone luchtlijn. Wat er met Nifty Brimshawe gebeurde, was een klein mysterie op zichzelf. In Eltora werd hij nooit meer gezien, en toen het gezelschap van Biggles vertrok, zocht de politie nog steeds naar hem. Misschien had hij met de tweehonderd dollar die Biggles hem gegeven had de Verenigde Staten weten te bereiken of was hij scheep gegaan naar een van de Zuidamerikaanse havens. In Engeland zit de politie nog steeds op hem te wachten, en ze hebben een groot geduld.
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